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D£L S 2<S K O R 

AB. PIETRO 
E T A S T AS I O 

POETA CESAREO. 

NV-OVA £DIlLTO<NB 

Q r aggluata della Vita , e di tutte 
k opere inedite. 

TOMO 5.U I N T^. 

VENEZIA MDCCXCV. 

■s.t'ìso Amtonio Zaxti. Z t'-OvV . 



e 3Ex i IL IL lE, 

; N S G I R O- 



flato , e disteso dall' tutore nel preserir- 
rmine di giorni dicìotto; e rappresene 
con masica d^l Caldaia in Vienna la 
I volta neir intemo gran teatro deRa 
ea corte , alla presenza degli aagastissi- 
)Trani, il di 13. febbrajo 1716, per fe- 
iare le felicissime nozze deirAA. RR, 
ARIA Terisa, arciduchessa d'Austria, 
imperatrice regina ) e di Stifako Fran- 
>, duca di Lorena, gran duca di Tosca- 
e poi imperatore de' romani. 

ARGOMENTO. 



fer mntitd fumd^ Msséti nrf* , tht bramósi dì 
ir cm Id dtstru^one di TroM Im comimt f»- 
sùfftrtd nel rapimento d* Eiend , mnirotf ^iJ 
e loro tutti i frirtcipi delU Grecid . Intdnr 
ìd fcrmìddhile drmdtd si rdccogliedy c«- 
d spdr^ersi frd le ddnnutt sthitre nnd frt" 
: Che mai non avrebbero espugnata la 
. città , se non conducevano a questa im- 
1 giovanetto Achille , liglin^o di Teti , 
eleo: e frtse m poto a poco tanu >}\yixt 
treden^d nf/i*dfiim% 4** SMfftu\%ji%ù^^^vt' 
^ W #«r/« dt'loTó dn%\ rttoUiAvittitt tv^t- 
A 2 ^ILN*- 



,. --r -rr^ -- ■•» ' 

. .,. .. n»i«r.r.. *' «fl^« nascer. t 
» 7éim^Téi.a fir'iKtinej^u mt: '•eco 
t«^r.t ' 9tfritKrr£ ^i* irmftti fi» 



</i ihiidere a nome loro e ii4v>, e gtttr" 
r V assedio troiano , procurasse accertar' 
olà fosse achille , e jeco per qualunque 
l conducesse . Fu destinato Ulisse , comi 
estro d* ogni altro, ad estguirt rì gelosa 
ione . ^ndoxxi tgìi , ed appro^ su U 
di Stiro in un giorno appunto y in quì co-' 
ravansi le solenni feste di Bacco . la sor^ 
ferse al primo arrivo indii^j bastanti , o»- 
tmivare le sue ricerche : se ne pnval' 
tettò che in Pirra si nascondesse ^chil- 
ventò prove per assicurarsene ; fece itx- 
occMsione di parlar seco ad onta delU 
MStodia di ilearco , e Deidamia ; e 
éillorét in uso tutta la. sua artificiosa 
(, lo persuade a partirsi . Ke fu 4V« 
la principessa , e corse ad impedirlo % 
rovossi Jichille in crudelissime angn^ 

Deidamia ed Ulisse . »Adoprava un$ 
acuti stimoli di gloria^ per trarlo se» 
ipiegava /* altra le fiìt efficaci tene-' 
' énnore per trattenerlo : ed egli 4/m- 

un tempo medesimo da due così vio' 
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; IN SCI R o. 

f r^ r p a 7 Af 0. 

\. S'C B K a' P R I M ^. 

ÈiPcilcriorc di nagnìfico tempio c^Cflicato 
■CCO9 doadt si scende per due spaiiose 
ìi'i'È il tempio cireond aro dt pornci che 
hiSfgÈKkéfm di entrambi i Iati , formana 

mh piaxza. Fra .le distarne delle co- 
tfr de* pòrtici scnopresj da un lato il bn^ 

Mero alla deitd, daU* altro la marina di 
ro» La, pia«K« ^ ripiena di Baccanti, che 
ibraadò le fiefce'dellorn nume, al suono 
rtr) ttromcnti cantano il seguente coro . 

IpflSj é.jt^uUi de nnmtrosè corteggio di no- 
^' àfm\tlU i ìetni'tr si vtdono dal tempio , ed 

rsi 4 f9€9 M foco D EI D^14 I^ y td 

ÌL*LB in slito femminili * 
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C Jl 0. . 

•/SLh di tae lodi al suono , 

Padre Lieo , discendi ; 
• Ah le nostr' alme accendi 

Del sacro tuo furor . 

P^J(TBDElCOi(0. 

O fontt di diletti , 
O dolce obblio de* maV\ , 
Per te d'esser mortali 
Noi Ci scordiam talot . 

A $ l^^- 



Per te , se in fredde 
Pigro ristagna e 
Sofie di nuovo il 
D' insolito calor . 

T ir T T O 11 ce 

Ah le nostr* alme a< 
Del sacro tuo fur< 

Jf ^ I( T E DEL C 

Chi te raccoglie in 
Esser non può fai 
Fai div-entar vera< 
Un labbro ncntkf 

T ir T T IL CO 

Ah le nostr* alme ac 



Patte dal «».« • . . j „ove •;• '^" ^,„» , 
'*'cV'«^\'"£«ónUr? eoa rapite 



^f ««'«co e Achille... 
Potrebbe udirti • , .. *•" 

Il (jenitor deluso rii- 'f'^'> 
Sa' che ti c«J. "?* ''°"*el 

f Solo in p«„,!5|''''» c''e«ari, 

'A- ^'•don./i vero.'" '^"* *'^' 

« C R N A I 

Sempre co,J tiSl/f ° *'' *?*"'^' • 
1'" mille wk/"; P" ''°"' Vel 
Questa vosTra im. ?PP° «•"■«« 

f"adi,;;;?.;T'"'*"^ 

NK.''e«"»Pagne..o,„,.„,. 



eia tatto avvampa ! Usar conviene o«ni-arte 
Per travio altrove . ) 
tu, E non partite ? t 

Uh. Or ora ,. 

Principessa , verrò. Qtie' Tegni in porto 
Bramo veder . 
fi. Come ! Ch* io parta , e lasci 

Te in periglio s2 grande? Ah tu, lo veda, (i) 
Ne saresti capace ,- e dal tuo cuore 
Misuri il mio. So gii, crudele ... 
Vk Andiamo ^ 

.Non ti sdejgnar . Con un tuo sguardo irato 
M| fai movir . 
rib Ko , non è vero , in^sato •. 

No , Ingrato, amor non senti ; 
Ose pop sentì amor , 
Perder non vuoi del cor 
^Per me hi pace . 
Ami , se tei rammenti ; 
B puoi sema- penar 
Amare e disamar 
(^nand« ti ptaca^ (z) 

SCENA III. 

M 2-v<<JtC0, t fl$,nm0V ACHILLE. 



td. JUf i paclfi'chre uKve ($) 

Han le prore adornate; amiche navi 

(f) Tmrbéitét. 

(a) Deidamid fdrte, achilli j* incdmmina. ap'^ 
pressa M Deidamid : ma giunto alld srena si 
vcUge y e j* arresta di nt^ov^ a mirar le navi 
gìÀ avvicinate a tal segno , tfoe m ià, j^^nà,».- 
di uva d* esse fossa ^/liHnj^HcrÙ nn ^hut\««> 

(3) GstdXéléendA il port%. 



^STm.UJìssc ! I detti audaci 

Scusa, eroe generoso. Al r 
Con si lieta novella. (i> 

^^'- Odi . 

Servo di Licomede ? 

Vii, '^^ 

>ff4.Ncafco. 

Zrli. Ove nascesti ? 

T^^^.Nacqui in Corinto. 

^^'•« ..V . Eda'patc] 

Perchè mai qui venisti ? 

Signor , troppo m'arresti : e 
Non sa chi giunse in porto. 

V'ti. Va dunque , 

3srM.( Ah, eh» io fingea s'è quasi 

SCENA 
Y^ISSE, ed jà K 



^i Peleo in corte , ha eia mole' anni . Ei fins* 
Patria, e «ome con noi; ma gii confcso 
Era aìlle mie richieste . Ah menzognera 
Forse iron è la fi»ma : in gonna avvolto 
Qni si nasconde Achille . Arcade , vola. 
Su r orme di colui . Cerca , dimanda 
Chi sia , come qui renne , ove dimora.. 
Se alcuno è seco : ogni leggiero inditi<K 
Può serrirne di^ scorta . 

Io vado . 

Ascolta . 
Che d'Achille si cerchi 
Pensa a non dar sospetto ancor lontano . 
:.A un tuo s«gnace un tal ricordo è vano ..(») 

SCENA VI. 

VUSSE jolo. 
< 

ria con prospero vento 
Comincio a navigar . Per altri forse 
(Questo incontro felice j 
Qnc\ confuso parlar , quel dubbio volto 
Poco saria ; ma per Vìisst è molto •. 
Fra r ombre un lampo sokv 

Basta al nocchier sagace ^ 

Che ^ià ritrova il polo , 

Gid riconosce il mar . 
Al pellegiin ben spessa 

Basta un vestisto impresso y 

Perchè la via hillaee 

VoD r ab1>ia ad ingannar . f2> 
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.ite. X^^ s« »«C*^^ ^^\ ^C^"" > ® 
* Che piacerti non può ? 

Parlar ai Teagenc. 

E Tuoi di u 
Su la fc giudicar degli occhi al 
Semplice ! Va j m' attendi 
Nel giardino reaPt fra poco 
Col tuo ipoio verrò . 
mi. Gli sposo 

*'' Su It mit fc \ tutto è disposto . 

Padre ... ah senti . 
IK M'attende 

' 11 greco ambasciador . Più non 

* t^T.. X MM^cfn . ti siffnor • 



SCENA VIIL 
E I D^Ì4 2U , indi. UC H ì l LE^ 



Ai: 



„.irùlol mio mancar di fede ! Ah prtoMi 
:he altro sposo ... 

é permesso (i) 
l Deidamia l' ingresso? To non vorrei 
mportuno arrivar. Come! To sola.? 
K)v* è lo sposo ? A tributarci atfettr 
^ui sperai ficroTarlo . 

E gii sapesti..»? 
Tutto , ma non da te ^proTa sublime 
»clla beHa tua fede . A me , crudele, 
elar si nero arcane ? a me , che t* amo' 
iù di me stesso? a me, che in qaeite spoglie 
.vvilito per te ... Barbara ... 

Oh dio I 
Fon m'afBigeer, ben mio ! di c^neste novie 
Ittlla seppi nnor. Poc'anzi il padre 
'enne a proporle. Istupidii : m* intesi 
Tutto il sangue gelar . 

Par, che land ? 
Tutto , fuor che lasciarti. E prieghi^ e pianti 
k STolgcr Licomede 
^ongansi in uso. Bi ccderd , se tiioIc 
•alvar la figlia : e quando ancor non cada ,. 
Julia sper^ottener• Fa Achille il primo 
^e amai finora , e Toglio. 
;he sia T ultimo Achille . Ah mi vedrai 
ferir, cor mio, pria che tradirti mai .^ 
)h dolcissimi accenti ! E qual mercede' 
'osso renderti , o cara ? 

Eccola^ io cV\^^^ « 



VL"CiCtto girar di ciglici :o 
Son poi gh sdegni tuoi . Ch. 

Gli feroce direrKÌ ; 
E«con dagli occhi tuoi jamp 
.^'"5." perde, e comparisce 
^iì'Mz 11 cambiar di natura 

^,,.*'*"'P'^"« troppo dura. 

Anche ropporii a un ge^nitoi 
Dunque con questa scusa 
^(h ^*'^"*^ Teagenc . 

J.Varòqoantom^imJoni?^'"'^ 
Ma poi... O'-'^ 

^'VubbidiJr'S;,^^^? . 



SCENA IX. 

miSSE , e ititi . 

9e«. JL aci ; v*è chi e* ascolta. 

^(h. E tu chi sci , (t) 

Che temcì'ario jfrdifti 

Di penetrar qnestc segrete soglie? 

Che Yii oi ? Parla , rispondi ; 

O penti r ti farò... 
D*f. Pirra ! 

7li. ( Che fiero 

Sembiante è qoello \) 
^n, (E la promessa? ) (i) 

>iih, (É vero . ) (j 

ET'/i.Kon son di Licomede 

Queste le stanze ? 
Dri. lio . 

t/'li. Straniero errai e 

Pecdona • (4) 
bei. Odi . E che brami 

Dal re ? 
7i'i, La Grecia chiede 

Da lui nari , e guerrieri , or che s' affretta 

D' unirsi armata alla comun vendetta . 
i/f^A.CFelice chi v'andrii) 
Ùei, ( Tutto nel Tolto 

Gid si cambiò . ) 
Ifll, S* apre al valore altrui 

Oggi una illustre via. Corrono a questa 

Impresa anche i più vili . 
*Ach. (E Achille resta?) 

l>ei, (Periglioso discorso l) A Licomede, 

Scra- 
(i) ^dVlisse, phrf di sde^tf, (i) Piano ae 

achille, (i) B,4Vredendoji^ (^) ThoI p-xr 

tire. 
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•Vh. \^ il desio di trovarlo 
Per tutto mei dipinge , o Pin 
Peleone'suoivcrd'auni 
fiuti volto avca , me ne ramm 
Oucl parlar...qucgli sguardi.,. 
Fidarsi ancor non dee . Posso 
E quando ci sia , pria di parla 
Più cauto il tempo , il loco, 
le circostanxe esaminar .'Peli 
E in suo canmiin di rado 
Chi varca i fiumi , e non ne te 
Tardi fin che è maturo. 



Xr/f. Come f ' appella ? 

.Are, Pìrra . 
Mrii. Pirra! 

^r€» S pM lei Ncareo ha loco 

Fra' reali ministri . 
ZT/f • B qnetto è poco ? 

• wfr^.Maciò che giova? 

2r/f. Ah «lio fedel , face: 

Gran viaggio a momenti . Odi» e dirai .., 

SCENA xr. 

TIEJIKCO i detti. 

'Htd.i&ìgnor , Tieni , che fai ? 
: T* attende il re . 

L trii. Qwil è il cammino } 

I ' <r/f.Tj siegno^andiam. Non poffo dirti il rest 

SCENA XII. 

^ ^ìiCADI. Jùh, 

\^ hi può d' Ulisse al pari 

Tutto reder ? Ciò che per gli altri è o! 
Chiaro è per Ini . No , la natura , o T ai 
L*egnal mai non formò . D<>v' è chi sapi 

• Com* ci , mostrar tutti gli affetti in voi 
Seni* averli nel cor ? Chi fra gli acccnt 

) Facili f ubbidienti 

jj V anime incatenar ? Chi ad ogni istant* 

^ Cambiar genio , tenor , lingua , e scmbi 

Io noi conosco ancor : d* Ulisse al fianca 

Ogni sismo mi trovo , 

E ogni giorno al mio sguardo Ulisse è n 

il) M freddi j hdi fétrtt c«ii Kiiirc% » 
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Se va cambiando 
Mcncre rivolge il 

SCENA 

Delixicsa nella reggia 

'ACHILLE i D£JP^W/J 

^ e TE^Gtì 



Dtì, iJ^o, Achille , io non 
4>i tue promesse . A Tt»P! 
Voti saprai contenerci t i 
Ti scoprirà . Parti , se m* 

"JStb. 

Qui tacito in disparte 
Lascia eh* io vegga il mi 

!>"*• . ,. 

T' esponi a gran perigUt 

Dunque è l'audace ? fi K 



ìllastrc Teagci]ft> 
la sposa tua. 
é, (1R*>Ì tt>1Ieìiar conviene. >« 

«.Chi ascolta, o principessa , 
Ciò che de' pregi cuoi la fama dice, 
la crede adulatrice; e chi ti mifii , 
la ritrova maligna . Io ,.che gii sono 
Ttto^Hgionfer , t'offro queft' ahna in dono» 
». ( Che temerario ! ) (i> 

A co»i alto segno 
Non giunge il rntiff mio ; tanto esaltarlo 
•Non dei ... Pirra rche vuoi ? Parti . (2) 
k Non parlo . (j> 

. (Dei l'Oliai timor m'assale ! ) 
:. Ci» -è mai questa donrelk ? 

É41 tuoTÌTale • 
. ( Son morta • ) 
^. ^ Ah mi conosce ! > 

È Pirra il solo 
Amor di Deidamia . Altre non vide 
Più tenere compagne il mondo intero. 
. ( Eì parlava da scherzo , e disK il verp . ) 
.Deidamia , or che ti seanbra 
Di sì degno consorte ? 

^ 1 P'^ì > o ptdre , 

Ne ammiro , ne comprendo : 
Ma .... 

Tu arrossisci ' Il^uo rossore xnceodo^ 
(ntendo il tuo rossor t 
Amo , vorresti dir-; 
Ma in faccia al genitor 
Parlar non Taot« 

il 
H) CMStdirandé jdggniMmenft Yeagene , s'avatt" 
^4 f§n\d -mv^tdirMiK . 
[2) ^wedtndoji chi ^thiilt è ^U VitVnn a 

^L ^^ ''*i'/^ '* dtsféoru^ caiiM 4a#r4i^ 
Tomo V. % 



jtcÌK( jnLh se altre fpogli* 

Ttd. 

Principessa gentil , sofFr 

L* ardor di questo sen ; s 

Dei, NoB parlarmi d' amor; n 

Del scn gli arde 

Nessun mi va 

Non soffre an 

Non voglio ai 

Troppo mi è ( 

La liberti. 

, Se fòsse ognune 

Così sincero , 

Meno importi 

Parrebbe il v 

Saria più rar: 

L* infedeltà. 

JC/M. Giusti numi, e in tal g 



^ r r p Jt / Xf 0. sf 

Non è permjcsso . (i) 
può victarlx) ? 

Te. 

Tn> 

Si: uè giammai^ 
)ilo, io parlo invano . (2) 
rllc ninfe di Sciro il genio è strano . 
ir qaelU fierexxa 

in non so^che^ che piace .)Odi . Ma dimmi 
en perchè . 

.1>issi abbastanza . Xì) 

E credi 
di te sola io tenìa^ 
ìi bastar tn sola ?' 

Io basto, e trema .^4) 
aeir ardir ni* innamora . ; 
ì mancator, non sei contento ancora?) (5) 
isero ! è ver , trascorsi . ) 

■ -Ascolta T io voglio , 
a ninfa , ubbidirti; e per mercede 
no sol de* tuoi sdegni 
riginc saper . Dì ... Ma ... sospiri ! 
>uardi ! ti confondi 1 

1 cambiamento è il tuo?"Parla,TÌspondi • 
Rispondertivtìrrei , 
Ma gela il labbro , e tace : 
lo rese amor loquace , 
Muto lo rende amor : 
Amor,icKe a suo talento 
Rende un imbelle audace, 
E abbatte in un momento, 
Quando gli piace , un cor • (4) 

S C E- 
hclmto • (2) fatte ìentdmintt . 
oMe sofTM • (a.) Con ari a prue , 
eli* dtto che achille sì rivolle |nv fAVl\- 
imù^/rét IH Id jctnd £><i({4mÌA , tVje ^IV 
Jife£ftdtM il verso suddotò ^ f lo U$t\A 
-f'- (6J Pétrtt, 

15 1 



1. ire in quei volto ! Ah f 

Slegai un' altra non soffr. 

B amante» ed è celosa ^ L 

Parlar cosi I cosi mostrar 

latcoderla non so; so che 

Chi mai vide altrove 

Cosi amabile fie rer 

Che minaccia, ed i 

Che diletta, e fa tr 

Cin|ftilbrando,eda 

L asta in pugno , e 

£ con Pallacfc in be 

Cii potrebbe contri 



fku diir^f fi 



fTTOSECONDO. 

SCENA PRIMA. 

' terrene adornate di statae rappresentali* 
ti varie imprese d* Ercole . 

V L I S S E U JL A CA. P £. 

.%. utto , come imponesti , 

rgnor, già preparai . Son pronti i doni n 

ta presentarsi aire. Mischiai fra quelli 

I nnilitare arnese 

ucìdo, e terso. I tnot seguaci istrusfii^ 

he simular dovranno 

1 tumulto guerrier. Spiegami alfine 

i confuso comando • 

rutto ciò che ti giova? e diive ? e quando ? 

Tra mille ninfe , e mille 

>er distinguere Achille • 

E come ? 

Intorn;^ 
\ queir elmo lucente , a qnell* usbergo ^ 
Lo vedrai vaneggiar . Ma quando ascolti 
[1 suon dell* armi , il generoso invito 
Delle trombe sonore, allor vedrai 
5^ucl fuoco a forra oppresso 
Scoppiar feroce , e palesar se stesso • 
Di troppo ti lusinghi . 

Io so d' Achilfe 
L* indole bellicosa ; io so che ali* armi 
lì avvcTxò dalle fasce ; e so che invano 
>i preme un violento 
3enio natio, che diventò costume • 



Siila è dubbioso; a qucital 
^CTt€ZxA éhtrrà. Quella è J 
JJrcadej più sicura, 

*4rt, M* se , come suppone, 

Ama DcidairJa, anehe palesj 
Toglierlo non pocrcm / 

J^'*»^ f«t*r;ga a scoprirsi;! 

As.4l.rèquciratnìaa*wJi 

if addQrmcisueciilIor* 

Fiamme *J'c>r.orgUd€«erÒD. 
ArroMir Ja farà . 

Ajio *P«f 141-^1 i.ÉcuicoJ ito 

Che venga per se (tessi. Ad al 
M' fingerà . T^ Jeitramente in 



jtric e s E e 6 2t j> 0. ir 

SCENA II. 

e HI ILE Im disfdfU t detti ^ 



<£< 



. I eco il guerriero, 

i Grecia inyiò . Se la mia bella 
Q yietasse , oh qoal diletto avrei 
;ionar con lui ! MnoTerla ad ira , 
r osservi s non dee • ) 

(Che &?)(!) 

(Ti mira.; (»> 
isto albergo in vero 
irredo è real . Gli scalci marmi (3) 
an pieni dì vica . Eccoti Alcide , - 

Idra abbatte. Ah ^U si vede in volto 
rito igne rriefr! L* anima eccelsa 
i rindustre maestro in fronte accolta • 
da se m* ode.) (4) 

(Attentamente ascolta^ ) (0 
quando dal s«olo * ^ 

^a Anteo per atterrarlo ; e l' arte 
iperò se stessi . Oh come accende , 
io è si al tìvo espresso , 
rtude un esempio ! Io gii vorrei 
t Alcide . Oh generoso , oh grande y 
agnanimo eroe l vivrà il tuo nome 
secoli e mille. 

Dei , cosi non si dirà d* Achille ! } 
3r?)(0 



10 di arcade . 
\ù ad Ulisst » 
rdando le stdtue . 
IO ad arcade, 
'fi étd trlisse . 
y ad ^nadg . 

B 



Arcm 



n i|uc»La MI vum iiicniuna uiac| 

AvvUir k) .scarpello : 

Qni Alcide fa pibtà ; non è più < 
^ih.{ K Ycro^è rcro . Oh mia v^ergoj 
Vìi. ' Arcade , che iti- par ^^ 
•^^f. (Panni 

Vii. ( Dunque si assalga . ) (?) 
*^rc, ( Il re . (4) Cu* 

Il disegno non scopra . ) 
Vii. (Ab! m'ÌRterrompc in-su-l finir 

SCENA II 

llCOMEDt e ditti. 

X»V. Jt irra, appuntati bramo ;att 

Vedi che il sotdi gii tr»inoata, 

Un i>spice si gran£ 

Le mense mie. 
Vii, ^ ^ Mi sarà legg 

Invicissimo re . (if) 
^'c. Le navi, e r 



\Aì' r s E e o7iì>o. ^j 

jli amici onoro , e un messaggier si degno. 
Sempre eguale a se stesso 
ì del gran Licomede 
I magnanimo cor • Da me sapranno 
congiarati a danno 
>ella Frìgia infedel principi achei 
^nanto amico ta sei ; né liere prova 
le fian 1* armi » e le navi 
:he ti piacoue apprestarmi . 
Altro quindi lo trarrò, che navi , ed armi ,} 
Quando il soccorso arrenda , 

Che dal tuo regno io guido » 

I>oTrà sul frieio lido 

Ettore impallidir-. ' 
Pia gli farà spavento 

Questo soceoMo solo, 

che cento insegne e cento» 

Che ogni guerriero stuolo , 

Che quante vele al vento 

Seppe la Grecia aprir . (t) 

SCENA IV. 
ICOUEDE, ^CHIUE, t f$ KEAKjCO. 

V exiosa Pirra , il crejderaf ? dipende 
Da te la pace mia • ' 

Perchè? 

Se vuoi 
impiegarti a mio prò y rendi felice 
Un grato re . 

Che £ar poss'io? 

N* avveggo 
:he a Deidamia spkce 
Jnirsi a Teagene • 

» S 



Che i merf i d-V * "»?«"- 

^''■. Che dici j'^ ^•«"» » voi. 
Zie. "*° ajfjJior;^"^"'"»'" < 

„,,Cl.e,oflr„V,.-,„„„p^^^^(Mi 
•^<A. " *> potea ? 



Fa che si spieghi almeno 
Qtiel l'alma contumace y 
Se r amor mio le piace > 
Se vuol rigor da me . 

Di , che ho per lei nei seno 
Di re , di padre il core ; 
Chi appagni il genirore, 

• O che ubbidisca il re . (i>, 

SCENA Vi 

ACHILLE e K E ^ k'C 0, 



*4ih.jL^ Oli parlarmi, Ncarco , 

Pia dì riguardi ; ho stabilirò : adesso 
Kon sperar di sedarmi . Andiamo . 

^M» E dove ? 

^d.A depor queste vesti ^ E che! Degg*io 
Passar cosi vilmente 

Tutti gli anni migliori *> Eiqaanri o!tTagg;t 
Ho da soffrir ? Le mie fninacce or rejgo 
Ch'altri deride ; ingiurioso impiegar 
Or* i«t*odo imporre; or negli esempi altrui 
I faHi miei rimproverar mi sento . 
Snn stanco d* a^ossirmi ogni momento . 

^té. Un rossor ti figuri ... 

éch. Ah taci ; assai 

Ho tollerato? tuoi 
Vilisslmi consigli . Altri ne intesi 
Dal tessalo maestro ; e allpr sapeà 
Vincer nel coryo i venti , 
Abbatter fie*è , e ralicar torrenfi * " . 
Ed ora ... Ali che direbbe j 
Se iii-qtesta gonna eff'enrtmti^ltb eipoitt . 
Mi vedesse Chirohe J Ove VI<l\\\\ 



*^f«- Ti par, 

Quest*otib vergognoso 
Degno di me ? 

^''**^t. j • No, lo conosco; 

Chi dalsonno ti desti,. 
Che ti STolga da questi 
Impacci femminili, e corra altre 
A dar del tuo gran cor nobili pr 
K-vcr , che Detdamia , 
Priva di ce, non avripace , e fo 
ìic morrà di dolor ; ma quando a 
N* abbia a morir, non t'arrestar 
Vagliono la sua vita i tMoi trofei 

^cf^ Morir! Dunque cu credi 
Che non abbia, costanza 
Di vedersi lasciar? 

''-*• „ CoscanxalB 

Potrebbe averne unadoniella an 
Che perda il solo oggetto 
Della sua tenerezza, il sol confo 
L unica sua speranza ? 

^'''' Oh. Dei.» 



Jf r T S E € N D O. ift 

'ronto a partir? 

Hb ; rieorniamo t lei » 
Fotria fra tante pene 
Lasciar ramato Uene 
Chi un cor di tigre avesscL». 
Né basterebbe ancor : 
Che quef pietoso affetto 
Che a me si desta in petto^ 
Sentbn le tigri istesse , 
Quando le accende amor . (i), 

S^ C E N A VX. 

KMUACO jt/*« 

1 incredibile, oh straao 
firacolo d' amor / Si muova all'ira , 
; terribile Achille : arte aon giova., 
orzi^ non basta a raffrenarlo; -andrebbe' 
rudo in mewLoagr incendi; andrebbe solo 
kd affrontar, mille nemici e mille ; 
ensi a Deidamia , è mansueto Achille .. 
Cosi leoB feroce 

Che sdegna i lacci , e freme , 

Al cenno d* una voce 

Perde 1' usato ardi-r y 
Uà a tal segno obblìa 

La feriti natia ; 

Che quella man che teme , 

ÌU placido a lambir, (i) 
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Che strano affetto! ) (i) 

(Oh tirannia .d'amore! ) (i) 
iiando da^ greci lidi i vostri legni 
ancora sciogliecanno? (}) 

Al mio ritorno . 
on gidl tutti raccolti ? 

Altro non manca 
le il soccorso di Sciro • 

OKqoalmi toglie 
»ectacoIo sublime- 
I mia canuta eti !. 

( Non si trascuri (4) 
opportuno momento. ; É di te degna , 
ran re , la. brama . Ove mirar più mai 
ant' armi , tanti duci , 
ance squadre guerriere » 
ende, navi , caTalli , aste e bandiere ? 
utta Buro(>a v* accorre. Ornai son vuote 
e selve , e le cittd .Da' padri istessi , 
a* vecchi oadri invidiata ^ e spinta 
a gioventù proterva 

orrc allearmi fremendo i.( Arcade, osserva .> 
irra ! 

é ver . (s) 

Chi d'onore 
rntc stimoli in sen^, cht^a che sia 
esìo di gloria , or non rimane . Appena 
cstano , e quasi a fbrxa , 
e vergini , le spose ; e alcun che dura 

Nc- 
Guar dando- DeidamU td ^Achilli . 
tltir andar a f render U ta\\d . 
^d Ulisse, 

Vn faggio forge la t^\d. ad Sibille : eg II 
•l prenderla reità attonito ad ascoltare il 
'scorso artificioso d* XTlìsse . 
Si riscuote y prende la tav^aj e i* /«c*i/»;»'" 
1 2 foi torna a fermarsi . 



^cfc.( Non ti sdegnar; 

Xìf. Oli, rechisi a Pir 
L*ufata cetra .A i 
Che alle corae sor 
La voce unisca, e 
Tntto farà per te . 

Dei. . ^ 

Seconda il genitoi 
^cL.TuiWuoifSi facci 
Ted. (Tanto amor non 
r/i. Arcade, adesso^ 

Se Bn ti 
Che non 
Tiranno 
Vuoi che J 
Delle tu 
cedali 
Ceda il 



e o R o. 

, Se uB core annodi , 

Se un'alma accenili 9. 
Che non prccendi , 
Tiranno Amor? 
Se in bianche piume 
De* numi il mime 
Canori accenti 
Spiegò talort '^ ■ 
Se fra gU armenti . 
Mug^ì negletto > 
Fu scila erEccta 
Pel tuo cigor .. 

C K 0,^ 

Se un core annodi , ^ / 

Se un*alnia.acceodt» 
Che non pretendi , 
Tiranno Amar ? 
Pc'tuoi seguaci 
Se a far si viene, 
Sempre in tormenta 
Si trova un cor : 
£ vuoi che baci 
Le sue catene , 
Che sia contenta 
Pel \vko dolfoc «u 



JLlit ^U«9LI bJiJ 9VUr 

irli, Son mici scgu 

Portan ài Licomedc 

Questi per cenno mio piccioli 

Che d'Itaca recai. Lo stile us: 

D* ospite non ingrato 

Giusto è che siegua anch* io . 

Il costume m' a&solVa . 
Ite. Eccedi 

Si generosa cura* 
^ch. COhciel,cI 

Ite, Mai non si tinse in Tiro 

Porpora più vivace. (3) 
Ttét. ^ Alt 

Sculti vasi io non vidi 

Di magistero egual . 
Dei, V eoa m 

Non ha lucide gemipe al par d 
^ch. Ah chi vide finora armi più b 
Dei, Pirra, che fai? Ritorna 



jiTTOStCOKDO. 4J 

Agi' incerrocti carmi. 
i. ( Che cormcjito crudele ! ) (t) 

Di denirù ^ Ali* armi, ali* armi . (i) 
. Qual tumulto è mai questo? 
e Ah. corri , Ulisse, CjJL 

Corri r impeto insano 
De' tuoi seguaci a ralfrenar . 

CheavTeone?(4>' 
e. Non so per quat cagton fra lor i* acctse 
E i custodi reali-. 

Feroce pugna • Ah qui vedrai fra poco 
Lampeggiar mille spade • 

Aita, oh numi f 
Dove corro a celarmi ? (f). 
. Fermati , principessa . (6) 

Vi itntf ^ All' armi ^ ali' arni, ('j^ 



SCBb^ , 

I) TùrnéL et seitft •. 

i) S* ode grandi Jtrtfito^ d^ armi , .g di stra-^ 

menti mtiitétri , Tutti si levane jpégvtntdii ; 

solo ^(hilU rtitéL sedindo in étto ferote • 
j) Estt sìmnldndo spavento, 
\ì finendo eucr sorpreso •. 
f) Pdrtt intimotitd, 

6) Pdrte seguendoid . 

7) S* ode strepito, d* drme .. licomede snnddndo 
la spddd corre di tumulto . fugge ognuno . 
iflisse si ritird in, ^dispdrn con «Arendt *^^ 
•j/trv^ri ^fhUle , cibc si ic\A wì %iiN<iso ^^ 

ejìr0 ^tterriero , 



V^.''* »on?Che ascoltai 

Le chiome sollevar ! Qua! 

Offuscando mi va ! Che fi: 

, ^"^j.« "^fnto avvamparmi ' 

Ah frenar non mi posso: al 
r//. Guardalo . (2) ^ 

Djinqnc è l'arme'd'^Achnh 
Altre n offre, e più degne. 
J?l^,^"'"^cnto.A?ronor: 
Dello scudo pesante (4) 
Torni il braccio avvilito- i 
lampeggi ij ferro . r^) ^h : 
A «'avvisar me stesso. Ah f 
Tr/; „"'"7'n"'^^recmi|]e! 
r/i.Equalsari,scnonèqaesi 
^^^A. Numi! Ulisse, che dici? 

Prolede»nomi, invitto Act 

lascia che al senti stringa 
I>t finger pii) . s? .. ^„ I. Jil. 



^ r T SE e O.K B Ò. 4S 
GÌ* impeti generosi 
Del magnanimo cor ? Son di ce degni ; 
Secondali , signor : Lo so , lo veggo. 
Raffrenar non ti puoi . Vieni : io ti gaido 
Alle palme, a* trofei . La Grecia armata 
Non aspetta che te . V Asia nemica 
Non trema che al tuo nome . Andiam . 

\b, (lì Si y vengo* 

Guidami dove vuoi ... Ma ••• (») 

i. Che t'arresta ? 

tb. E Deidamia ? 

'f. E Deidamia un giorno 

Ritornar ti vedri cinto d.' allori , 
E più degno d' amore . 

b. E intanto ... 

L E intanto 

Che d'incendio di guerra 
Torta avvampa la terra, a tutti ascoso 
Qui langnfr tu vorresti in vii riposo? 
Diria r età futura : 
Di Dardano le mura 
Diomede espugnò ; d'Ettore ottenne 
Le spoglie Idomenèo; di Priamo il trono > 
Miser tutto in faville 
Stendo , Aiace ... E che faceva Achille ^ 
Achille in gonna avvolto 
Traea misto , e sepolto 
Fra le ancelle di Sciro i giorni sui , 
Dormendo al suon de ile fatiche altrui . 
Ah non sia ver . Destati alfine; emenda 
Il grave error . Più non- soffrir che alcuno 
Ti miri in queste spoglie • Ah , se vedessi 

I Quale ogeetto di riso , 

Con que'freei è un guerriero) In questo seni» 
Lo puoi veder . Guardati, AcktMe ,())Dimmi 

•tv 

fi) Mito/uio, fi) Si ftrmA « 



r//. •■""""*»"»"■ penar: ■■'■ 
* C « >I..A 

^^^Eiat«,.pri„cipe„,, Se, 
^^/cl,me,„dù„ AI, 

*^'** Diii. ,1. . ^''e pò 

D;,//''««co«o1ì 

^hefidotorneri 
Cnea'iuoil.— i: *•. 



ni ucii ^uai ruiminc improvviso 
ogni mia speranza ! Ove m* ascondo p. 
t Achille r E chi di Teti ali* ira 
era? Tanti sudori, oh stelle l 
ce-, tanta cura ... 

Ov' è, NcarcOy 
:$oro ? 

Ah principessa , Achille 
là tuo • 

Che! . 

T' abbandona* 

I tuoi 
^tti io ^id conosco. Ognora 
torni a dir. 

Volesse il cielo 
)*ingannassi ! Ah l*ha scoperto Ulisse; 
dotto ; il rapisce . 

'B tu , Nearco , 
rtir lo lasci ? Ah corri , ah vola ... 
me .' Senti . Son morta I Ah troppo » 
il colpo è inumano ! 
? Non parti ? 

Io partirò , ma invano . (i) 



Ju empio sciogirc Jc veli» 
JJ' "guardi or non è. Vadi 

^^. Intender meglio... '°^ 

r«.* <>«■ non « t( 

£'». Non POMO, 



^T r Ò S È € OK D 0. 4f> 

Nop Tedi , tiranno^ 

Ch' io mofo d* aminiiò ? 

Che bramo che in pace 

Mi lasci morir? 
Che ho un' alma si oppressa » 

Che tutto mi spiace? 

Cke iiuasi me stessa 

Non posso soffrir? (i> 

j|h C E N A XII. 

1« thi spiegar potrebbe 
traTagttnze s2 nuove ? A che mi pbrlt 
^idamia cos2 ? Delira , o cerai 
>i farmi delirar ? Sogno ? Son desto ? 
»ov« son mai? Che laberinto èt|ucsto I 
Diut iì Ter ? Partè per gioco-? . . 

Mi confondo a' detti sui , 

£ comincio a poco a poco 

€>i me stesso a dubitar. 
Pianger fknno i pianti altrui , 

Sospirar ^li altrui sospiri; 

Bea potriad gii altrui deliri 

insegnanti a delirar. {%) 



line dui* Au% tUrnd'^^ 






U*. 



w*vi pocia lOQCjne dar 
Vinsi ed UCmilE im ^k 

triì. .OL chilk , or ti coA<»icii. < 
Dfil macKoso tuo rcal scmbi 
Drfiraiidavan le vesti ! Etto 
Ecco Tcroe* Ringiovanita t 
Esce cosi la nuova *erpr j e 
McoEftf s^ annoda e scioel-e j 
Cb€ skcr» sia c!clic camlikt 

^ik. Sì , eoa mercè, gran duce, i 
Bespìro alfin : ma , t\\m\ i]« Ji 
DJscJoh<i prigioni CT, dubito 
Delia mia lit^nii J" ombrt J 
Del ractJiiuso sog^iornei ,- 
Mi sent0 il ftion fìelk catea< 

Vii. ( Ed Arcade non vicn J > 'i> 

■^^^' . Son 

JLe tiaTi tue? 



vi r r o r £ K 2 0. 51 

Ircadc ancora . Ci) . 

Ah perchè mai le sponde 
>el nemico'Scamandro 
Queste non son KMe s*^Bieiidi Achille 
jl %ì i^edrà . Cancellerd le indegne 
bcchie del none mio di questa fronte 
* onorato niàot : |dt obi dlt Stiro • 
cn&eri questa spada; e forte taato 
ccBpcsò la (ansfe 

o* novelli trofei, ^ 

he parlar «on potrà JEl* ÀI li miei • 
ih aeosi ! oh voci ! oh pentimento ! oh ardori 
legai d' Achille I B si volea di tMto 
^raadar la terrai B si sperò di Sciro 
IcU'aagBsco recinto 

:elar forco li framle^ Oh troppo iagiasta , 
Troppo timida andre ! B noB p^ievide 
^ a celar tanto footo 
Dgni arte d Tana , ogni riregniil poco? 
JM tcrrcao ael concavo seno 
Vasto incendio se bolle riAreeco» 
A dispetto del.cafctreiadegno 
Con più sdegtfojpMistsadji'tfl fo • 
Fugge allora ; ma intanto che fogge 
Crolla , abbatte , sovverte , 'distra gge 
Fieni, monti yjforesce, e cittd . 
Ecco i legni alla spoodas 
Ulisse >'io ti 4>recedo . (») 



SCE- 
Comt sfrét • 
^' incAmmttiéi al yHdft • 

C 1 



Tard». venir! 

Nonciarresci4m. 
$t <*«- 

Tutto stpMi. 
5^'- , . W«co, 

•^'•^Vp^"»«n Ebbra d'amo 

Ocidamiacisicguc.iofl 
^^. PiàirattencrJa,elaprc 

Fiero asMlto l'eviti. 

i^//. Ecconri. ' "' 

•^rA. .SJ turbato, 

^^'; PoTtlam. 

v.i .. .Wa che filo] 

^^'- (Oh stelle l; * . 

^'^'^. Si.nnr 



U r t T E KZ 0, jfj 

Dunqut suo prigionter ? dunque pretende .... 
No ) ma è taglio con^i^llQ 
Fuggir gì' inciampi . (i> '. 

A me fuggir! (i) 

' Tronchiame^ 
Le inutili dimore . Al mare , al mare j 
Or che r onde ha tranquille . (}) 



A. 



s q E N A III. 
DLÌD^UIA e detti. 



^ebille ,ah dove vai?Fcrmati , Achille«(4) 
( Or si eh* io mi sgomento . ) (f) 
, e E la gloria, e l'amore eceo a cimento . ) 
Barbaro ! É dunque vxro ? (S) 
Dunque lasciar mi vyoi ? 

Se- a lei rispondi 
Sei vinto • 

Tacerò. (%) 

Questa , o crudele , 
Qaesta bella mercede 
Serbavi a tanto ambre! Alma s2 atroce 
Celò quel dolce aspetto ! Andate adesso^ 
Credule amanti , alle promesse altrui ^ 

Date pur fc . Quel traditor poc* amti 
Mi giurava costanza : in un momQnto 

Tat- 
) Vuol pnndiìr'h per mdno>, 
\ SceiténdM . 

I !• frende ff mano , t sttò / incMmmìna . 
I ^cbilli jf rivolgt , ^tde DeidsmU , e s* ér- 
restdn9 entrambi guardandosi atttnt.amentt 
ftm\a parlart, 
avendo UnUto »4chìlle , 
C9n péissiMi , ma sttt\a sdt^Qm ^ 
Pi uno dd ^chillt^ 



jj;« nemico in un punto.7?« 

Vii. -"^o , pancf] 

^i^. Due soli aeeentf.O) 

.^ci. ( Ah/mè f 

^^on son qaal tu mi .i.* • '*'' 
Traditori: 1 »" «niami, 

■*'*. Eccomi. 

'S: <=P"»o» viene,, 



jtTTOTEKZX). fj 

Su meo subico il colpo . Abbia fa mit 
, Vicinante virtù tempo «raccorjie 

le forze siie .-Chiedo «n sol •giorno ; e foi 
Vatteite in pace . Ah -non si nieg» a' rei ' 
Tanto spaxio a morir ; center dcgg' ia 
Ch' abbia a negarstO'ne ^ 
'"e. e Se un gjloma ottiene ^ 

Tutto octerri . ) 
%M> Pensi ? non parila e Hsic 

Tieni le luci ai svol ? 
*th. Che dici, Ulisse? (f) 

ti. Che signor di te stesso 

Puoi partir > puoi restar ; che a me non lice 

Premer pie questo suolo \ 

Che a venir ti risolva, o^ parto, solo « 
th, ( Che angustia ì ) 
f. E ben, riapondi. 

ih. Io resterei , 

Ma ... udisti? (1) 
7. E ben , risolvi . 

th. Io -verrei te co 9 

Ma... vedi?(^) 
L Eh gii comprendo : 

Già di partir scegliesti ., 

Va , ingrato . Addio . (4) 
tb» Ferma , Deidamia . ($) 

i. Incendo: 

Hai la. dimora «letta: .. 

Resta , imbelle;. ioti lascio, f^) 
th: Ulisse, aspecta^ 

(i.) .Ad Wisst «HMtl C9n tiwmrt • 

(%) ^ccennmndofe Vlhse . 

(j^} ^ccennéindogfi Deiddmid « 

(4) ìdùstrando péHtrt, 

(fJ Se^Meftdoin: , 

^X M^jtrMftdù partire , 

e 4- " 



Quel gIpriosSTcciaro 
inmergnn questo sen.i'o 
G'ova ad entrambi. Ad avve 

Arbur, di ,m, ,„„•'""». 0. 

^^ _ L oppot,, ^ tirannia . 
w4fÌ, X.O ve; 

Non chicli* r 11* • . 



Fa <legli Oli di Sciro 
CU la toa spada; e di qnal serie augcrsta 
Va per re d» tcoféi la fìuna onusta . 
. Ma valor non si perde .m 

Eh di valore 
Pia non parlar . Spoglia <|uc] l'armi : a Ptrra 
Non sarian che d'impaccio, (i) OU , rendete 
La gonna al nostro eroe . Riposi ormai » 
Che sotto r elmo ha gii sudato assai . 
( Vuol destarlo , e lo punge . ) 

Io Pirra ! Oh Dei ! 
La gonna a mei (s) 

No? D^ animo Tirile 
Desti gran prova in ver . Non sei capace 
Di vincere un affetto . 

Ah meglio impara 
A coaoseere Achille . Andiam . (5J 

Mi lasci ^ 
Sì. 
Come ! 

All'oQor mio 
& funesto il restar: Deìdamia, addio. (4>* 
( Senti lo sprone . ) 

( B pur non son skuro . ) 
Ah perfido! ah spergiuro ! 
Barbaro! traditor ! ^rti ? E son questi 
6li ultimi tnoi congedi è Ove s* intese 
Tirannia più crude! ! Vm , scellerato, 
fa p»r s Kiggi da me :. l' ira de' numi 

1 jli detti mordaci d*Wisst ^Achille si tur^ 

\nt^ i* Mccendty t sdegnasi per ^rddi , 

) ^d Vlisse . (l) t^inlmto . 

> ^ehiilt fdvtt Hjélmf , ed éutende H ftonte 

iella «irve , d%vt fi s* étrrestm . ìflisse , 4<t 

ArcAÀp ti van seftterìd^ : DcidAinÌA TmAWV 

e i 



Vindici Dei. Di cani 
Fona è che paghi i 
Risparmiate quel ce 
S'egli ha un'alma s 
S'ei non è più qual 
Per lui vivrà ; vogli- 
*Ath. Lasciami . (») 
^ii' D(5 

^ch, A DeidamÌA in ajuc« 
Vii, ' 

Ucb, 

Ch' io r abbandoni i 
Vii. 

Di valore una. prova 

Prove di crudeltà , n 
Scostati, Ulisse . (^4; 

•Acb. Prineipesaa , ben mi 
L'infelice non ode! 
Goardamii Achille è 

vn. 



: E N A IV. 

VEWjimjl, fi XEAS^CO .. 

! 

Lode agli Dei , 
I respirar. No, mia speranza , 
n partì .. 

• Sei ta? M'incanno > 

Pace, cor mio.. 

Potesti , ingrato , 
n giorno solo ! Ed or ... ' ' 

Non fui 
apposi ; eccoti il' reo ..'Ma .. come I 
Ulisse! Ah mi lasciò . 

Se cerchi 
ei corre al re : dal re. ti mole » 
pertosci.. 

Questa «ventva (<) 
ra fra tante . Ecco palese 
Ijiostro arcano.. 

Tn fino ad ora 
OB gli fu . Gtà.Teagene 
U4>i trasporti, 
cagione; al re.sen corse , 
è con lui.. 

Misera! Oh Dei,, 
ne! Se :m' abbandoni, Achille , 
Jcrò? 

Ch'io -t'ab^ndoni 
» si grande ! Ah me : sarebbe 
rese d'Achille 

La. 
'4 stdtre . 



Mi ^te tao 

Oh dio ! lo s 

. Voi soli al 

Voi date, « 

£a fonale 



& C E N 

earco , io tremo • 



Ctonfolareipo$j*io,scj 
^ , PiàconfuwdiM?* 

- . . N41H 

»f pun,«e innocenti 
Furon gli affètti mìci. 
Questo nembo crude>: v 



a r T T E K 7. t . é 

Da quel volto, in cui lipose 
Fausto ilciel', b€iiic;no Amoae 
Tante cifre laminese 
Pi valore > e di beltà . (i) 

S C R N A VK 

i tue cure felici 

Or va , Nearco, insuperbisci . A Tetl 
pi, ch« ì\ feroce Achille 
Sapesti moderar. Vanta gli scaltri 
lusinghieri discorsi ,* ostenta i molli 
Piacevoli consigli . Ecco perdaci 
eli accorgimene , e 1* ani . Il solt> Ulisse 
Tutto a scompof bastò . Qoal astro infida 
Fu mai quel, che lo scorse a questo lida! 
Cedo alla sorte 

Gli allori estremi ^ 

Non son più forte 

Per contrastar .. 
Nemico è il vento. 

L'onda è infede le fc 

Non ho più remi. 

Non ho più vele ; 

B asuQ talento 

Mi pora.il mar. (2>, 



(i) Pétru. (i) PdfH ^ 



w^fh, j^ è Hi risposta jnc< 

iicomede mi deena ? 
Zie. * 

Gran re, lungo ilftìlcn' 
Le richie9ted*Arhille 
Soddisfn slfin .Che ti j 
la fé che a me donasti 
Tanto incognito a me , 
A si grande imeneo . lic 
Debba quindi aspettar ; 
Si preparò t tante, vteen 
Non tesse mai «etica mh 
Cjie sdegnar ti potna? 
Fu colpa in corguitile. 
Un innocente amor? L' 
Lareatgiiftì pvnita. I 
Celare ad ogni cigìio 
11 figlio volle-,* te*f al 
Oh come alnodo illustr 



^TTaZEIi 20., #|: 

Sì grande questo nome- 
Suona nell'alma mia , che usurpa il loco. 
A tutt' altro pensien:. Che dir puss' io 
Dell' imeneo. pf chieste? Il geoeroso 
Teagene T applaude; it'ciel lo vuole ; 
Tu lo dimandi ; io lo consento-. Ammiro 
Sì strani eventi; e risficttoso in.loro 
Del consiglio immortal gli-ordtni adoro. 
h. Ah Liconiede ! ... Ah Teagene ! ... Andati 
La mia. sposa , il mio bene^ 
Custodfyàd affrettar' . Principe ,(i)oh qsanto», 
guanto ti deg^io mai ! Padre , signore , 
Come a §ì caro dono 
Grato potrò mostrarmi 1 

A Licomede 
Vtsstr padre a tat. figlio è gran mercede ». 
Or chc.mia figlio sei , 

Sfido, il'destin nemico; 

Sento degli anni miei 

Il peso allé^crir . 
Così chi a tronco antico 

Florido ramo innesca, 

NelU natia foresca 

"J^o Tede rifiorir • 






parte a p.^e 

Mj» cara ,p„j 
■••Non tei d,M 

Ci* che rf/r Bi,- > ^"t» . 
'"«oro/**!!"""''-'»!! 



^' ^ noto A ^. 
^^^ ««ponderò P*"*»P««e 

Dei. '""'"àd'wmbian^l' 



Bprc in cur« d'amor ? Dove lo chiama 
tromba eccitatrktf", - 
da , ma sposo taa. Ti torni al fianco ^ 
I ciato di trofei . Co* suoi riposi 
1 sDdor si ristori ; 
:ol sudore i suoi riposi onori .. 
iosa y Ulisse» che dite ? 

Alle patern# 
Htt leggi m' accheto • 
gca il saggio decreto 
mirerd la Grecia . 

Or non mi resta 
: destar • 

Cr illustri sposi unisca 
tramato da lor laccio tenace ; 
i gloria ,e 1* amor tornino in pace # 

C J^ 0* 

£eco , felici aaunti. 
Ecco imeneo già scende | 
Già la sua face accende , 

- Spiega il purpureo vel. 

ip.cca a recar sen vieile 
Le amabili catene 
A voi per man de' numi 
QM {aobricatc in cicl i. 



Vtet%r 



;. l^ OlOJ(I^ , ^MOKE e. 

: :J Tutti venite , o De 

Il nodo a celebri 

fii» I dolci ad afFrctt 

Bramati istanti, 

C O 1( o 

I' Beco, felici amanti 

Ecco imeneo già 

•'■* nìd la sua face ac 

Spiega iJ purptire 

f Ecco a recar sen vie 

le amabili catene 

. A voi per man de' 

' Gii fabbricate ir» . 



t R O 

ONOSCIUTO;' 

ato con masica del Caldaka la pri« 
nel giardino dell' imperiai favorita • . 
enza degli aagnstissimi lOTrant , il 
;osto 179^* per festeggiare il giorno 
ìcita deir imperatrice Elisaiitta^i 
deir impcracor Cablo \L 

RGOMBNTO. 

Ihsimù jistiétge ^ nltifkt n de* ìitii » 
r dtl fMftù duU suM fiflÌK^U ÌAémdéi^ 
\ì jfiiiM\hnt dgl*iudàvini sofra éilimm, 
t gH fn del hr% frtdtite , ibt U nMi%, 
é frivéurU dtl regno : wd^egli per pre*. 
» rischio y ordina ad ^rpMgo che mair 
cÌ9Ì9 CirOf (the tétl era il nome dtl 
e } , 9 . divise Idéin^e d^l consorte 
Utgémdé ffutif in Pernn y e ritenendo 
fTtsjo di st f affinchè .nem mucttstr dét 
t €on édtri figli «nove.- cÀgioni éì* /»•! 
fago non MVtndo tor aggelo di tstgnir di 
«• tosi imrhétro eomdnM , reti néttcostd" 
tmhino 4 yiitridéUt y fdstort degli 4r- 
, ferchì l'ejpontfse 'i:t un bosco . Tro^ 
onsorte di Mitrtdmte Mvea in ìjntl gi^f* 
fértorito nn f uncinilo , ma stn^a vf- 
(4 nétinrdl fitta , stiondAU dal to* 
Xéimbio , ftrSHMte dd tntrdmbi che 
spomeise il proprio figlinolo gid mor" 
icciol Ciroj sotto nome d* uUct*^ ^ i\ 
\tort ÌH luogo di ^mello edntdist . StwsV. 
*r/t frfw 41 4rp imàiri , dcjus*l vVr?- 



3. 



M A N D A N I 

Cibo 



V- 



■■ 1 



A s r A o » 

AftPALlC-B 

W'i T a t D A ^ B 



f 



e A M 1 I I S 



I 



I R o" 

O N o s c r U T O- 
rr ^ R I HO. 

B N Al prima. 

iu*«cMifini <lclIft*Media, sparsa dì po- 
ri, ma tBCta tugoinbrata di nmnerose 
er comoda d* Astiage , e defl? sua 
ìm ■■ lato gran padiglione aperto ; 
o steccati per le guardie reali • 



.adi; non è quel bosco (r ) 
Media il coonne ? 

É cucilo • 

Il loco 
D aon è , dove alla dea triforme 
inno Asciage ad immolar ritorna 
:cimc votive ? 

Appunto . 

E scelto 
o dì , questo loco 
u dal genitore al primo incontro 
trovare Ciro ? 

E ben, per questo 
dì vuoi dir? 

Che voglio dirti ? E tlove 
o Ciro s' asconde ? 
a ì Perchè non viene > 

V. D 



Arv»l«««- e Ai eh 
rorseCtro...^^ 



Ji T T P H JÌ4 0. «Jiy 

Interpreti que* saggi, il cui sapere 
^ta nel nostro ignorar .'Questi , 'ogni Allo 
Vsi a lodar ne* grandi , il suo tfmorf - 
Chiamar*pro<knza; ed afferinar^helia figlio 
'Hascerc'bbe da re ^xliell tremo a luì 
DoTea rapir « Nasce il tuo Ciro , -e a motre , 
Oh barbara follia 1 
Su la fede -d* un svigno il re 1* inria . 
Né slilmstò . 1>ercnè mai più non fossfc 
Il talamo fecóndo ^ 

■ 'A te' di frole y'^ di timori a luì , 
Esule fi ^Boepnsorre 
Scaccia lungi da te .Vedi a quftl segno 
Può acciecar questa insana 
Vergognosa credenza . 

ito. ^h non ìè sogno, 

Che ormai V ottava messe ^ 
Dae volte germogliò, da che'p^rdei 
Nato appena il mio Ciro .'Oggi l' attendo , 
B mi speri tranquilla ? 

4rfm in te credei 

Più moderato almeno 
Questa materno amor .'Perdesti il figi!t« 
Nel partorirlo; ed il terz'anno appena 
Compieri allóra okte H fecondo lustro ; 
In quella eri s* imprìofe 
leggermente ogni affetto . 

ìtém. Ali , non "sei madre , 

Perciò ...Ma non è quello 
Arpago , il padre tao ? Si .*or$c ti viene >«k 
Arpago .«^ 



^ % ^c-^s- 



[^ Che il rt*' '*«».'»'''''« il 



*^ry. 



Andiamo a lui . (i) 



.Scrina, 



^ft"«»«»o verri? 

3MW«,' Gii iacanui 

^^^Arp^o, va .ritrova Ciro. 

:tf-».^"-"".«-cWilrev, 
^rpalice , se m' ami 

■ H|ir;irZ'"«-'^^«- 



egli è ... cliT io sono •- Oh Dei I' 
\tr MfatX eh* io non dico , e dir rorrci •. 
Basta cosi; t'iaMad^t' 

Gfd ci tpiqjpsti « yìvam f 

B mi direstì- meno,. 

Se ni dicessi pie . 
Meglio è- parlar tacendo $ * 

Dir molto in focki de6(l 

De* violenti aSitrci 

A solita vireà.<i> ' 

SCELKA. Iti. 



t d Astiage MM Tienel A^go , io rado 
iffrettarlo • Ah font 
io sposo presentel Oh dio, qnaT pena 
. per lai nel doloroso etiglio 
>r trovato il figlio , 
poterlo Teder ì Tutte figffho 
manie soe i gli sto nel cor » ' ' 

Kfandane^ 
; caci il segreto « e ti consola . 
bise òggi vedrai . 

Cambìse ! B come ? 
più non posso dirti . 

Ah mi lusinghi, 
aga. 

No s sn la mìa fé riposa ;, 
giuro, ^gi il Cedrai.. 

Vedrò la sposo ^ 
lieo , il primo oggetto ^ 
cenerò amor mio , che gid ere lustri 
si invano , e chiamai ì 

aff- 
ini .. ^ 
D j 



Pei sovcrcbio piacei 
Bar che dr 
ralmad 
Par chcr 
Ouasi i s 
che fuor 
MS balli 
Quanto èpj 
Che uirg: 
Oinnga a 

S C- È i 
•44P^C 

O^icur» è- l't cotpo. . 
Il vero occulto Ciro 
I>et àactifitìo atteso. 
Ift Tìttim» sar]^. Cor 
lo sdesno mio dissin 
Koft diffida, di m». S 



QiiqtttlbAcbav^.qoeli'CMfi* ' 
Fa del stogac i| snol vtmjglM; 
Rd il saognc detai» figli». 
àia si scAM linfiicciar* <i> 

s c B n; A 1^ 

littcriMi dell» cainMinft «bitac*da Mitrid*» 
con porta, in faccia-^ fjk ■tèajiwirc v*in« 
lice.. 

CIJIO A^lTi Kit fPi47I^ 

■ . • i.^' 

L/ Otte I Io soa Gir» ? S'^ttanti* 

irl tì ion ? Gii sui confiti dèi regno 

if l^ar che an Ciro h giunco» 11 renoaTcnne 

tt incontrarlo ^ 

Jlr€ t' inganna* B.q«tllo 
a finta Ciro : il tcs ta.sei «. 

/ Is^^reatto^ 
feglio mi spicgtt io>no« f^ltotando^ 

Aioolta* 
3gnò Astiage nBa.Tolca:*M. 

Io so di lai 
sogno , ed irtimor: de* saggi suoi 
il barbaro consiglio; il nato Ciro 
» che ad Arpago dicssi , e so .... 

Non darti 
i^ gran- fretta-^ o signor^ qnindi incomincia ' 
ucl che appunto non sai rsentilo ^ Il fiero 
enno non ebbe core 
rpago di esegnir» Fra gli ostfi ìnrolco 
iraido a me ti reca ••% « 

E ta nei bosco ... 
a; lasd»ch.* lo finisca • ( Oh tmptxiente 

Ciò- 

» 4 



tir.. 

Cir. 

Credè eompnito il 
I>al suo timor , vid 
De) sangue i moti^ 
Pace piùTicnUvca 
Arpago cac^uv-. Al 
D* Aitiate il penti 
Tempo di palesar . 
jhrima it gmt&ò ten< 
S'era in que*di ,.c 
Pra ^liscici vivca 
lo raccolse: bambi 
. Di^M^impostor quc 
Nascesse V imposte 
Ckt Ucnoiiome u: 

€ìr. 

Che vìe Ov... 

Uit*. Quello 



Dell'animo reale 
rpago non si fida . li re gli fece 
renare un fìglroiin pena 
•el trasgredito cen«o-j e mal s* accorda» 
'aato affetto per Ciro, e tanto sdegno ' 
er chi lo conservò. Prima fu dTuopo 
rontfo^di lui munirti . Alfln 1* impresa 
»ggì è matura. Al tramontar del sale 
arai palese al mondo; abbraccerai 
amadte ,.il genitor. Questi. fra poco 
efrà; r altra gii venne . 

É forse quella,. 
:he mi parve sì bella or cr che quindi 
retcolosa passò ?- 

No ; fu la figlia. 
>' A rpago . 

Addio, (i; 

Dove? 
(2) A cercar la madre .. 
'ermati ; ascolta-. BUà, Cambisc, e ognuno. 
:rede finora al finro Ciro , e giova. 
,' inganno, lor : che se Mandane ... 

A lei 
lai per qualunque ihcontro> 
7oa spiegherò. chi jonoy • 

'inchè tu noi permetta. Addio. Diffidi 
klla prOBtessa mia? Tutti ne chiamo 
D testimonio i numi • (5). 

Ah senti . E quando> 
Comincerà icodcsci- 
mpeti giovanili 

L fren aretina, volt a?' In quel' che brami 
*utto t'immergi; e acquei che dei^noa pensi» 
ai quargiomo-sia qaesto^ 
tr la Mcdis-» e per te? Sai eh? ogni impressi 

yMolfMrtirt, (l) /l> 4^» 3l^*Yt\f t «. 

Dt> Si 



Cambiar tcco dc^g? 

Ko, non riprendo i 

Servo fedele it^ mìo 

tfrih Padte mio-, caro p; 

Conosco i'^roppa a 

Impeti mìei ; gli cnr 

L'emenda mia dall 

Mai più non (iTr, ci 

É. troppo caro a qu* 

Ognor tu fes 

Tenero pa 

Essére il i 

Tenero fig 

' • ^ B ilrt facci» : 

Rispetterà 

Quel vene 

Chcrispc 

S; C E 



^ T T p i^ r ì4 . yj 

STyencran fra voi, mostrami^amìco » 

Del sacrifico il loco . Anch' io straniero 

Vengo la pomp» ad ammirarne - 
tk Io stesso- 

CoU ti scorcerò. (No, noit m' ji^anno; 

Egli è Cambisc .; <i; 
m, (Ed Arpagotton trofo! ) 

/.. ( Scoprasi a Ini' ... ). Ma chi vien mai ? 
«r. Son quelli 

r reali- custodi ?' • 
N Anxi il re stesso •, 

». As^i«gc^(i) 

».. lascia cK* io parta-. 

u È troppo 

Già presso. Fra que* rami 
CoU raccolti in fascio. 
Celati .. 
n,. Oh fiero, incontro ! (j>. 

i 
S. C E N A VII. 

^STl^GBy ìélTiaDATE, t CAhdUSà 
celato .. 



r/-., ^/SlIcuii noft osi (4^ 

Qui penetrar, custodi. 
U (A che vien l'inumano ? 

O gii vide Cambise, o sa 1* arcano, y. 
ir^. Chi è teco^(f) 

!/.. . Alcun non. ▼* è. .( Trento. ) 

a,. aicercat 

Con 
. \.\ ■ 
fi) Cmdrddndòlà' MttentdmtittTi^ (t) Sotprtso*^ 
(^ Sì: nAjeùnde .. (4) Ckiwàtwl^ \m fwrtA «. 
Otl G^drddndtb. S9sftttfisdmtnx% vM«ni% «^ 



De*l^enefiTjiniei? 

Dì cento doni e ccn 
lo tifuidcbicor,qu 
la tua corte reti'. Q 
Dell* umil Tita, in e 
Èyìo confesso, è di 

^jt. Se da te dipendesse 
la mia tranquillitd ; 
Fosse nel tuo poter, 
Sperarti grato? 

M'tt. (Ah 

Ifiit. E che poss' io ?: 

^//. • 

Sostenermf tu puoi 

Nelie tnelnani . Ad 

Ciro , cu il sai ... 

24it. ( 

Tucnnl>i di color? 

Vr^v^Ai forse, e ti 



^T T e Pi?7Xf 0. ff: 

Cmi pochi Sciti è giunto;, e T ora atten(fe^ 
Al venir stabilita-. 

( Parla del finto Ciro .* io torno ifvvita . >. 
Sor|;f. (v) Ttt sa>dei bosco* 
Ogni confìn; può facilmente Ciro 
Esser da te con ^uafche insidia oppressa .. 
( Ah «luasi per. ciinon tradii me stesso. ) 
. ( Barbaro ! ) 

B bcn^ 

( Per affrettar che parta ,, 
Tatto a lui si prometta. ) Ad. ubbidirti ,, 
Mia re , son pronto . C»; 

(Ab scellerato 1) - 

MV opra: 
Solo non basterai . Sceglier conTiene^ 
Cauto i compagni . 

Oltre il mia figlio Alceo ,. 
Uopo d! altri noa ho . 

Queno tuo figlio 
Bramo Ycderv. 

( Nuoto sparentor . Almeno 
Si liberf Cambile . ) Alle realt> 
Tende > si|iior>t€l condarrò. 

No ; Toglio 
Qui pattar: seca£ a. me lo guida • 

AltroTC 
Meglio ... 
I Non pia :. vanne ; ubbidisci . (} ) 

(Ohdio!^ 
Ip qnal rischio è CambÌK, € Giro > ed lo!;(4>« 






^^. CSC08SÌglìÌR»/Ah 

Tta contro irmìé di 
In Media enenre a 
B ÌBsiaiacor della i 
Scempio lai^è di te*. 

£tecrririionini'san 
uccidimi, tiranno < 
Non ftifegini pertr. 

^•(TacetscLalmco^.). 

**^-,^ , (^)Coii 

5?7«?flg»iiido?fti^ 
Chi m* inaldia ? Pcjc 

Nytyertarspertin 
Oiiperftrti'i^lardj 

•A/*Costodf, old-t della 

HH carcere pie orrci 

fn^scinate rinfido^ 

W parlerai., 

'*** Del t 

i'-Mr. Nimri , che làr df»«o< 



^ T T Ù P/?7M0-^ 
£ tu resta ognoc dubbioso ,. 
Crude re^senx»ript>so> 
Le tue furie alimentando^ 
Fabbricando il nio martir . (i^ 

S. C E K A: X. 

%t^ Kl>^KE il A ST J dai.. 



^i 



gnor... (1) 

(Quelle mioacce, dy 
landane , udisti? Ab s* io sapessi almeno .«•. - 
l-saprestri cifmaid Paffa.. Qcongiurr 
u ancor ca'miejL nemici?' .^ 

Io-! Come-! E puoi '\. 
emere-, oh. Dei ! ch*io purti brami oppresso^' 
:hi sa? Tem«k>d''«gmini temp me stesso «. 
Fra mille furori ^ 

Ch^catm^1»otL hanno,' ' ' 

Fra mill< timori, 
che intorno mi stanno ^ 
Accender mi -sento , 
Mi sento gcl:»r. 
I^ quei che lusingo. 

Mi fil»go i rnbeili !: [ 

B tremo di quelli ,. 
"Che faccio crcmar.^ (4)) 



SCSi- 

Piangentlé . 
Pien^ dk tiwn ^ 



e ir. 

Cui di teguir mi fra* 

R C E N 

3M«»../^rpaIìce > ed i t 

Mandane , il caso atr 

C*r. (Numi ralla maire n 

•4rf,.1o non K»,. principe 

Fibra nel scn, che no 

Pcnsicr del tuo dolor 

Cosi presto ìi stpeni 

Van su Tali de'Venti 
Come in tempo si cort 
Sia gid noto ad ognun 
^dn, Ciro ì * 



Jf r 3r o p Ji IMO. 91 

do ! E yieni ... oh scelle ! . 
dermi -difesa } I|i «^acsta ^ois^l « 
madre infelice 
ideii4<^or? 

ìNol seppi -• 

Ab taci , 
fcUon ,* tutto sapesti t è tutto 
>pna il tuo racconto. Oh figlio, oh cart 
del sangue mio t Dunque ai nuovo, 
I , t'ho perduto ? E quando ! e come I 
rdita ! Oh tormentai 
srer non si può : nu>ffr mi sento. > 
lice, or che dici? 
'esago il mio ximor ? Ma tanto 
on temei .. Perdere un figlio è pena : 
e un vii ... ma che un empio ... Ah tra- 
ueste mani io voglio ( dttore ì 

ci il sen 4 svellerti il core . 

Oh dio! 
distruggi in pianto : 
ni il cor , ma non t* affligger tanto . 
I non m'affligga? H l'uccisor 
aria alla madre ? 

Eh tu non sti ... 
> ...Quello non fu .«• (Che pena,ohDei!| 
uri ,al ve traete 
larnefice reo •. (t^ Poca vendetta 

ma Olir lo vnolin . 



del figlio 



inant» riin . 



nun oramo 11 10 

Il mio lif lio ptri 

■* ^Headmiiil 1 

Xhini S1 1 

"Non son p 

Non h^ pi 

Qual barbar 

Che a can 

Non bagn 

Di pianto 

S C E 

fir. jra.rpalic€,cc 
Quella madre do 

Di conforto biso 
'tfr. B che mai slt'a 

Cir, Ah baittsse t de 



?arU. 

(Crudel dover/) 
Perchè t* arresti ancora ì 
Perchè cominci , e cessi > 



{A h , se <»arUir potessi , 
Oaanco direi di più ! 
Finger con ehi s* adora. 



i 



Celar quel che si brama % 
È troppo a chi ben am* 
locomoda virtù « 



iflMidtir^itpfnm. 










^asta piana rft idea 

Dunque è il mìo 

Più'sammessafa 

%Un. 

%iii, i^otrcbbe «dir * 
Tsf'jppo mai inm 
Passa per fallu , 
pVgnr Mimico Ifl 
Le mense i^tcis< 
Dair insidie sic 
V'è rat^ioiJ di t 

3^/jfj. Ma raglile lira a] 
I dubbi mici < 

Dimandane al ti 
Tcsciinonio ha i 
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Contro Alceo non temeva , ignoto ancora 
Ti sarebbe il tuo &gìio . 
da, A parte a, parte 

Tutto mi spiega . 
Ht, Io veggo 

Da lungi lire . 
U». Còl fortunato Hvvlso 

Corriamo a lui. 
'iV. Ferma . ( Noi dissi ? ) Ah taci , 

Se vuoi salvo il tuo Ciro. 
'ém. eterni De il 

Perchè ? 
fi*. "Parti. 

^MM. Ma il padre ... 

S#. Or di più non cercar. 
Efli. Sai che mio figlia 

Prigioniero è per me • 
Ef/. Se parti , e tad , 

Libero tei prometto . . 
léut, R per qual via? 

Ut. (Che pena ! ) A me ne lascia 

Tutto il pensier: va . 
lem. Come vuol . Ma .posso 

Crederti , Mitridate , 
Fidarmi a te ? 
Ih, Se puoi fidarti ? oh stélle ! 

Se puoi credermi > oh Dei ! Bella mercede 
t>al]a grata Mandane ha la mia fede . 
i#4«. Non sdegnarti , ate mi fido ; 

Credo a te; non sono ingrata: 
Ma son madre , e sfortunata ; 
Compatisci il mio timor. 
"Va ; se in te pietade ha nido , 
A salvarmi il figlio attendi ; 
La più tenera difendi 
Cara parte ilei mio cor • t^^ 

Tomo y^ ^^ 



^"- Infinito saper !.Pef 5 
Mirabile cwnmw gui 

Umiapi«til^***^ 
Hon posta ewer con 

SisackeCiroiini 
Il re lo certa; et» 
Bcco.nèsisaconM 

Usurpa uoi«ttp^!5«J 

VifnMH*'^^; 
iloieoifostt.er» 
In tal tempo fncce 
cUeiltiranaoloc 
i,eciixion datiti sa 

Trovasi ancor eh» 
fonila «nn«»e di 
Da una mente imi 
Cecità temeraria I 

^/r. Mitridate. 

Ì4tf Signor 

'cito Boa ▼!▼* P" 



Dubitar del segt«to« 
Ut. Il figlio Alceo ... . 

C//.So ch« vuoi dirmi ; è prigiooiero. Iq f cm» 

A salvarlo , a premiarti . 

Tutto farò per voi : fidati ^ e p«rci • 
tìt. Vado y mio re • 

ist, ( Più soB tomtsae almeno . > 

iù. ( Qual tempesta i tiranni han sempre in se- 

S C E N. -▲ III^ 

ist.^y h« oggetto tovracnimfòà^ octhì miei 
Costai diTennel 8f sa il mio £allo ; a tutti . 
Palesarlo p<»Td . Scwo ma resi 
Del più reo de' miei ^cnri. éth. Mitridate 
Mora. duB^vc 9 ed Alceo . L' estinto Ciro 
Il pretesto saril ... No . S' k> ^i «stango 
A un pubblico giiidfxio.yillftio segreto 
I^lcscran cosséirò 

Per imprademea^^ pwvm^tavift fneglitt 
Assolverli |«r «ra i «n è«lM> aaeoso 
Indi gli opDrimbC'fi in<qadrfiHiesca entrai 
Necessiti d' esser mahragto I A-qaanti 
Delitri olibHga'tm solo i e eane« oh dio! 
Un estremo mi porta ali* sltro cAr^« 1 
Son crudele perchè temo ; e temo appofiCo , 
Perchè -son si crudcl . Congiunta in gqisa 
É al mio timor la crudeltà , cbe l'ima 
Neir altro si trasforma, e V un dell'altra 
É cagione» ed effetto; onde un'eterna 
Rinnovaxion d* affanni 
Mi propaga nell'alma i miei tiranni « 

^fi Ah signor... (2) 

vAit* 

ft) PMTte . (2) ^fett^ntho afmtn^ . 



•I 

■ rt I. 

li . 



Chiede vendetti. "^ 

^^ Conforto mio. 

Punire alcnn senta i^Bi, 
^^^InvolontariciUolp':»" 

Ma chi sa? • ^ 

"fil ia«ocenta s«,. p 

•tT ' Né T. "°"/' P'»""' . 






^rrosicoKDo. loi 

S e E N A IV. 

^APjtllCE e ditti . ' 

Vy ran re , perdono , 

Diche? 

Del più cradel delitto y 
ma suddita rea ... 

Xi) Come ! Tu ancora «m 
.Che -fu? '.,_.. 

( Torna a cremar . ) "' , ■ 
Soo io- 
sera cagion che Ciro è morto : 
I colpa non ha . Le sue catene 
li piccoso , or che al tuo pie scn' viene • 
è? 

Vedilo • 

S e E N A . V. 

I K fra li gnuritt , i Jet ti . 

JCe quello 
itridate il figlio? (2) 

Appasto . 

Oh Dei ! 
aobil volto! Il portamento altero 
s'accorda alla natia capanna . 
iici? (3) 

è ver : ma l'apparcux?. inganna . 
li , Arpalice ; è quello (4) 
stro re ? 

^rpdl. 
timore . (1) »^<^ w^rpdgo d fdrte. 
^rpdj^o . (4) Ud ^rpuTUi 4 fdfti • 
E 5 



In quel sembiante i 

Che non distinguo , 
Uro, ( Ahimè I ) 
ai. Pria ci 

Eccelso re ••• 
Uff. Taci , 

É a me la sorte tua 

Il suo dolor . 
€rr. Ptì^ no 

Signor» non Tai^f^ 
Perchè cambi color 



Usi. 



Non so: con 
Il cor jni 1 
Sento un j 
Che inteni 

Come si chia 

Q^DCStO SO] 

(Ah se n« 
lo creder 



. e « « '^ 

8 C » « * 

■*'• 4 cute ««««--> ^. •^'' 



^ T T O S E C K D . io; 

Che le nemiche prede 
Se spensieraco aduna. 
Cambia talor fortuna 
Col vinco il Yincicor . (•> 

SCENA Vili. 

C J K e , t fi lAji H B^U t. 



Ir. A^h madre mia > se immaginar potessi 

Che il tuo figlio con io ! 
Un. Mio caro £g}io ! 

Mio Ciro ! mio conforco ! 
\r, lo ! Come ? ( Oh stelle > 

' Gii mi conosce \\ 
Un, Alle materne braccia 

Torna, torna una volca . Ah perchè schivi 

Gli amplessi miei r 
W, Temo ... Potresti ••• ( Oh numi » 

Non so che dir ! ) 
Un, Non dubitar ; son fo 

. la madre tua : non ce lo dice vi cort? < 

Vieni.. / 

ir. Sentimi pria . (Numi , cernsiglia : 

Parlar deggio , o tacer ? ) '...[.-. 
iMt. M' evita H 6glio t 

ir. (Perchè tacer ? Gii mi conosce .) Écempo... 

Paichè tanc'òltre ... (Ah.no . Dal giuramtcnto 

Sciolto ancor non son ioi- Dee Mitridate 

Consentir eh' io mi spieghi . ) , 

idn. . E Ben t'ascolto; 

Che dir mi vuoi ? 
ir. ^ ( Sarò cnidcl tacendo ;• 

Ma spergiuro , e imprudente 

Favellando sarei . ) 

'VA*»» 
O) Fdrtt . 

li S 



B J* £ * •'"<>rosf ;* 
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•«». Ah prima ... ah senti; 

D2 : sei Ciro, o non sei ? 
^« Tomo a momenci • 

Parlerò ; non è permesso 

Che finor mi spieghi appieno ; 
Tornerò ; sospendi almeno , 
Finché torno, il tuo dolor . 
Se trprarmi ancor non sai 

Tacco in rolco il core espresso ; 

Totco or or mi crorerai 

Su le labbra espresso il cor. Ci) 

SCENA IX. 

Uji H B ^ K E, t fi C ji ìd B 1 S E. 

ICia.V^nnipocenci numi. 

Questo che Torri dir ! Sarebbe mai 
La mia speme an inganno? 

'dm. Amttt sposa , 

Mio ben • 

ién. Sogno , o son desca 1 

Cambise ! Idolo mio ! Tu qui t Tn sciolto ! 
Qnal mai liberacrice ... 

ém, Arpago ... Oh qnant< 

Dobbiamo alla sua fedel Arpago è quello^ 
Che mi salvò. Me prigionier raggiunse 
Per cammino un su* messo; a' miei custodi 
Parlò ; fui sciolto . In libertà ( mi disse ) , 
Signor , tu sei : Ta : con più cura evita 
Q^ualche incontro funesto : 
A rpago , che m* invia , di ratti il resto • 

tdn. oh vero» oh fido amico ! 

«m. E pure il figlio 

Serbarci non potè . Sapesti ... oh dio ! 

Che 
(i; Pdrtt . 

B 6 



».*??»» «li occhi «»«.*,; 



^rro s E e K D o, lo^ 

I». Ahimè ! (i) 

p. Da lufe 

Fa , se pur non mentisce, 
Sotto nome d* Alceo, come suo figlio-, 
Ciro nnc rito. 
»• E Akeo si chiama ? 

■. Atceo« 

»• Oh nera frode ! oh scellerati ! oh troppo 

Credula principessa ! 
»* Onde , o Cambise ^ 

- ^esce smanie improvvise ? 
■i. Alceo di Ciro 

là il carnefice indegno . Il colpo è uato 
Del tua padre un comando • 
«I. Ah taci . 

■i.. Io stessa 

Celato mi trovai 

Doye Astiage V impose : io T ascoltai • 
"=411. Quando ? A chi? 
*». Koa rammenti 

Che là nella capanna 
DI Mitridate a frastornar giungesti 
le furie mie ? 
Ji». Si. 

■ ^4». €oU dentro ascoso 

Vidi che it re venne a proporre il colpo 
A Mitridate . Hi col suo figlio Alceo 
Cica uccider promise ; 
B appunto il figlio Alceo fii che V uccise . 
^». Misera m»I 

^4w. • Dubiti ancor ? Non vedi 

Che teme Mitridate 
La. tua vendetta , e per salvare it figlio 
Questa Favola inventa ? Arpago , a cui 
Tanta incf esce di noi , parti che avrebbe 
Taciuto infina ad ora.? 

{i) Si turba. 



f^-'»«-e.-,ci.e«ecoo,, 
^f ««roso ali». 



^4». 

^'^«i. 



^ T T O S E e N DO, m 

seri : iiuel sentiero 

M alla sua capanna ; e in oso ogni arce 
»orrò y perch'ci venga . 

Inceli . (r) 

Ascolta » 
risarlo saprai ? 

Sì ; r ho presente; 
ni Tederlo. 

^ Ab sposo , 
t Averne pieci : passagli il core; 
faeeìagli il delitto; 
;hc semta il morir ... 

Non più , IlandAne ; 
no furor m* avanza ; 
1 ispirarmi il cao : fremo 4il>kistanz« • 
Mcn bramosa di strafi funeste 
Va scorrendo 1* armene foreste 
Fiera tigre « che t figli perde. 
Ardo d* ira , di rabbia deliro ; 

Smanio , fremo; aoa odo, non miro » 
Che le furie che porco eoa me . (x) 

SCENA X. 

t 

)c tornasse il fellone... Eccolo ...Oh come 

:mo in vederlo! Una mentita calma 

rassereni il ciglio. 

dre mia , cara madre , ecco il tuo figlio • 

:;be traditori ) 

Fur Mitridate alfine 
asente che al tuo sen ... 

Ferma. (Chi mai. 
reo lo crederiai ) • 

Ci»» 
tmftt in Mtf di forare, (i) Pju^tA- 



. «vuaar j ma ; 



Sentì quel rraditoi 

Bcpugnar U natars 

Cdm, Ma tu creder %\ pi 

Ta non adisti come 
Mitridate parlò . P 
Il cor su i labbri. / 
Che Alceo mi cagic 
E Doi <^uel che sì v 
Cam. Oh Dei , ridurci a 
Deriderci di più ! 

Fino ad offrire amp 
D'un figlio air omi< 
Non è dolor ; fmani] 
Ayiditi di sangue. 

Soddisfarti^ oMaiid 

MAH. 

Cdm, A ritrovare Alceo, 
A trafiggergli il cor 



ir T ò S i e H DO. Iti 

•i : ijocl sentiero 

alla SUA capanna ; e in uso ogni arce 

'TÒ f perch' ci venga . 

Intesi . (r) 

Ascolta » 
ìa rio- saprai ? 

Si ; r ho presente; 
Tede rio . 

^ Ah sposo , 
verne pteti: passagli il core; 
:ciagli il delitto; 
e senta il morir ,.. 

Non più , Mandane ; 
» furor m* avanza; 
spirarmi il tao : freino4i1>hastanz« • 
Lcn bramosa di strafi funeste 
Va scorrendo 1* armene foreste 
Fiera tigre « che i figli perde. 
irdo d* ira , di rabbia deliro ; 
Smanio , fremo; noa odo , non miro » 
Che le furie che porco con me . (x) 

SCENA X. 



tornasse il fellone... Eccolo ...Oh come 
in vederlo ! Una mentita calma 
ssereni il ciglio. 

e mia , cara madre , ecco il tuo figlio • 
e traditor ! ) . 

Pur Mitridate alfine 
!nte che al tno scn ... ■ 

Ferma^ ( Chi maC 
3 lo crederiai > « 

fri in atf di f/urtìitt .. C^ P.^uri^^ 




?5 "^ *«»gga chi v„. 

•>^r^/,Pr.ncipcsM,ahp; 
\ '»npaxicnxcm,>.£3 

*^-».Dchpcrpicti„o„,„ 

Quel nome se a 

M« palpita il 

Se penso tqo 

Mi fento geJa 

Non fo ricordar 

SiSoeltwait 

^ «enza «deg 

N* sema trem 



S C 



Ah 



^^PjiLlCM, 



D Alceo darmi norcJIa' 
«eilfuodestinnonso 
Troppo i doveri eccede* 
?r^",&?^-?-9HcfD- 






fiatar J^ 



lU*^' 



W 



r^r*»* 



5f ■< ««1^ 



v-«i- — ^Sg^ eh 



fioel nome 
**" P«ipie 

/«* sento , 

^'9t»elt„ 
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So che presto ognun s'avvede 
In qual pettp annidi amore ; 
So che cardi ognor lo vede 
Chi ricetto in sen ^li di • 
Son d' amor si Tarti infide , 
Che ben spesso altrui derìde 
Chi gii porta in mezzo al core 
La ferita , e Mon lo sa . (i> 



fhi dtiP jùf ue$mU, 







Urf> 



Moto è 
Dubitar 
Taciuto 
Con le 
Non mi 
' Cambi s 
Che Al 



%Aétn 



"Dorè n 



TAàn 



Che ce 



TAah. 



D* ogn 

Non a 

Lode s 
Che a 
Chep 



1*865 



jt t r € r X ft X . ut 

Guardati > Mandane , 

non tentar nulla a suo dami» : Alce# 

il figlio tuo > 

Che? 

Tel «elai , ttmeftdo 
e i ìnaterni trasporti il gran segreta 
eetsero tradir • 

Coaie! ed<è vero^». 
kM dubitar . Tu sai , 
iogannorti poss'ios Ciro^ in Alceo { 
educò Mitridate ; io gliel recai ; 
■cciso é un iinpostor . Serena il tolto» 
cnft doglia è finita • \ 

nti numi del ciel , soccorso , aita! (i) 
yrc } ascolta ... 

Ah corciam ...Son morta t io setito 
riogermi ilcor. (2) 

• Tu scolorisci in volto 1 
di 1 tremi! vacilli ! 

Arpa ero... Ah valine; 
»1a di Trivia al fonte ; fi figlio mio 
Iva, difendi : ei forse spira adesso* 
omc! 

Ah va , che roccide il padre istesso ! 
ossentì numi ! (5) 

SCENA III. 

\Jlì me infelice ì oh troppo 
srace Mitridate! Avessi» oh dio 

Gre- 
mirò/ punire . 

Si dpp^gia dd un tronc$ , poi sUii . 
Péirte fretulQ3$. 
omo V, F 




5f*pJdi ! Inaimi i 
Chf amarmi madr^ 
Moti del stri jTtier , 

PaHar; J a veggo ^j 
Nonyolfrafasdjin 

Hdio...chcorror?, 

Tollerar più me sr* 
Sento che mi dewii 
fjhcarinfacdarmi 
li parricidio jiro; n 
1 ombra scjualfJda . 
Che sfi f^rtre df »*ni 

Un fy Inaine doy*è ^ 
Q^fsta barbara madl 

™^^f^«ifnlsFeranK 

perdonate I mrci hliì 

F^r.el» colpa m;ei 
JDalIc Vìscere mie ^ He 



n. è Cambfse? Ahimè 1 son morta • A facto 
arrido colpo : ha nella ckstra ancora 
.do r acciar ...Ckimi soccorre? Ah stilla 
icor deJ rivo sangue ... Ah fuggi... ah parti* 

S C E. N A IV. 

'ISH cm spétds nmdd ntlU dutfs sMlành 
S ìMj^in \ 4 deità . ' 



edi del nrio fuìx>r !.. 

Fuggii 91(1 sangue 
*ogli al materno eiglio. 
Questo sangue che vedi... 

U) Oh sangue 1.. oh lì^io !..• 
Sposa?..Mandane?..p^ me perduto 1 Ascolta^ 
rincipessa , idòl mio • Non ode • Ha'chiuse 
jt languide pupille > e alterca VP^^ 
{ualclie lento respiro . Aliaen 'sapeùì 
Some agli nsati ufe> 
^uririuma richiamar* 

S C B K A V. , 

SjoYt la inadre , (^ 
[yove nrai troYerò ? Di Tcivia al ^nte 
Fiaor r attesi , e mai non venne » 0) 

All'onda 
Corriam del iricin rio . Ma sola intaiuo 
Jui lasciarla cosi !•• Se alena Tcdessi ^. 
Ah ri . Pastor ... senti • (4) 

Cff. 
) Svenmdé • (%) ^n\g vtdtf X^ #'^ti « 
) Ctrcdnd0 jfit U jtttm • 
i^tJwd^ C4r§ . 

F % 




dm. 

^^' 

Cam. Non e 

Cir. 

C4lNI.Dl,BO! 

Cir. 

A gran 
82, Alo 

C4M* 

£ir, Ceoie ! ! 
Questo 
téom, 

NiCUR 

C4HI. Ah tp< 

Per mai 

Labrai 
Cìr. 

BCttnl 
Cétm, 

Sonioj 

Ferma. 
Bicone 



' r r r I u z 0. n^ 

(Il so 9 m* inganna » 
intenerisce.) 

Eterni Dei ! 
icgli il mìo Ciro^OTC son mai^ 
kbre , o fra'yÌTentì ? 

( Io dunque , oh folle I 
quei detti infidi ?) 
i ... (i) 

sposo ! ah che il tuo figlio uccidi l(a) 
il figlio! U) 

Oh caro figlio ! oh cara (4) 
ir alma mia! 

Stelle !0 deliro. 
Mandane . E questi è Ciro ì 
mai lo difese 

rno furor ? Qual san^e mai 
rro macchiò? Di Tri via al fonte 
endevi pur? 

No , non ri giunsi , 
tendo da .te per via m* avrenni 
[ custodi . Bssi di nuovo 
in prisiopiers di loro alcuni 
si , e higgii; perciò con questo 
nto di sangue ... 

Intendo il resto* 



SCB- 

9 di ftrin , 

t • 

immtbile . 
(tiàndaU . 




C^M. Ma Ciro m 
ìnUm. 

^m. N* ebbcr e 

^st. rSca 

Ciro , «he e 
C4M. Ecco ttn II 

CoDteatesk 

^jt. Seguite p« 

Le gioje ah 

Panni ragio 

l^ir iscorii 

L'orditi qas 

Cbi CÌF« co 

Cf'r. (Ahimè!) 

•^//. ] 

M'invidia i 

Ad un tronc 
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SCENA VII. 
J( F ^ G im disféortii i detti • 



(IS&Lt 



L eco il tiranno: 

irarlo al tempio 11 cerco appunto. ) 

ri;OrdM 
: è Ciro , e ^ov* è ? Nulla tacermi ; 
tto agli occhi tuoi segno a più strali 
i Cambisc ... 

( Bi sa che Ciro èia vita 
i^ue , ma non eh* è Alceo . ) 

Barbare stelle ! 
pio destino ! 

( B tacito in disparte 
lei padre al periglio ! ) 

(Arpago, airarte. ) 
parli ancor ? Dunque il tuo sposo estinto 
ìi veder ? T'appagherò . Custodi ... 
ma ... 

Senti é.. 

Io gii parlo . 

li falso Ciro ... 
»io Ciro smarrito ... 

iage , ah sei tradito : ah corri ; opprimi 
imulco ribelle 

si destò. La tua presenza è il solo 
essario riparo. 

Ahimè! Che avveanc ^ 
afusamente il so. S'aflPre:ta a gara 
so il tempio ciascun . Coli si dice 
Ciro sia . Tutti a vederlo , tutti 
no a giurargli fede j e il volgo insano 
la a voce sonora : 

Ciro 

I? A 



DoiK^ne h coppia 

Xa mia di/esa , o 

Perfidi , no 

Se ahroi 

A t rapasi 

PerEdi , i 

Cadrò , se ^ 

Cadrò tn 

Ma invea 

Ma soIq I 

S C E N 
<^/^«, UAKDAHE 

^ V '' 

E li trarlo io volea 
Finger più non bisc 



, oh dio ! (i) Ti basti 
le è il figlio tuo . Tutto il successo 
herò ; ma non è tempo adesso . Ca> 

CENA IX. 

..ìdJÙlDAHli f COMMISE. 



io.o; 

Padre! 

Consorte ? 

E ci abbandoni 
un addio ? 

Nulla t! dico , 
roppo direi , né questo è il loco . 
acer, ma non saprei dir poco . 
mi, o sposa , un solo amplesso a 
ammi^ o figlio, un bacio solo. 
Il non pia : da voi m* involo,; 
h lasciatemi partir . 
;o gii che son men forte : 
rnto già fra' dolci affetti 
di padre, e di consorte 
atta Talióa intenerir. (4) 



fénttn\s, (i) Pdf ti • 
déffi t é Ciro . (4) F«rit ^ 
» $ 



Qaaiciic nuova svent 
Voglio seguir. Te d' 
Ritrovi in questo loc 
€ir. 

M4f«. Figlio mio» noi so d 

Arrexzat* a tremar : 

gualche insulto mj p 

Benché Tan^c 

Dal serpe in 

Trema fra 1' 

Del nido am 

Che il muover 

D*o£ni aura 

Il sibilo gN 

Del suo ncm 



ih... s e E f 

i . '* 

■t ^ 



UTTOTERIO. iji 

^. Si l Donde il sai ? 

^•^W.Ccrto il £itto esser dee : qaescc campagne 
Non risuonan che Ciro. Oh se Tedessi 
U qoai teneri eccessi 
V insolito piacer prorompe ogni almal 
Chi batte palma a palma , 
Chi sparge fior*, ^hi se ne adorna ; i numi 
Chi ringrazia piangendo • Altri il compagno 
Corre a sveller dall'opra; altri T amico 
Va dal sonno a destar . Riman l'aratro 
Qni nel solco imperfetto: ivi 1* armento 
Besta senza pastor. Le madri ascolti , 
Di gioja insane a' pargoletti ignari 
Narrar di Ciro i casi . I tardi vecchi 
Vedi ad onta degli anni. 
Se stessi invigonr . Sino i fancinlli , 
I fincinlH innocenti , 
Non san perchè » ma sul comune esempio 
Van festivi esclamando : al tcmpio^l tempio. 

> r. B ta > Ciro vedesci ? 

Wrfai. Ancor noi vidi • 

Corriam «.. 

ir» Ferma : il vedrai 

Pria d* ognun ; tei prometto • 

trféii, BCiro... 

ir, • Ah ingrata , 

Tu non pensi che a Ciro ; U tuo pastore 
Gid del tatto ohhliasti ? e pur sperai ... 

frfàlMom tormentarmi » Alceo « Se ta sapessi 
Come sta questo cor .U 

f>. Si^ni . 

trféL Né vuoi 

Lasciarmi la pace? 

ir. Ah tttMmai'ami • 

trféìL Almeno 

Veggo che non dorrei : ma •«• 

ir. Che ? 

Irpdl. Ma parmi 

F 6 De- 



•9« MUllllllMl LA «Vili 

Tutto m'ajinoj», e 

Qael che uB tempo 

Dimmi : tu, che ne 

€ÌK, Si , mio ben , s^, i 

S C E 



Mio principe , mio 
Arpago invia per t 
A consolar le impi 

^rfdl,(; Con chi pjurla < 

Cir, 

Di gii la sorte mi j 

Mf. ^ 

Signor, che tu sei 
Indubitate prove 
A* popoli ne die ; i 



(lime io tf Tolf a s eh* arda «I mio foto^ 
troppo è per Alceo , per Ciro è poco • 
L mi conosci . Arpalice finora 
amò , non la mia lorte; ed io non «no 
sua sorte , ma lei . £a vita , e H crono 
>ago diemmi r e $c ad offrirti entrambi 
;cnìo mi consiglia , ' 
ci che il padre mi die , rendo atta figlia. 
che dolce esser grafo , ove s'accordi 
Icbito e y amore , 

ragione , il desto, la mente , e il core ! 
>unqae..^ 

Alv C»ro» t" affretta . 

Andiam . Mia vita » 
a sposa, addio • 

Deh non ti eambi il rega» » 
co la destra mia ; prendila in pegna.. 
No , non vedrete mal 

Cambiar gU affetti miei ». 

Bei lumi , onde imparai 

A sospirar d'amor. 
Qutì cor che vi donai , « «* 

Fiù chieder non potrei ;. 

Né chieder lo vorrei , 

Se lo potessi ancor . (i) .i 

SCENA XI ir. 

m fuor di me stessa. A im vii pastore-, 
eca d'amor , mi scuopro amante ; e^ sposat 
i ritrovo d' un re ! GÌ' istessi affetti 
isuperbir mi 6finno , onde poe* anzi 
prossirmi dovea! Certo quest' alma 
ra presaga, rtravedea nel volto 

liti 



. Dkìam più co«io ^ 
icende 

iiorc unir preclude 
t aspira 
I core amante, 
chi delira 
eli e perde* 
si scn^c 
bel ^embltflTt, 
i prudente j 
ncor neF* è. (i) 



giìì^cc» tempio àeditì 
ito su ir emine nu 
colle. 






li l^li tfi 



i4dv4 




urto t ^ K^o. tjf 

Ferma > tiranno. (i> 
adicorlfs) 

Voi cQstodite il passo: <3) 
ragion mi renili ... (4) 
;o , ah Wcni ; i( ttto signor difendi . 
'ndatclo , amici . (jr) Affio pur sei , 
» , ne' lacci miei • 

Ta ancora I 

Io solo ^ 
ro 9 io sol t*^aceido i a questo pasto , 
o ^ io ti riduco • 

Btant»fede 
ozelo? 

A chi sVeaasti vn figlio 
otctì fidarti • I torti obblia 
Rsor, non r offeso . 

Ah indegno ! 

É qvescft 
latoA. 

ta mia Tende tta è questa . 

Mori y cnidel • ij) 

Ferma . (8) 

X' arresta. (^> 
fie aTTcnne ? ) 

(Chesard?) 

Rifletti , o sposo .M. 
pensa •.* 

Mio a dìfunH 

/JM Jigttif . 

•*4//r» léf con stffiui». 
\tf di ferir t.^ 
e sfrd-,. 

fttntndo jirfMfi^^ 
'ttntnd^ Cambisi • 



Cd». 




Cir. fk 

^rf. Popoli , ardir : ! 
^ Si opprima Topf 

Qual impeto rib< 
CJaal fwror vi tra 
Che divenga il vj 
Giudice del suo i 
In cui molto del 
Il giudice è pegg 
Un parncidio^e 
Tentollosol; voi 
Che avea sul sang 
Forse Astiage ahi 
Gli Dei supra i re 
Fretendete usurpa 
Calpestandone pri 
Xa maestd . Quest 
Gli auspici «1 mi 
Hitornate innocea 



^ r r r 1 JT z . t jt 

Perdonalo, signor, (i) Per bocca mia 
Piangendo ognun tei riiiede, ognun ti ^ara 
£terna f e . Se a cancellar T orrore 
jy attentato sì rio 

\* è bisogno di sangue; eccoti ilniM • (i> 
. Oh prodigio ! 

> OKstu^re! 

. Oh virtà che disarma il mio furore {^(j) 
• Figlio mio, caro figlio, ^ 

S orgi , vieni al mio sen . Così punisci / 
Ceneroso i tuoi torti , e 1* odio mio ì . 
Ed io , misero , ed io 
D' un' anima s) grande 
Tentai fraudar la terra ! Ah vegjga il mondo 
Il mio rimorso almeno. Eccovi in Ciro,^ 
Medi , il re vostro . A lui 
Cedo il serto real : rendigli , o figlio, 
Lo splendor eh* io gli cobi . I miei deliri 
Non imitar . Q^uel che fec'io, t* insegna 
Quel che far non dovrai .De* numi amici 
Al favor corrispondi ; ■ . 

E il mio rossor nelle tue glorie ascendi • 

C JK 0. 

le tue sehre in abbandono 

lascia , o Ciro , e vieni al trono> 
Vieni al trono, o nostro amor . 

Cambia in soglio il rozzo ovile», 
In real la verga umile s 
Darai legge ad altro gregge; 
Anche re sarai pastor . 

ti- 

^) Ingìnùcihidnd^si • 

j> Urpéig» getta U spadéL , • cm laV t*VvV V 



Al fsvor di quel lume 
I posteri remoti . 
Gli altri CTCnci confusi , e i 
Tal, fra gli astri i più chiar 
Segna rocchio sagace; e poi 
Alla scorta sicura , 
Gli ampi spazj del ctel scorr 
SuperM età passate , 
I vostri or non vantate 
Natali illustri : ha più ragio 
D'insuperbir, se i pregi suoi 
V astro che lei rischiara , è 
Astro felice, ah splen 
Sempre benigno a m 
Rendan gì* influssi ti 
lieta la terra, e il t 
Mai di si bcIU stella 
Nube non copra ì r, 
Ma4 non s* eclissi , e 
Kca giunga a tramo, 



5MISTOC3LE 

cauto con mnsica del Caldaia la pri-' 
ilca in Vienna, nell'interno, gran tea^* 
rlla cesarea coree , alla presenta degli 
:i sovrani, il ài 4. novembre 1735. per 
piare il nome dell'imperator Cablo VI* 
me dellMmperacrice Blisabitta. 

%BGQM£NTa. 

* éUtnitn Temitioclt mno dyfit^ Wmsiri 

dtlU Gruìd* C^nstrv''^ 'igU ptm vcltt 4/- 

f (•/ SM valer i ^ ff co' ìmoI (o»(i^/f ( /* 

Id liberti; ms dopo U ctUbrt battégliM 

uind^ utlld ftdii tmt for\t tdnio iuigttét' 

, g dìitrusst r inttttmtrdbilt atmàUs di Set" 

itint d così dito grddo di merif , ibi gl*-^ 

:ittddini d* ^eui ^ • Uméudélc troppo f«« 

invidUndolo troppo glorioso , U dijcd€€Ìd», 

quelle mnrd meiesime , ihe dvevd egli 

liberate e difese. £ considerando poscid 

risentimenti di tal uomo potessero riuscir 

esti , cominciarono ad insidiarlo per tutto , 

si d* estinguerlo , Kon si franse in avver^ 

grandi la costdn\d del valoroso Temisto- 

/e, perseguitato , ( mendico non disperò 

e, e ardì cercarlo nel più grande fra*suoi 

lAndo sconosciuto in Persia: presentosii 

tato Serse ; e palesatosi a lui , lo richiese 

samente d^ asilo . Sorpreso il nemico re dail* 

e\\ay dalla presenta y e dal nome di tan^ 

legato ddllat,fducia di quello nella sua 

/i; e trasportato dal contento di tale ac 

invece d* opprimer lo y siccome d\cyd propo- 



"^'si ci,, „"";''"" il »»«.« 

^f'^'f' /»•»• ,,.. ■ ""<l<>"ier 
"•"f'iuu rip'l.V' ['fi;'» i' 

J*»'/'» */«„ 'v'"- **' '*i p> 
'""*••» « ricU't 



■^ 



k4« U^JiH^ 



■} 
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Si. 

Lisimaco mithéti 

S I 1 A t V ■ ^nifii 

U scena ti fftppresenta 
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TEMISTOCLE 

UT T r R I M 0. 

SCENA PRIMA. 

DcHciosa nel ptlttzo di Serse. 
TMyilSroCLJL ^ r ti E OC LI. 



Che! 



ifti? 

Lascia eh' io vada 
^cl fBperbo a ponir . Vedesti , o padre , 
Siane ascoltò le tue richieste ! E quanti 
Hifiihi mai dobbiam soffrir ^ 

Haffreiia 
M ardori intempestivi , Ancor su|»|ioiii 
V eKsere in Grecia , e di Tedermi incorno 
ÌM torba ad u lattice , 
Cffie s'-atfolla a ciascun , quando è felice? 
Vtatco , o Keocle , cambiò. Debbono i saggi 
Mattarti alla sorte . É del nemico 
Questa la reggia : io non son pia d'Atene 
la sMrr^nva , e l'amor ; mendico , ignoto » 
Brale , abbandonato , 
KamingOy discacciato 
Ogni cosa perdei ; sola m' avanza , 
B il miglior mi restò , la mia costanza . 
Ormai , scosa , o signor, quasi m* irrita 
Questa costanza tua . Ti vedi escluso 
Da quelle mura istesse . 
Che il tuo sangue serbo; trovi per tutte 
Della patria inumana 
L'odio persecutor , che ti circonda , 
Che t'insidia ogni asilo« e vuol ridarti 

Ckc 



Nel cammin della ritt 
Sci nuovo f ellcgrin ; pe^ 
*!ostruoso ogni evento . 
Non condafino però : la r 
Deirignoranza è figlia, 
E madre del saper. L'od 
R de* gran bencfiij 
La mercè più frequente . 
J E assai ve n» ha) del bc 
Nel suo benefattor; ma 1 
Ama air incontro i benefi 
Perciò diversi siamo ; 
ftuindi m'odia la patria, 
Ite0, Se solo ingiusti, o padre 
Fosser gli uomini teco , i 

Questa misen sorte ? 

^'*- , Ef 

O mi sera, o serena 
Sai tu ben quale è premio . 

2^*«. Come? 

Tem. Se stessa affina 



vJ'r r ò ì'H lU'o': hìtt 

t. InvidiertiiÉò 

Forse l'età future - 
Più che i crionfi mìei, le in!e sventure^ 

• Sia tutto ver . Ma tfval cagion ti guida 
A cercar nuovi tiscni in'questo loco ? ■ 
L* odio tic* Greci è poco? Bs^r de^ Persi 
Anche all'ire rivuoi ?>4oii ti sovviene^ , 
Che ras salita Atene ^* ' 

Vfld per te^i tutta l'Asia a ifronte , 
Serse -deride , e il temerario ponte ? 
I>eh non creder si breve 
L'odio hel vor d' un re .Se alcun ri fcopr'e > 
A clit Yfcorrì ì Hai gran nemici altrove ; 
Ma qni son tutti ."A ciascheduno lia tolto 
Nella celebre «trage il tuo consiglio 
O l*anii^o,on congiuntolo il padre/o il figliò»' 
Deh per pietd , signore , 
^uggiam ... 

a. faci : da lungi 

Veggo alcuno appressar . Lasciami solo ; 
Attendimi in disparte . 

». B non poss^ io 

Teco, o padre , restar > 

I. No : non mi fido 

Della tua tolleratila : e il nostro stato 
Molta ac chiede . 

u 'XJra... 

»• Ubbidisci . 

iw Almeno 

In tempesta sì fiera 
Abbi cura di te . 

0. Va ; taci , e spera . 

1. - 'Ch^io speri è Ah padre amato , 

E come ho da sperar ? 
Qual astro ha da guidar 
La mia speranza ? 
Tomo V. X} m 



MTjiSJji , SEBASTE , 
in diifdrte 

Tem. { %J om d'alto affare al 
. Òue^li mi par; tard mcn i 
cKieder potrò ... Ma una 
£ par greca alle vesti . ) 

•^f. Od. 

Bella Aspasia , arrestarmi 
M'attende il re. 
Asf» Solo un 

Questo barbaro editto? 

Temistocle conduce estini 
Grandi premi otterri . (4, 

7rM. Signor, dimmi , se lice (* 
Tanto saper , può del gran 
Ciascuno andar? Qiiando < 

^jp, ( Come il padre avvertir 

i'''' ce • ^^> 

7im, Se forse errai , cortese 



ti del r cfror : stranier son io , 
tuteli ignaro • 

AfpasU » addio • (i^ 

C B N A III. 



iàscoiasasol) 

( A questt '«{KHitfe , o ami » 
giiidAte il geaicor . ) 

( Si cerchi 
I greca intanto 

hine miglior .tìenril doiize11a> 
... (Stelle» che Tolto! > 

( Eterni Dcip 
:ore , o al geaitoraomigik f > 

istocle ! 

Aspasia ! 

'Afavadre! 

Ah figliala) 

E tnYÌri? 

Ali fug^gl , 
genicor . Qnal ti condusse 
treila a questa reggia } Ah Serse 
la morte : a chi ti guida a lui 
proposti...Ah*flon cardar; potrebbe 
alcun . 

Mi scoprirai eon questo 
> timor . Di : quando in Argo 
dai per non lasciarti esposta 

A*m- 
>ef guardato Temhtoelf comt Jfrd^ 

ledane • 



""l •^if' Un legno nemicc 

lo spavento m agghiacci; 
M'involò semiviva; 
Prigioniera mi trasse a qu 

j; 7em. È noto il tno natal ? 

Alla real Rossane 
Mi die non conosciota . O! 
Ti richiamai ! Con quanti 
Stancai per rivederti / Ah 
Si fnnesti adempiti i voti 
Tem. Rasserenati , o figlia; as; 
Han fra loro i confini 
La gioja,c il lutto; onde il 
Opra sol d* un istante . Ogj 
Prender la nostra sorte un 
Già son meno infelice or ci 
^jf. Ma qual mi trovi ! In<scnr 
■i! Solo , proscritto , e fuggiti 

I Misero genitor , dov' t ì* n 

.1 Splendor che ti scguia ? I 

le ricchetze , gli amici ?.. < 
Oh iogratisslma Atene! 
E il terrcn ti sostiene ! e a 



ttm. Mai più ... 

^sp . Parti una volta » 

Faggi da questo etcì .. 

ttm. Di ehc paventi. 

Se ignoto a catti ««.. 

i^jp. Ignoto a tutti ! E dove 

è Temistocle ignoto } Il luminoso 
Carattere dell' alna in fronte impresso 
Basca solo a tradirti . Oggi più fiero 
Sarebbe il rischio. Un oracor d* Atene 
In Susaè eiùnto . A.* suol seguaci, a lui 
.Chi potrebbe celar... 

^(m. Dimmi : sapresti 

A che venga , e chi sia ? 

^sf» No y ma fra poco 

Il rei* ascolterà . Puoi quindi ancora 
Il popolo veder che gii s'affretta 
Al desctaato loco» 

^tm. Ognun y che il braan » 

Andar vi può ì 

^sf.. Sì. 

^•m^ Duncjue retta « Io volo 

A render pago il desiderio antico , 
Che ho di mirar d' appresso il mio nemico . 

Asf, Ferma : misera me \ Che tenti ? Ah vuoi 
Ch'io muoja di timor ! Cambia , se m' ami , 
Cambia pensi er * Per questa mano invitta , 
Che supplice , e tremante 
Torno a baciar ; per quella patria iatessa. 
Che non soffri oltraggiata , 
Che ami nemica «e che difendi ingrata 

fttm. Vieni al niio scn , diletta Aspasia. In questi 
Palpiti tuoi d' un^amorosa figlia 
Conosco il cor. Non t'avvilir. La cura 
Di me lascia a me stesso . Addio . L'aspetto 
Della fortuna avara 
Dal padre intanto a disprezzare impara . 

^ 3 AL 



i;omc 1 iiemDi , e K 
Son la scuola dtVì 

S G E N A 

U S ? ^ S I^, t fi-K 



*^ff'jrSL\ì non ho fibra in se 
Che cremar non mi senta , 

Moj. 

Di te lagnarmi . I tuoi fcl 
Perche celar ^ Se non ami* 
Ti sperai più sincera . 

•^'^ (Al 

Temistocle è scoperto, ) 

Non parli ! É dunque v^r 
Ho dunque al fianco mio ? 

Jl«/. Taci, ingrata . Io tt scopr 
Tutta r anima mia, di te i: 
E' tu m*in&idj intanto 
Di Serse il cor ! 

^Jp' nv^ alt PO 1 



.siedi piir> non tei contrasto : io tanto 
iota fl me non sono ; 
: van le mie speranze insino al trono» 
3n simular^ IliJIc argomenti Orttat 
o di temer . Da che ti vide, io trovo 
erse ogni di più indifferente : osservo 
;tNne. attento ti mira; odo che parla ^ 

rroppo spesso di te ,* cke si confonde 
>* io d*amor gli ragiono : e mendicando 
K\ suo fallo una. scusa, - 41 

Della sua tiepidezza il regno accusa . 
. Pietoso y e non amante » 
Forse è con me . . ^ -h 

Ciò che pieti rassembra >. 
Kon è sempre pieti. ^ 

f. Troppa distanza .& 

V è fra Serse , ed Aspasia » 
*/. -. * Assai maggìofL 

Ne agguaglia amor . 
Uf. Ma una straniera — 

e/..t Appaerò ( Tantdfr 

Questo è il pregio ch'io temo-* Han picei ol 
Xe gemme Ji , dovè n* abbandona il mare i. •■* 
Son tesori fra noi , perchè son l'are •* : 
tsf, Rossane , per pietà non esser tanto 
Ingegnosa a tuo danno . A te fai torto , 
A Serse , e a me • Se fra le cure acerbe A 
Del mio stato presente avesser p»ne 
Quelle d* amor « non ne sarebbe mai 
11 tuo Serse l'oggetto* Altra sembiante 
Porto nel core impresso:e Aspasia ht un cor# 
Che ignora ancor come si cambi amore * 
•/• Tu duac|ue ...- 



G 4 . SCB- 



Se vupì>mirarìo, otTor 
Al rcs.*inTÌa... 
*•'• Verrò fn 

£ ancor noto il suo nome 
Seb. Lisimaco d* Esisto . 

Questi ii il mio ben . ; Mt 

Che Temistocle cerchi ^ 

Nemico al padre mio ! Du 

Coatro un misero sol" tutt 

*•/. Precedimi, Sebaste. Asp 

Deh non tradirmi. 
•^'/?- AKsc 

Questa dal cor gelosa ciir 
Può mai trovar ricetta 
In nn*ainia gentil si basse 
M^'k Basta dir eh' io sono ; 
Per saper che ho gi 
Questo barbara sos 
Che avvelena ogni 
Chje ha cent* occhi , e 



E 



V* r r a p /? / M 0. in 

SCENA VI. 

ji S 2ji S lA mIm^ 



_^ stri ver ? Del genitore a danno 
Vien Lisimaco i^tesso ! Ah l' incostante 
Già m' obbliò; mi crede escinta , e crede 
-Che agU escinti è follia serbar più fede . 
Questo fra tanti afiFànni ^ 
Questo sot mi mancava, astri tiranni .. 
Chi mai d* iniqua stella 
Provò tenor più rio ^ 
Chi vide mai del mio 
Più tormentato cor } 
Passo di pene in pene; 

Suesta succede a qneUl ; 
a r ultima che vi^eoe 
É. sempre la pcggìor . (i> 



SCENA VII.. 

•n^o migtà^co destinato alle pubbliche udien- 
te . Trono sublime da un lato ^ Vadati dellii 
citti in lontano ^ 

TiUlSrOCLty t KEOCLBi'indi SZKSE , 
e SEBASTE y xofi numtfs: leguitfi . 

Cf t. JL adre, dove t' inoltri^ Io- no» intendo 
Il tuo pensier. Temo ogni sguardo, e parmi 
Che ognun te sol rimirf. Beco L custodi , 
Bil re; partiam.. 

*fab Fra il popolo confusi 

Resteremo in diafane • 

Nr«« 



Allettano sì poco 
n-mio hyot, le mie proi 

Sei:. 

Lungamente non fia ; soi 
Tesi a suo danno . 

Str, Io I 

Fin che costili respiri. E 
Serse fuggir. Fra tante i 
Onde oppressi 1* Egeo , s 
A un vile angusto legno 
£i mi ridusse a confidar; 
Torbid* acqua e sanguign 
Fu la mia sete a mendicai 
E dolce la stimò bevands 
B vivri chi di tanto 
Si può vantar ? No , non 1 
Questa sempre nel cor sm 

3fw.(l7dmi?) 

rem. (Udii.) 

^e$, (Dunque fi 

Tem. 



SCENA vili. 
IJSBé^Co €4» stgiùi9 dt grifi , t detti , 



M. 



.onarcft eccelso, m te nemico ancora 
Non solo Atene oniira 
la real maesti ; ma dal tuo core « 
Grande al par deirisipera, nn dono attende 
Maggior di tutti i doni . 
Por che pace non sia , siedi > ed esponi . (i) 
. (É Lisimaco?) (i) 
f. (Sì.) ^5) 

(Potria giovartr 
Uji amico si caro. > 

I. - CO taci , o parti . > - 

V opprimer chi distarbt 
Il pubblico riposo , è'de' regnanti 
Interesse comnn • Debbon fra loro 
Giovarsi in questo anche t nemici . A tutti 
Nbocc chi un reo ricetta ; 
Che la speme d'asilo a*falli.alletta • 
Temistocle ( ah perdona , 
Amico sventurato I) è il delinquente. 
Che cerca Atene.: in questa reggia il credje ^ 
^Pretenderlo potrebbe : in dono il chiede • . 
. f Oh domanda crudele !- 
Oh falso amico ! ; 

». (Oh cittadin fedele! > . ^ 

Esaminar per ora > 

Messaggier, non vo^rie qiialsì;i la vera 
Cagion ^ per cui qui rivolgesti il piede , 
Né quanto è dafidar^di vostra fcèe . 

• «• 

I) Lìilmuf sitai • 
i) A Temistocit» 

Qb 4 



.o -^ ••*■" 



; A ^*gf « » o consigli? Io 

- "' quelle non soffro. Eh 

L anni <p un» vittoria 
La greca sorte incerta 
K ancor Ja via d^ Ateni 
w. Ma di qnat uso a voi 
Temistocle esser può ? 

Quando si trovi in mio 

Dunque non v* è ?t 
^"^- . Né, 

Bagtonn^ rendere». 

l'odio ^©signor, dell 
Se m pacifica nodo ... 

Ti ▼«crai di parlarmi , 
Intesi i sensi tuoi; 



& e E K A IX^ ^ 

SE,. XEB^STE, TE^MISTOC LE^ 
C KEOC LE^ 

yt cmistoclefra'Pcrsr 

redoft. Sebaste , i Greci ? Ab cerca, e spiti 

ì fosse vero : i) tuo signor con&oU .. 

pesca. TÌttiiBa sola 

' odio che il cor mi strugge^ 

almai: potrebbe . 

(E it genito! no» fogge! ) 
CccA il punto ^ air impresa . ) f>) 

( Ah padre I ah senti . > 
>otcntissimare..r2) 

Che ardir r Quel folle {3), 
al trono s* allontani . 
"ioa oltraggiano i nsiml t voti umani • 
arti • 

No 9 no ^ s'ascolti • 
ari», stranier;^ che vuoi ? 

Contro la sorte 
erco uf> asilo , e non lo- spero altrore t 
i fendermi non ^uò che Serse , o Giore • 
hi sei ^ 

N^cqai in Atene • 

E ^reco ardisci 
>i presentarti a me ?■ 

Sì . Questo nome 
>ni è cofp» yìì $• ; m» questa colpa è vintai 
>a un gran merito in me » Serse , tu vai 
emistocle cercando ; ia tei recai . 
*emistodc l Ed 2l vero h 

Si /ir strddM frm It inurdie* 
Prestnundosie div/idn\i aI tfW%^ 
B^i/t fftMrdii • ... 



^Wgrd'VfpVttor A va 

Tranni con te - No i ^» 

Bd avversa , e «"".-^ 

Del tuo favor;. de 11 «r 

Noam* abbagliaci 

Non rft' allctta < 

Non mi fido , n 

So che f^pesfo tra 

Pur la serpe s 

So che in aria 

Una stella, eh 

§ C E H 

.^p.X^ov*èmai?Chi 

'^^^ Miserai il gcnitor? 

Qui si scoperse tire 

Non poteva. «^•''JV* 



(Ahimè ! 1» mia rivai si h. più fotte • > 
Deh getterò» implora 
Grazia perlai » 

. Grazia pez lui! Tu dunque 
Tutto noa sai ^ 

So che air irato Serse 
[t padre si scoperse ^ il mio gemano » 
2he impedir, noi potè-, fuggi, mi vide^ 
S il racconta, funesto. 
Mcoltai dai suo labbro • 

Or odi il resto ^ 
Sappi-.. 

SEB,.tSTE < den9 •. 

«f3k.spasia y t* affretta ,- 
krse ti chiama a se. Che sei sua figli» 
Temistocle or gli disse ^ e mai pia lieta 
(Novella il re non ascolta .^ 

rche affanno ì\ 
Fosse r odio di Serse 
?ììM, moder:^to almen.. 

L'odio! Dì lui 
remistoeleè Tamoi^. 

Cornei Poc'anzi 
[1 volea morrò *. 

£d or Tabbraccia , il chiama 
La sua felicita , 1* addita a tutti y 
h^on parla che. di lui .. 

Rpssane , addio : 
tJott so per troppa gìoja ove son io . 
É specie ai tormento 
Questo per Talma mia 
Eccesso di contento , 
Che n«n potca s^^ctaitv 



^ Temistocle: Vasi aJrini 

**, e ài gemme ^ 

;i; T£ì4IST0ClE, ^ 

il" -jr^ 

' Ttm,Jtji ccQiì in altra sorte 

Temistocle, il tuo stan 
r Bisognoso, e mendico ii 

Un tuguri» per te: qucj 
;» JD» preziosi arredi 

• ' Rilucente soggiorno ; 

r.: Splender ti vedi intorno 

In tal copiai tesori ;arb 
Ed un regno, e d' un rt 
Sul teatro del mondo 
'.' Aspetto io cambicrò » Ve 

Che favolai la vita/ 

jl ««.Splendon pure una volta 

il' • ^'?"° genitor, fauste le' 



U T-r 9 E e O H D^* \4^ 
[ regi debellar , dar lef gè a' regni . ' 

Non raoca ancor , non tanca 
Fiducia , o Neock , Or nell* ardire eccedi , 
Pria nel timor . Quand'cran l'aure avverse , 
Tremavi accanto al porto : or, che seconde 
dimostrano un momento, 
\pri dì già tutte le vele al vento. 
:l contrario io vorrei. (Questa baldanza 
:?he tanto or t'avvalora» 
ì vizio adesso , eìravirtiide allora; 
S qtfel timor che tanto 
Mma ti tenne oppresso , 
*VL Tizio allor, sarla virtudc adesso . 
>Aà che temer dobbiamo ? 
Ma in chedòbbiam fidarci ? In quei tesori } 
>*an istante son dono ; 
hiò involarli un istante . In onesti amici 
^be acquistar |;ii mi vedi? En non son mici: 
/engoa con laYortuna , e van con lei . 
Del magnanimo Serse 
)asta il favore a sostenerci . 

E basta 
l'i radi Scrsc a minarne . 

É troppo 
jinsto , e prudente il re • 

Ma an re si grande 
Tutto veder non può . Talor s'inganna > 
ie un malva|io il circonda; 
S di malvagi ogni terreno abbonda • 
Snperior di ogni calunnia ormai 
La tua virtù ci rese • 

Abu H , dove 
J suo merto oacentar ciascun procura , 
a virtà , che più splende , è men sicura . 

Farti ; il re vien . 

Qua\ nt' twcÀ ^txxx 
UgU s'asconde f Io ni crede ai UVw \ 



1 istante 
inbiantc« 



r.(ì) 



' O C LI. 



ancori 

list 

jse? 



T S B C O K D^. Uf, 

ellar , dar legge a* regni • ^ 

I ancor , non tanca 
> Neocle , Or nell* ardire eccedi , 
:mor . Quand'«ran Taure avverse , 
ccanco al porto : or, che seconde 

un momento, 

i tutte le vele al vento. 

io io vorrei. Questa baldanza 

or t'avvalora, 

esso , eira virtiide allora t 

lor che tanto 

:nne oppresso, 

llor, saria vircude adesso . 

ner dobbiamo ? 

lobbiam fidarci ? In quei tesori ? 

te SOR dono ; 

rli un istante .'In auesti amici 

tarsia mi vedi? En non son miei: 

n la fortuna , e van con lei • 

n imo Serse 

vore a sostenerci . 

E basta 
rse a minarne . 

É troppo 
>rndente il re • 

Ma nn re si grande 
r non ymò . Talor s'inganna , 
a^ìo il circonda; 

01 ogni terreno abbonda. 
1 ogni calunnia ormai 

tu ti rese • 

Abu ìà , dove 
to ostentar ciascun procura , 
he più splende , è rocn siciira . 

arti ; il re vien . 

Qua! ne' tuoi detti 
condc ! Io mi crcdca felice ; 



che fra'lestrtgt, e 
M* invittti per te^ • 
Non mi spaventa il fa! 
Non mi faorror la t 
Se a te non moro ioj 
Mio generoso re. (i 

S C B N / 
SERSUy fot ^OSS^KEi 



Str. 



J^ ver cbt opprime il p 
D* un diadema real , che n 
Porta con se ; ma quel poi 
11 merto sollevar ì dal lui 
Della cieca fortuna 
Liberar la virtù i "render i 
Chi noìirè,maii'èdegi 
Che di tutto tistor», 
eh* empie l'alma di se,el 
Se tanto un "uom presume 
Il desiin d* un monarca "a 
Parmf «sicr tal da tjtiel n 



;tocle il retaggio; e sia maggiore 
egami Ad sangue il noftro •amore • 
* Aspasia io vorrei 
. i sensi ^aper. Gii per mio cenno 
Sebaste a4 esplorarli ; e ancora 
ir noi veggo • Eccolo ibrsc — Oh stelle l 
sane . Si erici . (i) 

Ove t* affretti , 
r ? Fuggi da me ? 

No«* in altra parte 
curami chiama. 

E pur^fra<{ttftstt 
ravi enre avea Glossane ancora 

> uua- volta. 

Or son più grandi . 

É ver«{ 
xipFendo ancor ^o i veggo di qtianto 
tocle le accrebbe . É bea ragione 
n ospite si degno ■ 
>i tutto il cor di Serse. E poi 
fuso il tuo core, 
fa meraviglia . 
leriti del padre > e .m ., 

Principessa ..« 
» • 
rnti. Ah'crudel ! 

(Si disÌDg/inni 
i speranza .) Odi , Rossane : è temp« 

> (^ spieghi una volta i miei pensieri • 

Signor , di nuovo 
le il greco orator che tu Tascolti . 

Non parti ì 

No . Seppe 
Temistocle d in Susa , e grandi offerte 
per ottenerlo • 

tende . 

. V. H 



*. Punirlo In altra eujsà 

!! Spiegami tl/ìn. 

;;: J;- Tempo 

Ir Pria ron me di ipiegar 

Epoi,erodeJ,nonmi 

I *"'• ftuandoparto,er 

*j' Se comprendenr 

■ * Tutto dico il nii« 

IJ fìleawo è ancor 

Bcalor si spiega 

,; Chi risponde col 

SCENA 

,ir#/. j^ on giova Insingarri 



arto ^icoNDCf. 171 

Di nodi sì tenaci 
Tanca ragion. ) 

Cbe hi ÌÌAì guardi ) € uci ! 
Ammi ro quel Folco ^ 
Vagheggio qBél ciglio » 
Clic met£e fn periglio 
La pace ti* un te • ^ 
Vn'aimaeciRfusa 
Da tanta bcllexza 
É4egaadi scusa. 
Se manca diic^U) 

S C & K A V. 

JiSPASJ^^fn llìlìiACf). 

\^ he amari detti ! Oh gdosla tiranna , 
Come torménti uo cor ! Ti prfiro, oA dio ! 
Per Lisimaco anch* io ^ 

( Solo .un istante 
Bramerei riTedevIa., e poi — M'inganno ? 
Ecco il mio beo . ) 

Kon può-^hoìrat cH* io viva ; 
Troppo è pubblico il caso. Ah d'altra fiamma 
Arde al certo l'ingrato^, tà io aon posso 
Ancor di jlai scordarmi ? Ah si , disciolca 
Da qncsti lacci ormai ... (%y 

Mia Titg » ascolta . 
Chi sna vita mi chiama? ... Oh stelle I 

lituo 
Lisimaco lèdele . A rivederti 
Pur , bella Aspasia « il mio destin mi porca . 
. Aspasia ! Io non son quella • Aspas}^ è morta. 
So.che la iàuna il disse ; 
So che menti ; so. per quai meni il cielo 

) Pm9H , {%) y<tlend9 «art Ire % 



Nemico al geniture 
Venirmi innanzi, e ragionar 

lij. Nemico ! Ah tu non vedi 
Le angustie mie . Sacro dove 
La patria ad ubl>idir; ma in 
Contrasta in me col cictadin 

*.4}p. Scordati r uno , o l'altro . 

lis. \ 

L'altro non posso : e senza a 
Procuro ognor quel , che ort 

^ff. Va; lode al ciel nuiU octen 

Purtroppo, Aspasia , ottenni 

Se al dolor del mio bene 

Donai questo sospiro, o Dei 
^sp» (Io tremo • ) B che ottenes 
Ljj. 

Temistocle alla Greeit . 
^sff. Ah ir 

Zi/. 

Rimandarlo promise ; e la pr 

Giurò di mantener. 
^'p» ^ ^ Misera 

Punisce il mio rifiuto .Jl 



;^ r,r s i e o:ìì p 0. ijj 

.rbicrioame. 

^ Tutto , se vuoi . Concedi 
he una fuga segreta ... 

Ah che mi chiedi! 
:?hiedo da un vero amante 
'na prova d* amor . Non puoi scusarti • 
h dio , fui cittadin prima d' amarti ! 
Ld obhliga tal nome 
•' un innocente a procurar lo scempio? 
> non lo bramo ; il mio dovere adempio • 
£ ben » facciamo entrambi 
runque il nostro dovere : anch* io. lo faccio • 
ddio. 

Dove t' afretti ? 

A Serse in braccio . 
lomc! 

Egli m*ama ; e eh* io soccorra uà padre 
>gni ragion consiglia. , 

^nch' io prima d'amarti era gii figlia . 
lenti . Ah non dare al mondo 
)uesto d' infede Iti barbaro esemplo . 
Stcguo il tuo stile ; il mio dovere adempio • 
4a si poco ti costa... 

Mi costa poco ? Ah sconoscente ! Or sappi 
>er tuo rossor che , se consegna il padre , 
ierse me vuol punir. Mandò poc' anzi 
1 trono ad offerirmi ; e questa , a cui 
4ulla costa il lasciarti in abbandono, 
'er non lasciarti ha ricusato il trono. 
::he dici } anima mia ! : /; . 

Tutto non dissi .* 
lenti , crudel . Mille ragioni , il sai , 
io d' abborrirt! y-^c pur non posso; e pure 
lidotta al duro passo 
>i lasciarti per sempre, il cor mi sento 
ivcller dal sen. Dovrei celarlo, ingrato; 
dorrei , ma non ho tanto . 

Talor che basti à trattenere il pianto « ^ 

H 5 lù. 



Xi/. Addio, non pia ; già il mio 
Oh Dei , che dokc inca 
É d'uabcl ciglio il p 
Chi ma» , chi può res 
Quel barbaro qual è il 
loTuggo , junaco bene ; 
Che se ti resta accani 
Mi scorderò d* Atene 
Mi scorderò di me.(j 

SCENA 

dunque il donarmi a Serse 

Ormai r unica speme à che t 

Che pena, «h dio, che dora 

A dispetto d* un tenero 

Farsi schiava d'an]a< 

I É un affanno , che pari 

1 Non si vive , se viver co 

Chi s* abborre chiama 

A chi s'ama negando 



^ T T S E C 7^ D 0. ijs 
SCENA. VII. 

and#, e ricco padiglione aperto da tutti i 
tati/ sotto di cni trono alla destra ornato d* 
insegne militari . Vrdata di vasta pianura oc« 
cupata dall'esercito persiano disposto in- or- 
dinanza .. 

iRSE , « SEBASTE <«i stgmii^ di SMtfM^i , £»4r« 
ài€ e fùfU: fi TEìéJSTOClZ, mdi LlSlìflA' 
C9 cw Qreci, 



s. 



1 ebaste , ed è pur ▼ei:a> Aspasia diiiiqne 
Kicnsa le mie nozze ? 
r^. . É al primo invito 

Bitrosa ogni belté ..F^rsc in se|reto 
Arde Aspasia per te; ma il confeasarlo 
Si reca ad onta ; ed a spiegarsi un ceno» 
Brama del gcaitor «. 

eh. Ci4 vienr 

V esule illustre, e 1* orator d' Atene . 
rr. Il segno a me del militare impero 

Fa che si rechi, (j) 
li. ( A qjual faoeiio laipiego , 

Amico , il ciel mi destinòi ! Con quanto 

Rossor ••• J 
i m. ' (Di che arrossisci ì Io non confondo 

L* amico j e il citcadin . La patria è on nume. 

Acuì 

<i) Sirst V4 in irmio nr^ìtè is. StlhUtt . Xrn% 
d** Séiirsfi fcru fpTA bMciU'J^w il hàsf- 
me del coméindo , e lo attiene vicine m lui • 
JtUémf nello sfjnfosiimdrsi , non udit% dd. Ser^ 
iC> dite LisimMo a Temis$9€le qnMt§ sieste • 
H 4 



-i 



-3^ ! Prendi; con questo scc 

.'Ai Di lor ti eleggo. In ve 

h'..\ •"• Preniit , pugn», trioni 

j*'j ^ L'onor di Serse, e del* 

i^ » 11/. (Dunque il re mi dehi: 

il. '. O Aspasia lo placò . ; 

yem, 

Monarc* eccelso, t cut 
In tua virtù sicuro, 
TI pfso accetto , e fede 
, iwf Faccfan gli Dei che me 

! =J A militar per te veagt 

',L i5 O se sveiKura alcuna 

Minacciaiser ]< stelle , 
Temistocle ne sia . Vio 
'* *f, ferisca i! condottiero 

Il ■'' Di Jauri poi-, iio»*di ci 

:^- Fra 1* armi vincitrici i 

Zi/. In questa guisa, o Ser 
Temistocle consegni? 

Di rimandarlo in Grec 
. . le mie promesse . Invii 

Jr';Sj Punito alfin queir inso 



1 



■i 



atro 5 E e ti D 0. 17; 

2.ls, E ad ascoltar m'inviti ... 

Str. Non più ; yannc y e riporta 

Si gran novella a'tuoi . I>2 lor qnal corna 

L'esule in Gcecia , e qoai eompag»i ei gai 

•Cii • (Oh patria svcncuratalOh Aspasia iaiìdal; 

S C E N A Vili. 
TmiSrÒCLEy SERSE , t SEE^Sri • 

^iM. C JL* traditori ) 

Sir» Dnce » che pensi } 

TTtim. Ah carni 

Cenno» mio re. V è tanto móndo ancora 

Da soggiogar . 
4tr.^ Se della Grecia avversa 

Pria r ardir no» confondo , 

Nalla mi cai d* aver soggetto il mondo • ■ 
Tem. Rifletti ... 
Ser, IbstaSìlica 

Di gtd r Impresa; e chi soppon , m'irrita* 
Ttwh Dunque eleggi altro duce • 
Jrr.Percbè ? 
Tiwt, Dell'armi Perse 

Io depongo l' impero al pie di Serse • (ai 
Str. Come? 
TtMu . E vuoi eh* io divenga 

li distrntcor «Ielle paterne mora ? 

No , tanto non potrà la mia svantnra • , 
Sih. ( Che ardir I ) 
Uw* Non è pia Atene , è questa reggi 

La patria tua : quella t* insidia» e questa 

T'ac- 
(i) Téiftt coi tnci . 
fa) Btfwt il Ì4if9ni éi t^ iti irsaa. 



^t». Tatto, sien^r i *''*' 

5 *Mf atteri eterni ^"*' 
*'trineffi:r,' *•'•*« 



^TTOSECOÌiDO. vjf 
Questo momento • 
Tem, Il to par troppo • 

er. Irriti 

Chi può farti infelice • 
rrw.Manon ribelle. 

Tfr. Il viver tao mi àt^l. 

re». Kon r onor mio • 
ìtr, T*odia la Grecia. 

Um. Io ramo . 

Ut, rClicinsulto^ohDcil) Questa mercede ottiene 

Dunque Serse da te ? 
Ttm, Nacqui in Atene • 

\tfn (Pia frenarmi non posso, l Aà 4|aeirin{rato 
' Toglietemi d* innanzi ; 
Serbatelo al castigo. B.piur vedreno 
Forse cremar questo coraggio invitto. 
re«.Non è timor dove non è jelittq • 
Serberò, fra' ceppi ancore 
Questa fronte ognor serena ; 
S la colpe , e aoa le ^na 
Che può farmi impallidir. 
£eo son ki; eonvien ch*io-mQr4i " 

Se^la fede error s'appella; . 
'-Ma per colpa cosi bella . 
ioB aaperiK» di morir . («) 

S G B N A XX. 

U/. iS)erie , io lo eredo appena .., 

•er« Ah principessa 

<!} P4ri< StguU^ Ìa MlcUMà ^49dii* 

H 4 




**'" Del p»iiato.rro$siie<.^. 

**"s«t«BtoMal?No««eol 

Altno«oreenero$o,ai 
,,- /che bel dolor!) 



UTTO S E C K D 9. ìU 

Fu rossor quel rifiuto . 11 mio rossore 
Un Tel» avri , se il genttor mi rendi : 
Sari tuo questo cor. 

( Fremo . ) 

1 Edfgg'i» 
XJn ingrato soffrir , che i miei neniici 
Ama cosi? 
p. No; chiedo men. Sospendi 

Sol per poco i tuoi séepni; ad ubbidirti' 
Forse indurlo potrò . Mei nieghi ? Oh Dct,. 
Nacqui pure infelice ! Ancor da Ser^ 
Minn parti* sconsolato : io son la prima V 

Che lo prova cradel! No» non lò4L'ed»| 
Possibile non è . Qtiesto rigore 
É in te stranier; ti cosca forza; ostenti 
Fra la natia pietà 1* ira severa ; 
Ma Tira è finta , e la fierade è vera . 
Ah si , mio re» cedi al tuo cor; seconda 
I suoi moti pietosi , e la mia speme ; 
O me spirar vedrai col padre insieme . 
r. Sorgi . ( Che incanto- ì- ) 
$, - fEacO) delusa io sono. > 

r. Fa che il-padre ubbidisca-, e gli perdono .. 
Di-, che a sua voglia eleggere 
La sorte sua potrà; 
Di, che sospendo \ì fulnune >. 
Mi noi d);pon^o ancor: 
Che pensi a farsi degno 
Di tanta mia pieei;.- 
Che un trattenuto sdegno 
Sempre si fa maggior »{i) 



se E*. 










t c 



jt rr a 1 X e o X D o . \%\ 

li amici tttoi , seifCMÌieftta> e tìtmo 
rbitri dclto fcctm« 

S quali amici 
(Tri r mi paai^ 

Le BMierote schiene 
lUsTace in Egitto 
pendono da me. Le regge OrMite 
;r cenno mio, col mtaconiigUo. Osserra t 
lesto è un SHQ £bgHb « (i) 

Alle mie stanze , amico ^ 
inae , m'attendi t or farò teco . & rischio 
ai rag^ionar di tale impresa ^ 

E poi 
«nur post* io •«» 

Va ; sarò grata • Io regger 
uanto ti Atng^^ e ti conosco amante • 
hir colsi alfine ba fortunato istante! ) (2) 



S C E K A. XII. 



issane ,^avrat costanza 
^opprimcE chi adorasti ? Ah si ; 1* infido, 
'roppo mi djsprexxò : de' torci miei 
agni la peni^. A. mille colj^i esposto 
oglio mirarlo a ciglia asciutto; e voglio 
he eiunto ali* ora estrema ••• 
)h mo ! vanta fierezza ,^ e il cor mi trema ^ 

Ora 

t€ p^ia tM figlie, ti tlU il frmitf 
Féurtt . 



I: 



. 1 . 

■ 'J 



Nei potersi v< 



'hi ittl^jii 



jt T T O TERZO. 

SCENA PRIMA. 

Camere, in coi Temistocle è ristretto* 

TEMlSTOCil^ e foi SEBASTE. 

0(mc 
h patria, oh Atene,oh teiterezza, oh no- 
Per me fatai ! Dolce fìnor mi parre 
Impiegar le mie cure , ^ ^ 

Il mio sangaej>eì* te . SofFersi in pace 
Gli s<lc]{pi tuoi : peregrinai tranqaillo 
Fra le miserie mie di lido » lido; 
Ma per esserti fido, 
Vedermi astretto a cc»mparire ÌB|^rato, 
Ed a re si clemente , 
Che oltraggiato , e potente 
Le ofiese obbHa , mi stringe al sen , mi ononl^ 
Mi fida il suo poter; perdona , Atene, 
Soffrir noi so. De.* miei pensieri il nume 
Sempre sarai , come finor lo fasti; 
Ma ct>mÌBC!o a sentir quanto mi cesti. 

Ub» A te Serse m' invia : come scegliesti, 

Senx* altro indugio, ci vuol saper; Ti brama 
Pentito deU'error ; lo spera ; e dice 5 
Che non può figurarsi a questo segno 
Un Temistocle ingfato . 

TiM.Ah no , tal non son io : lo sanno i numi , 
Che mi veggono il cor. Cosi potesse 
Vederlo anche il mio re ! Guidami , amico. 
Guidami a lui.. 

eb. Non è permesso . O vieni 

Frotito a giurar su V ara 
Odio eterno alla Grecia; o a Serse innanzi 
Kon sperar pia di comparir • 

Ttm». 
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H Un comi od 

m 7tm. 

■ Celar c^uin 
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il 


^ Risaluta dj 
■ K«, ProcttttNc 

1 TfJw.Dnnqoe it 
P Dà le prOTi 


^H 


hii 


■É Fi|:limicij 
■ Vtifi aUa ! 
U Farse ài U 
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OB 11 frQECO p 
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fl TrM. 
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^ Ecncfatttn 


^^^^^H 




Il Graritiidin 


^^^^^^1 




Il A qti«£CA a 


^^^^^^1 




J| ralrrMù 


^^^^^^1 




"^ d n me vi 


^^^^^^1 




O ribelle e 
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^ T r T E R ZC. itf 

Soeh'eiloercde, 
>icva Terror. Con questa speme 
m'ascolcerd . La Persia io bramo 
trìce al grand' atto; e di que' sensi 
er Serse , ed Atene in petto ascondo , 
:e io voglio « e testimomo il mondo, 
noi perduti ! ) 

(Oh me dolente! ) (i) 

Ah figli , 
leboleiza è onesta 1 A me celate 
o imbelle dolor . D' esservi padre 
li fiate arrossir . Pianger dovreste » 
lorir non sapessi. 

Ah, se tu mori , 
le £irem? 

Chi resta a noi ? 

Vi resta 
virtàl* amore, 
gloria il desio , 

istenxa del eie! , l'esempio mio • 
idre... 

Udite. Abbandonarvi io deggi« 
in mezzo a' nemici , 
reno st ranger , senza i sostegni 
tsari alla vita, e delle umane 
>ili vicende 

sperti abbastanza ; onde , il preveggo , 
» avrete a soffrir . Siete miei figli ; 
lentatelo, e basta. In ogni incontro 
fatevi con l'opre 
i di questo nome . I primi oggetti 
le* vostri pensieri 
3r , la patria , e quel dovere a cui 
iameran gli Dei . Qualunque sorte 
arvi illustri; e può far uso un'alma 
ni nobil suo dono 

Fra 



Kon Ulcere*- Vi tac«_ 

Vi ri«v»«c d*l f*tp » un 

Krt* Oct o«*^ Uiciarnc anc« 

Troppo è Intiero il P«* 

Ah frenate il pi»™ 
Nijii è ^^'^ » "*,**, 
Vo ad fato , d^ 
Della tori* » tn 

Adornar di (iw 
Vo di tanti miei 
^litTO il ffutto I 



UT t r E K Z 0. i^*v 

SCENA IV. 
ASPUSJ^, 9 KEOCIE. 



^^J-^.eoclel 

«0. Aspisìt I 

^ Ore Siam > 

m, Qntle iii^»rovTM 

Folmiiic ci colpi ) 
lijf. MtstrilBnoi 

Ora «he Air dobbiam ? 
Mb- ^ Mostrarti degni 

IH ti graa genitore . Aodian » gefmaoai fi) 
lotrepidi a mirarlo 
Trioo^r di se scesso . Il aostro ardire 
Gli addolcirà la oM^rte • 
Ufk Andìam ; ti sieguo ... 

Oh dio» non posao; il pie mi trema • (i) 
!m. e Tnoi 

Tanto donque avrilirti ? 
isf, E ha» canto ancora 

Valor gli ifFetti tni ? 
>«. Se manca a me ,'1* apprenderò da lui • 
Di «quella fronte «n raggio » 
Tinto di morte aneor , 
M* inspirerd coranio , 
M' insegneri virtù . 
A dimostrarmi ardito 
M* invita il genitor f 
Sieguo il paterno invito 
Senza cercar di più . (5) 



&CB- 
(t) Jtf/f/»/*. (2) Siede, ($) Farli. 



n germano sarà."* ¥o 

L'istesso sangue in e 

Da Temistocle nacqi 

di ultimi a lui pict< 

Braccia riposi alior 

Sii la gelida <iestra i 

L'orfana figlia; e di 

Que'moribemli lumi 

Fiera immagine è qu< 

Mi ricerca ogni fibra 

E vorrei rimaner. D' 

Avvampo di rossor . ! 

« lo sprone, ed il fr« 

Nulla risolvo, e perd 

Ah si resti ... Od 

Ah si vada ... 1 

Che vicenda u 

Di coraggio, e 

Fate, o Dei, che 

V alma ormai < 

Abbastanra io 

DelU roitra ci 



s/# r r r £ il * 0. tfi 

SCENA VI. 
SEtiSE , fui J^SSjìHE €9n tm fògih^ 



^tr. BLi7oTe il «iotfiice, flniio 

Temfseocle dov'è ? D' un re , ifke V Ama , 
Non si nieghi agli «mplcsf i • 
H»- 'Io Tcqgo g o Serse , 

Su rorme the-, 
^er. ( Che ioconcro! } 

Jl«/« Odimi >* -e questa 

Sia puri* ultima Tolta. 
Str, Icsp, Rossame, 

So che hai sdej^no con me t so che vendetta 
Mioacciarmi vorrai ... 
JUi. Si y vendicarmi 

Io voglio ,^ ver; son troppo olFesa. Ascolta 
La vendetta ^ual sia , Serse è in periglio 
la taa vita , lituo scettro . In questo foj^Iio 
Uo disegno si rio 

Leggi , previeni , e ti conserva • Addio, (tj 
itr. Sentimi , principessa ; 

Lascia che almen del generoso dono ... 
^'^ Basta cosi; gid vendicata io sono. 
É dolce vendetta 
D'un* anima offesa 
Il -farsi difesa 
Di chi r oltraggiò . 
É gioja perfetta , 
Che ti cor mi ristora 
Di quanti finora 
Tormenti provò, (i} 

se fi. 
U) Gli JÀ il fezliét f VM^lùdrtirt* 
(i) PMTte. 
Xomo Y. . I 



Ser. ^ iene il foglio a 
Orontf lo vergò . Le 
Che nera infedelcal / 
De' tnmnlti d'Egitto 
L'autore ignoto! Ed 
Si gran zelo fingendo 

Osa il ftllon yenirmi 
Self. 

Della mìa fé, de^miei 
Un premio alfine ad i 
Str, 

Sebaste , i merti tooì 
C puoi tatto sperar. 1 
J«*. Va l'impresa d'Atene 
Temistocle a compir; 
Finorduce non ha. D 
Che air ultima de stini 
Chiedo il comando. 

i't Alt 

Set, 

Poter del telo mio 
Darti prove , e ^gnor 
vtr, ■ 

^ ben decna di r» . «i* 



jtTTO TERZO. i5?r 

fcVr. Iocrc<Jo 

Ch'altri ve n'abbia. Hi questo foglio i nomi; 
Vedi se .a te son mm, (i; 
Uh. E àomàe aveici ... (i) 

( Mìsero me ! ) (j) 
ttr. Che fu ? Ta sei smarrito ! 

Ti scolori ! anmacisci ! 
M, ( Ah son tradito! ) 

Irr. ?^n tremar^ vassallo indegno; 

1^. gii ttrdo il tuo timore : 
Quando ordisti il reo disegno 
Era tempo ili cremar* 
Ma giustissimo ooniglio 
É del ciel die un traditore 
> Md non vegga il suo periglio , 

Che victfio a naufragar • (4) ^ 

SCENA Vili. 

%/ os) dnnqwe trad isc i , 

Disleal pciscipOMa .- Ah ^U^!.Ad io 

Son d'accusarla ardito ! 

Si lagna un traAitojr à*tss^ tiadito / 

Il meritai . Fuggi , Sebaste ... Ah dove 

Fsggirà 4m me saeiso f eh pojrtp ia -scao 

Il carnefice mào . Dlovamiiie io vada^ 

Il terror, lo spavento 

Segniran la «w traccia ; 

la colpa mia mi ^ taid sempre H ^c<ift • 

Aspti 

(I) eii di il fiiiu. 

(i) Xs f rende . 
(i) U ific—Ht • 
<4) f^U , 




Perchè V 
Né v'asc 



Beggia; ara accesa r 
taxia prepara 

sdtrafi , i 



Str. ji^ eoclc, pere 

Bella Aspasia, qu 

Mi giura fé , geir 

L'amistà, l'amo 

. Un disascro per ' 

SCI 

gru 

JRo.f. jHL che , sign< 



jt T rro 7 n li 2 0. 1^7 

Di nuovo a tollerar? 

D'Aspasia infida 
A veder r incostanza? 

Ah non è vero ; 
Non affliggermi a corto, 
Lisimactr crudele : io son 1* isressa . (sa ? 
Perchè opprimer tu ancora un'alno opprcs- 
Come! Voi siete amanti? 

Ormai sarebbe 
Vano il negar; troppo già dissi . 

(I) E m'offri 
Tu la tua man? 

D'un gcnitor la vita 
Chicdea quel saerifiiio . 

(2) E del tuo bene 
Tu perseguiti il padre ? 

Il volle Atene . 
e Oh virtù , che innamora l ) 

Il greco duce 
Ecco s' appressa • 

(0 C Aver potessi anch' io 
Queir intrepido aspetto . ) 
>• ( Ah imbelle cor , come mi tremi in petto t> 

SCENA ULTIMA. 

EWSTOCIE, e ditti i foi SEBASTE in fine. 



,P« 



ur , Temistocle , alfine 
Risolvesti esser mio. Torna agli amplessi 
D' un re , che tanto onora ... (4) 
i.Ferma . (5) 



[) .Ad tAspatia, 
i) %/^ Liitmaco . 
I) Gndrdando il fddre. 
}■) y^iendo dltbracciarlo • 
Ó ^ritirandosi con rispettò . 
I 



Sir. 



AicoimacaixH . ii 
Giuramento soleni 
Delta Grecia il cas 

Ttm. . 

Esci d'inganno . 1 
Non di giurar . 

Sir. * 

Tem. 

lirimaco , m* a$co 
Popoli spettatori . 
Di Temistocle i $< 
Tckcimomo, e cni 
Mi vuole ingrato , 
Fuor di queste du 
Arbitrio alla mia 
Se non quel della 
Del elei libero do 
Senaa delitto «Itr 
Che il cammin de 
Ih. ( Cbe ascolto ì ) 

Sir. ( Ete 

Ttm. 

Trassi compagno 
I>ronto yelen V oj 
T.ìrnr . la tacra t: 



•/I i i U I £, H Z. U . Ip9 

•^fp, ( Morir mi sento . ) 

Str,( M'occupa lo scupor. > 

^m. Delia mit Mt <i 

Tu » Lisimaco amico. 
Rassicura la patria ; e gra»i« implora 
Alle ceneri mie. Tutte perdono 
le ingiurie alla fortniia , 
Se arrò la tomba ove sortii la cuna • 
^Q, eccelso re» (i) de' benefizi tuoi 
Non ti pentir: ne ritrarrai mercede 
Dal mondo ammirator. Quella che intanto 
Renderti lo posso ( oh dura sorte ! ) è solo 
ConCessarli, e morir «Numi clementi , 
Se dell'alme innocenti 
Gli ultimi voti han qualche dritto in cielo , 
Voi della vostra Atene 
Proteggete il des tin , prendete in cura 
Questo re, questo regno: al cor di Serse 
Per la Grecia inspirate 
Sensi di pace . Ah si , mio re j finisoa 
Il tuo sdegno in un punto, e il viver mio. 
Figli, amico, signor, popoli , addio. f|*) 

^'r. Ferma: che ^i 1 Non appressar le labbra 
Alla taxia letal . 

^tm. Perchè? 

*«r. Soffrirlo 

Serse non debbe . 

^em, E la cagion > 

^cr. Som tante , 

Che spiegarle non so. (4) 

^em. Serse , la morte 

Tormi non puoi : l' unico arbitrio è questo 
Non concesso a' monarchi • 

Str. 
(ì) tA Ihimaco • 
(1) »A Serjt . 
(); Prtnde Id td\\d. 
(4) Gif itvs U Èd^^d . 

I 4 



ì 



' "" Può andar la mia speri 

Ser. . a . 

Crinasvettati effetti 
D'un'enìuìa virtù. Su 
Dove oiurar dovevi 
Tu ròdio eterno-, ere 
Oggi alla Grecia. Orr 
Esule generoso, 
A sì gran cittadino il 
r«».Oh magnanimo re, q« 
Attedi trionfar! DJ 
É perjnesso a'mortali 
Oh esigilo avventure 

7ie9, Oh lieto di / 

Ih. , J-«^«- 

Anime eccelse , a i;>u 
Chiovoli in Grecia 
A donatop sì grande 
A tanto intercessor 

Signor , chiedo ir ca 
- ".CMii Chea te... (») 



^rrOTEJKXQ. lai 

Ah Scrsc J 

Amici numi, 
£ftte voi ch'io possa 
:r graco »1 mio re • 

Da' numi implora 
ti serbino in vica» 
rata mi sarai . Se con T esempio 
na virtù la mia vircude accendi , 
4i c^uel ch'io ti do sempre mi rendi » 

cono. 

Quando un* emula V invita^ , 
La virtù si fz maggior; 
d^nal di face a face unita .. 
^ raddoppia, lo spUadoc - 



1 F . t^ 




GrttM 
le IP 



Yind 



5«i>mxo«* 



I Greco pittor. M* assicurò 

' 1 Mi sedosse T esempio . A 

1 le sparse raccogliendo 

ij Virtù de' priscbi eroi, di 

' $ Formar l'idea nelle mie < 

, Perciò d' Atene , e K9tn» 

Scorsi ; mt invjm . Kel coi 

; Vegf o Terror . Non so tr 

S F di Roma, e d'Atene ili 

Virtù finor, che a tue vii 

Mai non sari felic< 

Se i pregi tuoi vi 

\i Lo sconsigliato t 

;•< D'un labbro aud 

; f $^uel che di te si d 

^ Tanto non può s] 

' Che giunga ad tt| 

ftuel che »i tace 

I ; 
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V ENDIMIOSTE 



"I-M 

M 



^ u o X m 



N I e ■ 



<!'*;] 



■ih 



]«. tcM* M finge in C»th 
monte Lato 



3e:nbimione 
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4. ìunI ice , Nice , che fai ? Nona di come 
Girriscon tra le froodi 

De* floridi arboree Ift 

I mactutiftiaugetlt. 

Che al rosseggiar del Gange 

Escono a consolar 1* alba , che piange h 

E tu , mentre (lammeggfar 

Sii r indico ortzxonte 

Comprimi rai la ritrascente aurora , 

Placida dormi ^^e non ti desti a<icora .^ 

E poi dirai : son io- 

Della casta Diana 

la fortunata Nice 

Compagna cacciatrice? 

lascia-, lascia le piume-, 

Neghittosa che sei , sorgi , e ragana- 

Per la futura caccia ^ 

Dai lorsoftgfórni fuori 

Silvia y Af lauro , Nerina , Irene , < ClOrl • 
iU, Tu mi condanni a coirt», 

Bella dea delle selve; B ^{«ia«do mai 

O per scosceso monte ^ 

O'pef erta pendiìdé ' 

A seguir T'orme tue fu lenta Nice ? 

Frt<iuaacft a:tt comgiagnQ 



Oli. 
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Qiiile un rempo ti 

Bicomponi , ed ade 

Fuor del tuo stil ce 

Erri per le montagi 

Solitaria , e divisa 

Dairamate compagi 

Più le fiere aon curi 

Sempre pensi , e soi 

I nuori aiFetei tuoi i 

O Diana non sono , ( 

^•f» Amante ! 

^'-. .^ Iltooroi 

Più sincero del labb 

Non ti celar e 

Un certe ne 

Nel tuo ros, 

Che Nicc ai 

Sei rea se ama 

Ma nel cela: 

Fai con d«li 

Tomi eredi... 
*"•. NO.P 



FARTI PRIMA. 2C7 
C tcco pensa intanto, 
Cile ninfa a me di tetta 
Io non tuo' che trdtc» 
D' Anfor segmicr ytài Diasa amie» • 
«r. Io taccio alla tua l«f^f 
Ma poi dall'opra mia 
Vedrai se anmaee , o cacciatrice io si* .. 
Benché copra al sole it Tolto 
Basso umore in aria accolto , • 
Meir hicevce il sol non è • 
Tale ancor ne^'decti tuoi 
Mi condanni , e rea mi rnoi; 
Ma non perde il saocandbre 
Il mio core ^ r la mia fé . 

D JA HjÈ, tè AU R M. 

iwt.iSella diva di Cinto, 

Non isdegnar, che mi pastorello umile 

Tuo compagno si faccia , et- tao seguace •. 
^Ì4. Chi sei ta? dOB de vieni Te qual desio 

A passeggiarti tragge 

Queste telici piagge? 
4w0.Alceste è-il iionpvmto; di Cifiro m ftne 

Apersi i lumi ai primi rti del gierno , 

£ fin da* miei: natali 

Fnr mio dolce penstrr Tarce^ e gli strali .w 

Ma perchè di sue prede 

Forerò ho fatto il mio natio paear» 

Deaiofo ne vrngo a nuore imprese» 
Ma. e tu lancittl'lo ancora 

Osi aggravare il mal siearo ftance 

Di pesante faretra, e ne» t*arreata 

Pelle fiere omicide il dente , e T ira ? 
Aas.Benehè Ameialle sia^ 

Questa tenera mano 

Un dardo ancor ne» l^Kòccato invina . 



fMio compagno c'acrecto; 1 

Or ffl r armt prepara, « 

FroftEo Tnì siegui , e le mìe leggi 

..4iii# 6 c|iiai 50 fi k tue leggi ? 

Pf^.Chl etile 9cWe amico . i 

Volge 1 Diana ìi core-, l 

Sie^ua le fcrc^ e non rìcetd M 

v^st^B perchè tante sjcgno J 

Contro Ila pbeidi^ mime, 1 

Ver cui solo ha ta tetra ^ #d bu 
E vaghezza j e pUeere? J 

DiV Se de' morta ti in seno J 

Ei versa iì suo veleno , i 

Fra'beltìtf9&f ulej^nt j 

Ardono le cìtcd , cadono i regni 

^m«.Anxì nel dolce f^^co I 

Degli amarmi idf gni j 

Propagati le eìt^il, creseono Ì p| 

Dia* Son conapagni 4* Amore " 

le giterre,ed il furore, J 

^maJi A'^TviGr son séftiiet I 

Le bsmglie, e le piei , i 

i>M, Orsù leeo non vo|;li<i J 

Consumar vaneggiando il eempé 
Se mt sr^uiT ta vnxìì , ^ 



'«"^" «i stiverebbe AV"»'' - 
l'ira»»»"" 

^ . ovunque v»« * 
'-"hfv*e^':cVcsol» 

'* ^ ""^nJ. * miei »"*V ' onde , , 

VotcoVwMf 
Confonde'*.' 

fi serba »1V«^«* 
lalibetta . 

gioendo «•- 



Kt- 



i f. uen lasciate eh' io : 

j»t Delle vostr' ombre a 

■ ' i' Col tacicorno orrore 

1* Se con altri non posi 

> li End. Leggiadra Nice . 

r 3^'V. fEcco 

I ' , End. Dimmi ; vedesti « soi 

/ , Fuggir per Ja foresta 

. ■{; Da^mici cani seguito 

^;^ Un cavrìol ferito? 

8 Hit, I1|\cavriol non yidi ; 

Ma serbo un' altra pi 
Avvezza a tollerarla 
B forse ancor di a uè! 
Che cerchi tn , piò m 
i'f B»d» Tu meco scherzi , o I 

iv; Se il cavriol vedesti , 

J 5 Me l'addita, e mei ri 

; HU. 

;' 'i Che veduto non The, 

1 .*> ^'^^ 

•\ -i \ Gli offesi con un dard 

'|:!„ Indi dal colle al prat< 

f b» Dalpoggioalibnte,e 



tu JK r E p j( ìUjt. 2»i 

Sul margine odoroso 
X>\ quel lìmpido rio 
i II vuo' dir tuo <na (grado; , idolo mio • 
. Nìce , s' è ver ch'm'aniì ,' 
Che la mia |>ace brami , 
Con quel parlar nojoso 
NoB turbarmi importuna il mio riposo . 
Dunque tanto abborrisci, 
Crudel, gli affetti miei? 
Se d' amor m' intendessi , io t* amerei . 
Tu d'amor non t'intendi? B come » inj^rata» 
Chiudi in quei rai hicenti 
Tanto ardor , tanto foco , e tu not senti ? 
Indarno , o bella Nice , 
Ingrato tu mi chiami . 
Se amar non ti posi' io >da me che brami ? 
E pur si vii non tono ; 
Ncn han queste foreste 
Ninfa di me pi 4 fida , e forse ancora 
V* è chi amando tf scrunc al mio sembiante • 
. Ma non per qaesto EBdtmione è amaattB . 
Dimmi che ▼agi sei , 
Dimmi che hai fido il core »* 
Ma non parlar à* amore ^ 
eh' io non t* ascolterò . 
Sol cacciator son io , 
Le fere atteado al varco ; 
Fuorché gli Rralf , e V arco ^ 
Airro piacer non ho • 
Se provassi una volta 
Il piacer, che ritrova 
Neil' esser riamato un care aaMUite^ 
Ti scorderesti allora 
Fra quei teneri sguardi 
E le selve , e le fere, e l' arco , e i dardi • 
(Quando l'arco abbandoni , 
O non pensi alle fere un sol momento , 
D' amar sarè conteoto . 



J 2iic, Né meno udir mi vuc 

V Forse il mirarmi anc 

' 1'. Ti sari di tormento ; 

y Restaci , e teco rcstt 

I- ), Quella pace , o crudi 

' •• Nell'amorosa 

, J Del ciglio 1 

;' * Tu porti il 

.f '.■ "Ma non nel 

Allor che sul 
Tutto il pia 
Nell'alma t 
Tutto l'ori 

IKDJMIOKM, tà 

Ind. JL^ode al cici , che 
Or posso a mio taien 
Nel molle erboso let 
Dolce posar Taflatic 
Oh coire »1 sonno al 
(Questa leggiadra aui 
Deh vieni, amico soi 



VA UT n P Jt J MA. ii| 

Tu d«irinì ,, Endinrìoo ; ma veglia Amore . 
)r* or vcdrem per prova 
>e il tuo ri^or ci giova • 
4a da lungi rimiro 
,a dea del prrmo^iro. 
i^oglio di queir alloro 
?ra le irondi occultarmi , 
S degli olci^gi loro 
Con leggiadra vendetta or vendicaniii % 
Alme y che Amor fuggite , 
rutte ad Amor venite : 
Non più,com' ei solea , 
Asptf se di veleno ha le saette , 
E sou soavi ancor le sue vendette • 
Queir alma severa , 

Che amor non intende , 

Se pria non s'accende , 

Non speri goder . 
Ferme son gradite 

Ancor le cttene , 

E in mezzo alle pene 

Più bello è il piacer . 

DJA7ÌAyAìdOJ(B d Pdrit , td 
EXDlMJOKEche dorme. 



j& 



il via, EUsa , licori, 
Tutte da me vi :(iete 
Dileguate io un punto. 
Ma un cacci^tor vegg* io ^ 
Che dorme su la sponda 
Di quel placido rio. 
Parmì , se non m* incanno , 
Uno de* miei seguaci /Oh cerne immerso 
Nella profonda c^uiett 
Dolcemente respira ! 
Quei flessuosi tralci , 

■' Che 




Per e 

Che 
Unp! 

Bni. Nicc 
Cinti 
L'ioì 
Segui 
Del 54 
rftuai 

DÌ4. Tu in 

Jtnd. ( Ahi 
ftoelj 
Brafìj 

l>iéi. Tu , a 
D'uni 
Che ti 
Lascia 
E «e ai 

J 



^>inc a sua sfera, inrortio a te s' aggira ^ 
l Diaaa » cor mim , per te soipiira , 
Ma chi sa qval s'asconda 

icnso ne* detti cuoi 
Tu temi Endimione? 
So che ancor ti ^Fit^ota 
Di Calisto la sorte 
3 d' Atteon la mofce. 
ifa più quella non sono 
il rigida , e severa . 
«Ioli temere , idol snto , 
Te Eolo adoro , e la tua fc vagì* io • 
Kì\ Ciucia io non ti credo ; 
'erdona miei timort , 
liiisa soipcct mìci 
ie diana non fosai, io t'amerei, 
i^rudel > cosi d' nn nume 
Tu schernhci ^H afTcEtl? 
'ria r amor ini prometti, 
'oì mi sleghi remore? 
l *ì mkirro mio core 
litrova in un ìstanM, 
la con itici! rta sorte 

Yeltao labbro iaeostantc e TÌca e morte? 
) mi scaccia , o mi iiecogli , 
ìé cominciare ^ infirarij , 
>r che vedi cfnett^akaa 
Cntro la tua catena, 
» prenderti piacer della mh pena • 
Beraplice ianciulktt4>t 

£e al tsev^erc» ati^lICE^&o 

Rallenta il laccio un poco. 

Il fa Tolar per %i»€0 , 

Ma ncn gli scioglie il pie • 
^(vel fanciullln tu sti , 

Quel auptcHin sonio; 

Il laecio'è V amor mio. 

Che mi copgiimgc a te . 



Finisce tra ic "-";r;.„ 
Di quella sicPC ombrosa 

Una damma ferita 
Ed il corso, e la vita. 
Allostral, che la punge. 
Ella pami tua preda .^^ 

^"''•prenditi pur la damma, 

■ Abbiti pur lo Strale , 
Che di dardi,* ai fere a 

>^« Ma tu quello non set , 

VerunaprJ*,<P«f"" 

Baggirato di Latmo ogr 

■£„<JAlf« prede, altri dar«S 

*2«..Uso;d'amorso.ptrt, 

5ff, Da quel frondoso allo. 

•^"' Che spande cosi foU.. 

Vidi non osservato Iti 

B»J. É vero, ardo d amore 

"e comincia il mro cor* 

Una pena a provar, et 

»j j«i,.»mrnt«a$ospir 



"Se no» »* Ujpnim. 
V idolo mio , 
Più non dc*io ; 
più bel cootcnt* 
«ramar non so . 

Gislprcd* s'^^5 
Drt cicco dio-j^ 

Son liceo anch' io; 
più bel contento 
Brariiar n<m so . 
.Rendo alle selvr 
Gli strali, e l'arco» 
E più le belve ^ 
Se^tr non v«o • 
Lascia ad Amore 
L' arco , e gli stran^ 
eh' egli in ouel co» 
•per te pugnò . 



•^ 



rm* dUU ffit^ ^^- 



»o V. 



P^il- 
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11 giovanil desio , 
Endimion,corinio? 
Delle fugaci belve, 
E qui, dove cadendo 
Pa queir alto macigp 
L'ondabianehefigiaj 
Lucidissime stille 
Spruxxa sul prato il • 
Meco fassidia ragie 
iHii. Ovunque IO ini rivol 
Cintia bella mia dea 

Sempre di graj' *"' 
Sedatem'alU)ntan. 

Se al tuo «plendor n 

O la tua fiamma , o . 

DÌ4.Quai leggi, q«a»«?* 
fiii.Condannanlctucl 

* Chi strugge licore 

Pi4. Io dettai quelle le 

End. Dunque sema timo 

1 rari affetti tuoi g« 



P^ RTKStCOKD^. 1X9 
ìnd. Oh quanta invìdia avranno 

De* miei felici eiiBort 

I compagn'i pastori ! 
OU. Oli quanta meraTÌ^lia 

Da'nHovì afFetd imei 

Biceveran gli Dei ! 

Ma di lor non mi cale • 

Riposi pur sicora 

Venere in grembo al suo leggiadro Adone i 

Dal gelato Trtonc 

Fugga l'Aurora yY per le greche arene 

Si stanchi appresso al cacciator di Atene . 

Io le cure , o i diletti 

Non tarbo a questa ,'e non Invidio a quella i 

Della-lor la mi« fiamma è assai pià^l». 
' ni» Mio tMme , ^uiima: mia , 

Poiché il tuo core in dono 

Con^profli^a mano oggi mi dal , 

Non mi tradir, non mi lasciar giammai . 
^M. Io lasciarti? io tradirci ? 

Per te medesmo il glur», 

O de' coftSbrci mici dolce tormento , 

O de* tormenti miei dolce conforto , 

Sempre ,qual pii^ ti piace » 

A te sarò vicina ^ 

Caccìatricemi brami , o^ peregrina • 

Ma vien la nostra pace 

A disturbar queir importuao Alccstc; 

Parciamari Bndimion • 
^d. Waaiie»'miacUva • 

Tnranto io della coccia 

Co* miei fidi compagni^. 

Che m' attendono >3 monte , 

Vado a disciorreil concertato impfigiu». 
^Ì4. Dunque cosi da- me lungi tcn<'vai ? 
Itid. Parto da te , per non partir pii^ m^« 

IC a Va- 



Le sue catene . 
^M K «, «PI. 

^«.•.l^enna, Diana, ascolta, 

^'chiamarmi a nome , e comp 
.-fw^.Deh lascia, o bella dea, 1' 
Gii dell* error pentito 
A tt ne vengo ad implorar 
Più d'amor non ragiono, 
Anxi teco detesto 
Il suo strai , la sua tace , 
Che giammai non s'apprcn 
14a solo a pensier basse , a 
Non rispondi, o Diana? 
Dtd, O nemico , o compagno , 
Eeualmencè importuno og 
Queir ardito tuo labbro, 
Quel volto contumace 
Sempre punge , e saetta , * 
^luf.Potrebbe a questi detti a 
Ninfa d'amore insana t 



Non oso vendicarmi; » 

Tu. m' accendi allo sdegRo ^.e mi disarmi • 
•.Se il perdon mi concedi , 
Due rei ti scoprirò , che fanno oltraggio / 
Amaindo , alle tue leggi . 
.Chi mai l'ira .non femc v 
Della mia destra ultrtce ? 
o.Endimione, e Nice. 
. Endimione ! E come } 
o.Or che da le si parte, egli sen corre 
Dove Nice V attende , 
Fra quegli ombrosi allori , 
A ragionar de' suoi furtivi amori . 
. Ah che pur troppo il dissi , 
Che Nice ardca d'.amore! Adesso intendo 
Perchè da me l'ingrato 
Sollecito partì . Ma a Stige giuro , 
Nemmen V istesso Amore 
liberare il pocrd dall' ira mia • 
«.Se non fossi Diana', 
Direi che tanto sdegno i gelosi». 
. Insolente j importuno , 
Dacché vidi in mal punto 
Qncl tuo volto fallace , 
Non ha pii^ l'alma mia riposo, o pace. , 

^ M /t JE /•/•• 
-5 

. ingetemi d' alloro; in queir offese 
Io vc^go i miei trionfi , il regno mio : 
E quei gelosi sdegni 

Son del mio foco e le scintille, e i segoni . 
Se s'accende in fiamme ardenti 
Selva annosa , esposta ai venti , 
Arde , stride , e fin le stelle 
Va^ol fumo ad pscurar . 

K J Tale 



I ]•: Xif. Vedimi, Alceste • 

r •^'"•- Ai 

i-i. Lascu eh* io vadt. 

* ♦• "Nit^ t 

,^. •^«•.Un indegno a ferir, ci 
;' ■''' Xa mia fiaiumt > il mio 

.; , \. We, Come ! Amante tu sei ? 

, S ^ ^m$.Ò sì grande l' ardore , 
i^y . Che non n'ha pie' di m< 

j !.. 2«iV.Dimmi il rivale almeno. 

y Mt, Eadimione I Oh dio f 
^ < Fermati , Alceste, aspei 

( :jf ^«■•.Faranno i dardi miei h 



o» 



^ì^fc qu*l contrasto (anno 
I i Neir agitato pctta 

Amore, gelosia , rabbia 
\ .1 j Sì, si; di quell'ingrata 

f '"/* lo di mia man vuoMaccr 

; 1 Ah che parlo , infelice . 



V Jl RT:t. S E C q K -pA • a*.J 
O fi cbc m* ami 
^^V idAlodiniaco , 
' O i miei legami 
Disciofiti , ABior • 
Vano è r affetto. 
Se quell'ingrato 
Solo )u. allctto 
Del mio dolor • 

niCEy U EIWnaflQHE. 



Mi 



, .i addita, o bella Nice , 
Se pur t'è nota ^ove n'àoUò Diaaa . 
Tu di Diana in traccia ? 
Oh come ben dirldt 
Fra Diana, ed Amofc i c«oi pcasteri^t 
Di qnal amor iavelli ? 
Saifvr clkesonlefere 
Il fluio sommo diletto » 
Se volgi altrove il core« 
Lasci le fere , e vai seguendo Amore : 
Se porti a me le piante ,. 
Allor sei cacciator ,.iAa non amante . 
Se sai dunque eh* io peno in altro .laccio. 
Perchè turbi ccn^aesta 
Inutile querela 

la tua pace , e la mia ?-Steg4ii cbi t* ama y 
Fuggi chi ti disprezza . 
Se pretendi eh' io t*^mi 
Contro il voler del fato , 
Sarai sempre infelice , io senpQS iograto »^ 
Ammollisci una volta 
Quel tuo core inumano. 
Ti lagni a torto, e mi lusiiighì invano . 
Dall'alma mia. costante 

Non atpetcar meroè ; 
' Sento pietd per te 9 * 

Ma non amore . 

K 4 M'ac 



Toglimi di :ua mano ancor 
Mvd, Oh dio ! S«nza spcranz-a 
Tu mi tormciui , o Nice ; ac 
Pena quest'alni a avvinta ; 
Non pAS50 alitarti , e n(»:i ti 
X/(. Ascolta , ineraio . biscuit» 
Se ptiòchie(].'r di meno 
Un'amante infelice : 
Un tuo sguardo , un sospiro 
Benché fallace) i^ ti diman< 
Poi torna a di'prc7.iarmi , e 
MMdt Chiedi invano amor da 
^ic. Perchè mai , mio ben 

ifid, Son fc.icle, e 1* idoi 

Io non V >glio abbaad 
yiìc< "^ Sei crudele, t pure , 
Non lì itoìiso abbandc 
Come jItch pictd non * 
DeJ mio daol, de* pia 
End, A penar soia non sei- 

Non sci so]« a sospira 



Sofl presa , io tei confesso; 

Ma quest* alma infelice 

Neil, aspra sua catena 
* Compagna al suo delitto ìat lai rat pen«* 
:. Forse il gode? tieanr 

D'Sndimion gli affetti 

?ena ti sembra al tuo delitto eguale? 
. Ah no, Cintia , t' inganni ; ad ftlcraiace 

Si strugge Endimiune; 

E al doloroso pianto 

Di cjnesre luci meste ^ 

Nemmen sente pieti. 

(Fallace Alcestel) • 

Ma chi d'amor raccende ? 

Io so eh* egli ama > 

Ma non so dir qual sia 

V arrenturosa ninfa , 

Che può deiridol mi» 

Gli affetti meritar . 
t. ( Quella so» to « ) 



LÌxft.i 



.tsero Endimione! AYi^nno atfeora ' 

Pietà delta tua sorte 

I tronchi 9 e le foreste. 
f. Cieli i ehe mai sard ? 

I. Che parli, Atéeste^ 

«o.Kiee, Diana 9 oh dio ì né meno ho cofe 

D'articolar gli accenti, 
•.falche mfausta novella I — ' ' "" 

••.Giace Ticino all' antro 

Dell'antico Silvano , 

Pallklo, e scolorita» 

Endimion ferito, 
r. Ahimè! 
u Chi fa r indegno ?.» 

«: 5 ^^fmm. 




Soatso d «"" le ^ov 

yi««à,»PKf^r veleno 

Tott» IO «• J inuma* 

Siend»»» '» i„tto «ei 
Ciote v«^»j^„,te 'V 

CoU»'f . ive« 
f°r'„'evUioU 
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ìd, irSLinato fiiMÌiin!oii , dolce mia cura , 
Tu vivi y ed io respiro ^ Oh <|tiale affanno 
Ebbi nei tno periglio I 
Qui t* assidi , e m* addita 
Doy' è la uxn, ferita . 
9d, Qual ferita , mio aume? 'AltM ferie* 
In me scorger non puoi 
Di qaelU , dreni vien«U'tg«ardi tnoi . 
M. Dunque Alceste menti ^ 
td. ^ 62, aio tesoro. 

Le luci rasserena . ^ 
ì«. Io ti stringo , io ti miro» e' 'I eredo «ppcaa « 
Glii provato ha la procella , 
Benché fugga: il Tttu». infido» 
Teme ancoca yeif tantoal lido 
Gira i luffii^e guarda limar • 
Tal, te a te riToigo il ciglio , 
Nel ^Dsier del tuo periglio 
Il mio core per timore 
Bicorni Bcia a sospirar • 
iMa.Cintia 5 àtì tao timor i alma assicura • 
Qnepr incostanti affietti , 
Quei gelosi sospetti y 
E quanto di perigliosa te dipinsi^ 
Solo per trionfar eomposi y e finsi • 
M. E tanto- ardi sue Alce sta ? 
!ai». Io s^oo'Amare « 

M. Amore ì Adesso intenda 
I tnoi scherxi , i tuoi detti • 
Io son yinta , io too eieoa .«xagnor ti vidi 
«Al mìo sguardo (Milese y 
Nè-nai ^ che fosti Amo^ , T akaa coaH>rase • 
X 6 Amor» 



'l 



Che interne 
le sue cater 
CU strinse . 
Se vltuo Ijictio è si car 
Se cesi dolce frutto ha 
Iq bacìo volencier la mi 
-^p.E tu dolente , e sola.^ 
J^ce , che £m ? Per cosi 
''^' '• >f *^5"^'gJ'a non senti ? 

1 , Hf€, Piango la mia sventura 

i j , Che la mercè del mio pc 

[j Cosi talor rimira 

fi' Fra le procelle 

■ f Notar su Tond 

■^ L' afflitto agric 

. . Ne geme, e si lati 

E nel suo cor n 
; r - Quanto vi spar 

ri »i ». I>'aff*nno,€di 

• ' *M . Riconsolati , a Nicc ; 

r: .1 IJ mio favor ti rendo; 

f ■■■} £ purché col mio bene 

i ' 1 Viver mi lasci in pace , 

I ,«? Ti concedo d'amar chip 



TU KT E S E C K t>U. tip 

»/. Sì , mia beila speratici i ' 

Pria la Parca crudele 

In su r aurora i storni miei recid»^ ^ 

eh' iu da te m'allontani^ o mi divida». 
Cwo.Godete , o lieti amanti • j 

Ma tu sappi , o Diana , 

Che d<e' trionfi ^iet 

L'ornamento maggior forse non sei • 

Mi fan rkco i «liet strali 

Di più superbe , e generose spoglie . 

Io vinsi il cor gueirri^rc» 

Del giovanetto^Ibero , 

Che del mio -foco acceso» 

Dove il Vesevo Ardente 

Al fiero Alcioneo preme la fronte. 

Due pupille serene 

fnfin dall' Iscro a vaghegg^tar ne viene • 
)m. Certo il german fi a questi 

Della donna sublime » 

Che del Danubio in riva 

Per beltd, per virtiì chiara risplende , 

Forse non men che per valor degli avi , 
flmo.Ben t' ap pofiestF^l vero;' 

E l'illustre (K>nzella , 

Che '1 fato a lui concede , 

Bi saper , di bellezza a te non cedi . 
ì$4. Da così bella coppia 

L'esser vinta mi p'acej. 

Anzi sembra più liete 

A quest'acceso core 

Con si chiati compagni il tue rigore • 

Iircosf lieto giorno 

Dal ciel scenda Imeneo con doppia face; 

Cd il garzon feroce 

Lasci r usbergo , e V asta, e '1 ciglio avveziiì 

A più placide guerre , e più sicure . 

Cedan V armi a^li amori , 

E cangi in mivu i sanguinosi allori; 
li itili 
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J^* torhiS 
^^ riso Ji 
Cj resti il, 

v-oi suo ^p] 
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ione teatrale- rappresentat» la prima Tok» 
;on nuiftca Àcì .Boiitfo^ itCfl|4t apparoflneii- 
i dell» ìmperiat .fovorita dalle reali arci. 
Inchesse MatfA fF«aiaA /uipoi impcratriee 
e|Hoa)» e Marianna dì lei sorella , dal: 
eal* principe Cai^o di liQttust , e ds una di(- 
aa y ed un cavalier della corte , alla^presen- 
.a de* sovrani-» '4icr iesbeggiare il «orno di 
tascita deir imperator Carlo VI. il di prt« 
no Ottobre 1740., d'ordine della imperat ri « 
e Blisabitta ^ 

ARGOMENTO. 



^ ^cqu$. Chvé y Sfiondo U dntltht fdvole , ntt 
no di Creta, t furono eletto da* fati mIU cur^t. 
Ini U due frincif esse Meiito ^ od *Am4tlttét. 
i* frodici mal intisi , i ddgli prdcoii sìnistrmm. 
nti intfrfretdti , iht. frecederono il liorno dot 
m ndtdie , ù étriomenti falsamento ehi fossero 
■gnaii ili Vei^ e che nnd vìttinoé illnstn /•/• 
nefesiMrÌ4 d pUcdrìi . Fn orando P inganno 9. 
» non inutile ; poi chi l'angnstÌM , eh* eoli prodns^ 
, reso molto fin viva la gioja della feliàtÀ 
tsftttuta ; eserciti la virtk dello dno gfnerost. 
ìim : li dimostri degne di tanta gloria ^ e giu^ 
fci la scelta del chJo ^ 



w- 
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SCENA P-RIWA. 
osco sacre vicino al tempio di Temide ♦ " 

Adrasto ancor non yieoe > £ ancor dal 
«4on torna alcun ? Dei , che sari j Di tanti ^ ^ 
E sì strani portenti il senso oscuro 
Deh svelate una volta ! Oggetto almeno • 
Abbia il nostro timor ... , .., 

. Dov' è y Mditf y 
La real ttui germana ? (i) ^ 

Imparicntc ., 

Per la selva s* aggira . 

Andiam ; si cérchi :: ; 
Fuggiamo ... 

Aliimè ! 

Rirrovcrem nel porto 
(gualche le^no opportuno . Ovunque il fato^ 
Voglia coniìurvi , ecco in Adrasto il vostr% x 
I^iutodc , e difcnsor . ; .. 

( Tremo . ) À compi to- 
ri sacrifizio ? 

Ah no ! Fuggì ferir* 
Di man de' sacerdoti n « 

La vittima muggendo,* della dea ■ 
ilube ^improvvisa il simulacro ascose . 



SalTarYt io bramer 

Deiroracol/uncst 
Il preciso tenor • 

Crf/4 4 render fti 
Queste vìttime «# 

M*/. Dunque il cicl noi 
Fra la germana, e 

Una sola di n«i , 
Della patria il àt 

Tempo or non e < 

yieL 
^iir.Chcfav?Perqu< 

Ad incontrar tu 

Questa via guida 

jidr.n che pretendi i 

Pronta ubbidir : 
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gloria , e la pietà . 

'Ma* pcBsa ••> 

Io genso 
^ il voler degli Dei' 
s>«lpa.ctMitinar : cbe a noi rispetto 
^^ i.f^iù bassi , e noi dobbiano a loro^ 
pi di virtù : ekc il bene altrui 
"^^ ^ «più <k^a cu r» 
^ ^ ^ aaioia rcal i cbe resta in «vita 

X'jooiiserYa morendo i regni interi . 
i etti Anr «.questi sono baniei ^nsierì . ( 
fc Bo , perdona ; io tollerar aon deggio . 
^^, -rammenta , Adrasto, 
il sci, chi soo», e Jion opportf. 

Oh dio t 
fc i che partendo a me fidò Ta cara 
rcal ^enitor de* vostri (giorni ; 
bc mai dirgli dovrò qiiand*ei ritorni ?- 
Digli che il sangue mio 
Per l'altrui ben versar t 
Digli che a -morte andai , 
Ma sen:to impallidir r 
Che son feticf appieno 
tSe -conseguir jposs' io , 
Cb* ci di cai faglia almeno 
Non s'abbia «d arrossir . (i). 

S C E N A ' ir. 

^f". XvJLi opprimono in^al guisa 
lA meraviglia , e la pieti ... 
«/. Vedessi 

U 
fi> f^oUndù pdrtìrt . 
^^ ) Pdrit . 




ntt^i\c-'''[ 






Hrec 
f rf/. Che i 

Nonh 
S 



Perchè 

FoffcJa 
^^^ CJie.njp 

^m. Eterni n 
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Oh dio! non sdegnarci ^ 
' • Lo vedi , io senci y 

Non trovo gli accenti > 
NoA posso parlar . 
II cenno rispetto , 
Ma come spiegarmi-} 
Se l'alma nel petto 
Mi scQto gelar ? (i) 

SCENA IV. 

'W.Aji^uel pallido sembiante , 

^ Quel tronco sospirar , quelle confuse , 

•E io mtvto al proferir voci interrotte 

Gelar mi fanno . É una pieti crudele 

Celarmi un» sventura , 
. Perchè cento ne finga il mio Umore • 

Parla . Ho sofferto assai 

Quel silenzio crudel . 
^di% Vittime umane ... 

Illustre sangue ... Oh dio ! 

Dimanda il ciei da noi . 
^9m. Dimanda il mio ! 

^r.Sicura è U tua vita . Il dubbio ha sciolto 

Già 1* illustre Melite. 
•4w. Ahimè ! che dici> 

Ella dunque merri ? 
^dr. Sì : per salvarti 

Offre se stessa al sacrifizio . 

E crede 

Di salvarmi c«sì ? Spera eh* io sappia 

Viver da lei divisa ? Ah mal conosce 

La :enerezza mia . Viverle accanto 

Fu il primo interno voto , 

Che formale queuUlffUii il primo accento • 

F4f#c. • Che 



■^f 
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che m'ali 

Fa il non 
Che dì ^i* 
SeppU't 
C li vita 
FinoT gli 
Le mie gì 
^ pretendi 
^r.StJutii OH 

Ad ofTrìn 

Gii Mclic 

Preghìeri 
Stppe ne| 

Il dolor < 

Tu le rin 
Se Ila gìd 

Ellagià 
Che firai 

A' 

i 

A 
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No, possibil non è^. Chi '1 orede, oltraggia 
La gìustiiia inunortal. Torbido , e nero 
Benché il fato minacci , io non dispero • 
D* atre nubi è il sol ravvolto, 

luce infausta il del colora ; 

Pur chi sa? quest'alma ancora 

I»a speranza non perde • 
Non funesta ogni tempesta 

Co* naufragi air onde il seno: 

Ogni tuono , ogni baleno 

Sempre un fulmine non è • (i) 

i e E N A V r. 

gnffieo, e luminoso tempio di Temide, dea 
ella giustizia. Da. un lato ara accesa ionan- 
i al simulacro della dea. Intorno ministri 
icl tempio, che sostengono sopra aurei ba« 
ili le bende , i fiori , e gli- altri stroncnti 
lei sacrifiiio. 

MUiTI, €ASSi4KDR0. t sii^ho di nMi 
denteile . 
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Lagnanima eroina, onor del trono^ 
Della patria sostejjnoy e vincitrice 
D*-^ni debole affetto, ecco il momento 
Di porre in guardia al core 
Tutte le tue virtù. Tu devì.- 

/. Amico, 

Con queste voci invano 
T'affanni a sostener la mia costanza; 
Non temete che vacilli . I fior, le bende 
Adattami sul crin : pensa il tuo sacro 
Ministero a compir con man sicura ^ 
E lascia a me del mio dover la cura. 

r. Adempi , anima grande 9 
Dunque il sacro costume t 

I) Péurft. Offra- 
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*"'• la, 

Forse cangia 

•^-/'•Ah «conia, 

S C 

A» tuono di „„, 
"o grappo di d 
«"»• al „■„„,, 
«°» e *cuoproa< 

Finora il fato, 
»• gloria ogai , 

Con invidia deci 
^"««0 te„e„ I 
Cfveifrav,,,-; 

^'«/"radilui' 



Bell' «Ime al cicl Ailette , 
Si » respirate ormai ; 
Gii palpitaste assai : 
!Ét tempo di goder. 

Creta non oda intorno , 
Non vegga in si bel glom» 
Che accenti di contenti. 
Che oggetti di piacer, (t) 

SCENA IX. 



tìr.Oh 



fh Creta ! 

Oh glorio! 
ìdr. eh noi Midi 

Im. Il fata 

Mal spiegasti , Casitiidro • 
!/• i ver t ma forse 

Opra del ciel fi V en«r mio • Si Tolle 
Esarcitar la virtù «ostra • 
Im. Or Tieni , 

Oermana » a queste bracciat or mi son eari 
Gli amplessi tuoi ... Ma nel comirn contenta 
Prendi si poca parte ? Csuha oenuno , ^ 
Tu ccnfusa mi gaardi, e piangi , e taci^ 
fc/.Kon sono 1 grandi affetti i pia loquaci • 
Non so dirti il mio contento : 
Si confonde il pefisier mio 
Fra <|tie* teneri , ch'Io sento, ^ 
Doki jnoti dei mio cor^ 
Mille affetti «niti insieme 
Fanno*a ^ara in questo petto ; 
V è la gioja , v" è la speme , 
V*è il'rispctto, e v'-è l'amor. 

*4dr, 
ti) Si chimdùHO di ntiov le nnvolty solltvdnsi 

in étlfy e si dileiMdno , 
* • ti 



Di questo tempio ascosa 

Non resti ornai la cioia r 

Che dalcor mi trabocca 

DcscrWerla a ciascun :ii 

Ottalunquc clima al nost 

ffo, quel dolce tmmult e 

Che nasce in questo di J 

lo descriver non so . MI 

cento felici idee :milU 

voti, auguri, e sperani 

Formo nell'alma mia. '^ 

che nulla io posso dir , 

,ri ,T. Germana, al nostro Gk 

•U !* Si parla a"^« """**** 

' r*.^ i Che giorno è questo :o 

:) \ B tutto U cor CI legger 

■ u^-J 'r e M. 

. ^i? X)iq«C5todì Ta 

j! t ' jj Qualorfaràri 

Vi (*■-.] la terra esuli 

;i •^::\ Bammentcrassi 

* rU4l Che deve a ui 
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A DANZA. 



ntata a due voci , eseguita la prima Yolca 
Illa presenza «le* sovrani da una dama, e da 
in ca'Aliere T^nno 1744. con musica del 

BOKNÒ . 
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LA DANZA. 

K i e £, t T I J^^ J. 

. Ah Ni ce , ah già rosseggia 
In occidente il sole . Beco il momento 
Che abbandonar mi dei . Va » cara. Oh dio / 
Spn sccoh i mici piami ; * . 

Le mie felicità son sempre istanti . 
Va t della danza è l'ora : 
Cii siamo, oNice, a sera , 
Gii la festiva schiera 
Si lagnerà di te . 
Se ogni altra è lungi ancora, 
Nessun pastor ne ehlcd€: 
Se Nice non si vede» 
Cerca ciascun dev* è • 
.E sola andar deg^' io 
Senza il mio Tirsi ? 

È necessario , o cara , 
Questo crudel ritegno , 
che asconde il nostro amor . Va : gid sospetta 
Sarà la tua dimora . 

Addio. Sovvienti 
Della tua p S torella . 

Ah / mia tu parti ; 
Ma se mia tornerai lo sanno i numi^ 
. Strano timor ! Mai non sareni sicuri 
L' un deiraltro , ben mio, se ancor noi siamo. 
Ah^tu vuoi ch'io non tema, e sai ch*io t'amo! 
• Se tu non vedi 

Tutto ilcormio. 
Se tu non evedi 
Che tua son io , 
Chi del suo bene 
iifidecà? 

t 4 Del 



^iia Mcc , conosco : ho 
I>clia tua fedeltà; ma pu 

.; ■ *';• Spiegati. 

Mi fa qiul bel sembiante , 
Quai desta in sen dolci ti 
Oirar di tue |iupille . Ove 
'; ^cggosQÌncì tuo volto 

i Fisso ogni sguardo; ove m 

r ^a''ar di tua beltà. D* OBI 

.'■: * J".l?5""»cHdesio;tu. 

,: ^i*.' *n\»dia,eiltiinor.j 

f : ^"J^e^P'raperte.chit'o 

Chi dimanda pietà . Ma eh 

'.' . Veder tranquillo al suo ttfs 

Sempre alcun, altro iiisidia 

Ah, se v*è chi può farlo, ; 

*/r. Troppo , o mio caro , ecce. 

Credimi , il tuo timor . Nic 

\ DI quel che sembra a te . 1 

Per lei gli occhi di Tirsi,* 

M . SJM^V«®ff»"no,aduoa 

; t *'»spiacer non dovria 

Che la. fida sua ninf* »^^ì.: 



l ^ D Ji "S. ^ ^ ' 2^9 

So che spesso s' innamora 
Chi pretende innamorar . 
E ben , quj^lunque legge 
Al labbro, al ciglio, al mio pensfer presi^tft» 
L* esser de' cenni tuoi 
Fedele esecutrice 
11 piò caro dover saril per Nice. 
Che chiedi ? che brami ? 
Ti spiega > se m'ami^ 
Mio dolce tesoro ^ 
Mio solo pensier • ^ 

Se ridol che adoro 
Non lascio contento^ 
Mi sembra tormento. 
L* iste sso piacer. 
Ah non più , mia speranza » ^ 
Ah non farmi arrossir. Le mie perdona 
Follie gelose . Io merito il tuo sdegno 
Per eccesso d'amor . Va, reca ormai 
Alla lieta adnnanva 
L' ornamento più grande . 

B con qua) «or^ 
Andar poss'io , se in mille dubbi avvolto 
So che lascio il mio ben ì 

Va, son tranquillo» 
Addio ; di te mi fido . 

Addio mi dici » 
Vuoi eh' io parta a momenti , 
E la man non rallenti ? A me ti fidi ; 
Detesti i tuoi deliri ; 
Giuri d' esser tranquillo , e pur sospiri ? ] 
Spiegati alfin . Degg' io 
Bimane re , o partir? Parla . Che brami ì 
Va : lila pria di partir dimmi se ni' ami . 
Mille volte , mio tesoro , 
Se ti dissi , io per te moro. 
Perchè torni a dubitav? 

i 5 ti»^ 
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7"»r. E potendo io non ' 

La mia Nice abban 
W'f. Sol quel volto è il DI 
^ir. Sol quel ciglio il i 

ff»f. Per te solo ... 

Per 



Tir. 



^'t. Io 80B nata "ì 
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O I O A S 

E DI GIUDA. 

e sacra scrìtta dall'autore in Vienna d* 
ine dell' imperator Carlo VI. , ed esegui- 
la prima volta con musica del RiuTTsm 
la cappotla imperiale l'anno 1735* 



L 4 



ARGO KE H TO, 

is9 Oco\td Ti di ChJét dtlU famtgfia di: 
l' tmf'U mAuIììh di Ini madre ordini ^ (hit 
isserà t figli tutti' dei prcfrio figlio , ed «c- 
llerMtA il terno m *futgj^ innocenti dovuto .. 
tabu sortii* dttt estinto Ocot)* , e moglie 
tda sommo SMcerdote , accorsa allo scempio. 
^Mcevd de* fanciulli reati, *ne rapi accorta^ 
l fih picciolo y chiamato Gioas,ed insiemi. 
U iuy nutrice lo nascose nel tempio i dovp 
IO sacerdote l* educò con tal segreto , che 
) non giunse mai a traspirarlo Atalia , mét 
apparisce dal sacro testo, che fosse not^. 
dt Bersahea , madre del conservato reale- 
Poicht ebbe H picciolo Qioas compiuto il^ 
émno^^ il i^elknH Ghjada U scoperse ^ Z»» 
i M fopoh I da'^ualr fk oppressa l* usur^ 
t e ristabilito sul trono Punico rampolh 
irpe di David, donde attendeva la terra^ 
etso M^edentore . 

lib. IV. cap. XI. xn. Paralipom. Hb. IJL 
CU. XXIII. XXIV. 
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di don\eili eh 

kÌM. 




COBO 


di leviti^ 
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m^^ ^KJJlDAt ^à WhAAUl . 




kteno dio I Dunqne scintilla ancora (i) 

:^lLa^e dh Davidde } ancor ^vlcì puro , 
^ llbierioso foncé , (2) 
^:'!9naìt§90 alla sua stirpe, 
* .1 &icc dunqne sperar ? Dove »' asconde ? 
.' . Qi|))daiiii al nostro re • 
mh- Modera, amico. 

Biaderà i tnoi trasporti. In questo sacro (j> 
Soggiorno è chiuso il prezioso aranzo 
. M& stirpe reale ; al trono a?ito (4.) 
•4^,* jpggi renderlo io voglio • Ecco l' oggetto 
'^ Ver cui pia dell' usato in questo giorno 

Sollecito mi vedi . 
ìmt* Il grande arcano 

Tutto ancor non intendo. Allor che ucciso^ 
Fu in Samaria Ocoxia, (j> 

Ulftft*^ 
fi) Ismì. (. 42. V. u 
<3} Zdtb, (. i). V. I. 

(4) Par ali f, lib, ». r» 22. v. 11^ 
i5) ìhid, iib, 1, €^ 22. ¥• 5*. 



Fido Fsmacl , nel p«.r:cnco.'j< 
la pravvidcnia eterna. A n 
Sai , eh' è Ciosaba , ad Ocai 

iiw.Chi potrebbe ignorarlo? 

Cto, y^ 

Il nostro re . 

i'!^- Come? 

^'^' , Il crud 

Inteso d'Atalia , corse Giosj 
Disperata alla reggia, e già 
la tragedia trovo , Li tutti 
Giacer nel proprio sangue 
Vide i nipoti (oh fiera vista 
le lasciate ne* colpì armi on 
Tremò, getossi, istupidì ; se 
Senia moto restò : ma poi su< 
All'orror lia pieti, Prorompe 
Svellesi il crine; or questo s< 
Va richiamando a nome ; or J 
Stringer vorria ; poi si tratti* 
A qual primo di lor gli ultim; 
Sian dovuti da lei . Gettasi a 
Sul picciolo Gioas : 1' eti m<-t 



l'abbraccia, il bacia, e nel baciarlo 11 sente 
Languidamente respirar; gli accosta 
Si>i»ite al sen la man cremante , e osserva- 
Che- gli palpita il cor . Rinasce in lei 
La morta speme . Il semivivo infante 
Copre , rapisce , e a me lo reca . Io prenda 
Cura di lui . Nella magion di dio 
' Cauto fi celai . Qui risanò, qui crebbe , 
'. Qui s* educò-. De* sacri carmi al suono 
Qui a trarre i sonni apprese ; e furo i *uok 
Eserciti primieri 

Ministrar pargoletto a' gran misteri. 
Hv.Son fuor di me ! Quando si piange estinta ^ 
^ando par che si lasci in abbandono 
La stirpe di Davidde , eccola in trono » 
Pianta così , che pare 
Bstiflta, inaridita , 
Torna più beltà in- vita 
Talvolta a germogliar. 
Face cosi talora , 
Che par che manchi , e. mora > 
Di maggior lume adorna 
Bitorna a schitillar . 
ti*. Non più , caro Ismael , vanne , eseguisci 
Quanto c^imposi;.eil.gran segreto intanto» 
Custodisci geloso . 
!m». Ah eh' io pavento, 

Che »* adombri Atalia 
Allo stuol numeroso oltre Vtisato* 
De* Lìtvitt-yche aduna (i) 
Il tuo cenno nel* tempi* . 
?/•. Al dì festivo, 

eh' io scelsi ad arte , ascrivere ciascuno 
L'insolita frequenza; e 1* armi istesse , 
Che in questo tempio a dio 

David-- 
(l) Pardltp, Uh, 2. €. aj» v. 4. I,. j(. J^eg, lìlU 
4. f. I*. V. 4. ^. IO. 



n%mt d'OSE*^ 

CUd.SfAàrt, accorri ... Ah n. 

^'•' Fio 

Perchè cosi turbato ? 

^"'•- ^. . lovid; 

Credimi . 



CU. Che vedetti? 

I Zevit^nel teapio» e Jane 
lor dispensa Azzaria. U) t 

I «acri arredi usati 

Un di solenne a celebrar . 

• T 

Mio caro Osea; non paventi 

Non tian volte in tuo danne 

signor, per me i che si rrol 
^ Tremar mi fa . ' 

*"Sii . ^«^c'guerrie 

II lampo ti aticrrì ? 

^"\ . . Perqual 

Atterrirmi dovea ? Non wceì 
^:. J"^cu*todia di me ? Pur mei 



t^ it T E r t JM^. tjr^ 

che ili Mosè bambino , esposto aironde^ 

Narraiulomi il periglio , (i) 

Ecco , dicesti, o figlio, 

B piangevr fra tanto, ceco una tìta 

rnmagìD eita. Te castodisce Iddio, 

ironie lui custodi . Uose difeso 

Dalla barbarie altrui . 

Rinasce in te ; tu rassontgli a lui . 

Ma non dissi £nor .%» 

Qualcan s*«pprcss»» 
Che veggo f Sterno dio , 
La madre di Gioas ! Nel proprio figlio /i) 
Seco t* avvito , e né pur sa chi sia . ; 

$ E Mtyt, i dtttt. 

/iLhGiojada! 

Ah Sebla ! Tu qui } Che avvenne ^ 
Joine in Oeratalcmme ì 

A te mi ehiaoui 
/ empia Atalk dal solitario esigilo , 
n cui ristretta io sono 
>al di eh' ella mi tolse i figUyc il trono • 
ila che vuol ? 

Nan m* è noto . Avrà dilette» 
'orse di trionfar nel mio dolore » 

l* indegna usurpatrice . . 
Perchè piange, signor , quella infelice ì 

I saprai : taci intanto • 

Oh dio , quanta pieti mi ùl quel piante t 
}i<yada , è quel Maciullo 

II nglio tuo? 

No ; pargoletto il presi 
>r£ine ad educar • 



Ex^À, e. 2« 4 V. ;• usqut dd IO. 
Reg. lih, 4. (. la» V. !• VéoréUif* Uh, 
. ^4. V« fté 
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Se«wlatea4erJi. 



P ^ n. t E P K i Ì4^. i<ii 
Eitnanga in questo loco 
Ella con noi. 
;»•. Va ; tornerà fra poco « 

^'*04.ubbi<Ìis€o ; ma vedi 

Che pHinge ancor . Deh la consòia* 
**. Ei patte 

Da.»e«on pena; ei s' incammina , e poi 
Rivolgevi , e tracciensi . 
Mio caro Osea , perchè mi guardi^ e pensi } 
^•d, . Penso nel tuo dolor 

Ch'ebbi una madre ancor; 
Che quando mi perde * 
Forse piangea cosi « 
Ah dove sia non so; 
Ma il nostro dio lo sa: 
A lui la chiederò ; 
Egli , se vuol , potrà 
EenderU in questo di • v 

^ I OJ ^ D^, e S B B t^. 

r^* «e^h troppo in quel faMiuUo 

L' età vinta è dal senno ! Un tal portento 
Merita l'amor tuo . 

io* Sebìa , non pensi 

Che t'aspetta Atalia ? Va ; la dimora 
La potrebbe adombrar • Sai che i sospetti (i^ 
L'eterna compagnia son de* tiranni. 

tb. Ah tu m'affretti a rinnovar gli affanni / 

i: Chi sa , figlia , chi sa f Forse ti resta 
Poco a soffrir. Non disperar ; confida 
Nell'eterna pietà . Mi dice il core 
Ch'oggi lieta sarai. 

'<^. Ah padre , ah tu non sai 

Qiial 
(I) J*y. cdp, ij. vtrs. ai., Prov. cdf. iu 
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Aincc ancor < 
Sentirò trem 
E d* orrore , 

Avrò innanzi i 
Moribondi, j 

* Bla barbara 
Al mio piane* 

isera madre ! Ah nu 

Sia quel dolor . Di col 

Il germoglio felice (ij 

Della pianta di Jcsfe < 

É^maruro Teveaco; ic 

A* moti impazienti , a* 

Impeti del mio cor. Ci 

Pellegrina virtù, che 

La man che mi rapisce 

D* insolito vaio 

Sento che ho 

B quel valor j 

Sento che mio 

Frema l'altrui f 

Pnnoìiirì • Aa- 



^Mt. 



P ^ K T £ P K 1 74 A. t6i 

.JL^ove regina? Ali le profìroe soglie 
Non calcar di quel tempio . Il dio d'Abram» 
Sai pur eh' ivi s* adora . 

<*4. Or non è tempo 

Di tai riguardi . É necessario , amico , 
Chea Qiojada io favelli, e il grande inganno 
Cominci a preparar • 

^«f . Sempre è periglio 

Là fra canti nemici 

Te stessa avventurar • Torna alla reggia; 
A Giojada io n* andrò • 

^td. Va dunque , e sappi 

^a fiivola adornar . Di , che per cenno 
Far del re d** Israele 
Uccisi i mici nipoti , e eh* io , fingendo 
Secondar quel tiranno, un ne salvai . 
Esagera il mio zel ; dona all' inganno (i) 
Color di yerità : fa che la frode 
Sembri virtù . Questo sognato erede 
Oggi inalzar conviene. 

téU. Oggi t E a qual fine 

Tanto aiTreccar ? 

ttd» Mille sospetti in seno 

Nascer mi fa l'insolita frecjuenza {%) 
Di questo tempio ; in altri di festivi 
Tal non fu mai ; tanti nemici insieme 
'Vernar mi fanno . Io da gran tempo osservo 
In fronte a molti un finto zelo , uncefto 
Violento rispetto , una sforzata 
Tranquillitsl, che mi spaventa. Af^giungi 

ftue- 

i%) Fsal. ^ V. lo. II, 

(3) Parai. /. a. (. zj. y.. a. |. 



vfM. Eh 

Mio fido, il ver; temo un ir 
Può pensar com* io penso . 
S'avvisa un sol di figurar, 
Un fantasma real ? Qual pc 
eh* io divenissi > Il creder 
£ se V* ha chi noi creda , t 
Simulerà credenxa . Ah si 
Si fiero -colp*. A nostro pr 
L'altrui credulitd. Pria<h 
Fingiam noi questo re; ma 
In poter nostro , -e viva sol 
eh' utìl ne sia .'Per questa 
I creduti presagi , 
Disarmo V odio altrui ,-sco 
I falsi amici , e m'assicuro 

^Idi, Oh donna eccelsa ! oh nat 
Veramente f regnar ! 

^/4. Sebi 

Taci : alla nostra frode 
Necessaria è costei . Vanne 
Là di Baal nel tempio . 

24,it, Io ve 

Tu gli odj cuoi viissimular.] 



P ^ K r 2 P J( 2 M ^. i€% 

jL/g faccia.) 

< xvJLio dio > m* assifti ali' empia dcmna is 
i.Alfin posso una volta 

Stringerti al s«n , diletta nuora , e posK> .,• 

Perchè ritiri il pie ? Che temi } Ah lascia «^ 
. Non insultar, rcgiiia » 

Alle miserie mie . Serenasti i £gli ; 

Non derider la madre • 
t. E ancor t* ingombia 

Questo volgare «rror è 

■Nràii' dovrei 

Dunque fede a questi occhi } Io non accoraj^^ 

Allo scempio inumano? io non trovai 

Gii estinti i figli mki ? da loro a foraa 

Svelta non fai ? 
<• ^ Ma non perciò fu mio 

Della lor morce> il etano • Eran Mio sangue 

Alfin que^r innocenti ;t s'io Ir piansi » 

Il ciel lo sa . 

Madidiiitt^ 
u Oelt* empio 

He d* Israele ,* e! fé* rrenaili , e poi 
. Scvra di me ne rovesciò menduce^ 

L'odio , e la colpa • Io mei tofUrsl , e taeqtt^t 

Ch' altro allor non poteat ma venne il fine 

De* nostri affanni . Oggi4Ì4inovo in trono 

Gerusalem t' adorerà ; sarai 

Oggi madre d* un ve . 

Madre I B in- qitaA gttis« 

Einatce un figlio mio ? 
«. DaiK^fldvafio 

Uno ne fingerem ; ilella rMÌe4e 

"Nessun altfbiterii • 
'• ( Che ascolto I ) 

d. Io visfi » 

Tomo V, M Fi- 



^c^. (Che orror ! ) Ma come sp 
Che resUta l'inganno 
All'esame di tanti ? al sant 
Dell'accorto Giojada? 

UitM. Io 

Sarà per noi . 
Sth, Giojada ancor 

Tatto pensai . Vanne alla r 
Fra poco a parte a parte 
A spiegarti verrò . Chi ti c< 
Nulla obbliò ; ben puoi fids 
Figlia , rasciuga il p 
S più non ti doler 
É tempo di goder, 
Piangesti assai . 
Vanne , e più giusta 
Vedi il mio cor qui 
Quanto pensai per 
Ò.u«ito t'amai. 



5 n B VA JoU 
he falso amor ! che fraudo] 



PJiKT È P Jt JM^. U7 
^tojada iscesso ^ Ah non è ver ; conoKo 
1* incorrotto pftstor . Ma te ì* avesse 
L'empia sedotto? Egli par or mi disse, 
t^h'ogei lieta sarò . Si torni a hii , 
Pria cne alla reggia . Ah non soffrir che sit i 
Signore , il tuo gran nome 
Calpestato cosi , che il vizio esulti , 
Che gema la virtù • Mostra una vòlta 
^uel che puoi , quel che sei *. 
Sian distinti una volta i buoni , e i teU 
Armati di furore , 

Confondi tin cor sì rio; (li) 

Vendica , etemo dio« 

L'oppressa veri ti. 
Ardano le saette 

De) dio delfe vendette (2} 

Chi non curò l'amore 

Del dio della pieti • (3) 



CO K di dut\tli* tbrit^ 
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ra*cólpihisiiliofi(4) • 
Vi lingua rea , che InsingMidV^-atcida , 
DxFendine , signor. D^oceniita frode » fs) 
Che alletta, ed avvelena»' 
'Signor» lo sai » tutta U terra è piena^ 

fine deiUfrimM Pértt^ 

(t) PsmI; ^^m V. 4*' 

ti) PséU. f }. -v. I. 
fr) EsiU. iib, a. r. f • v. 17. ff» 
(4) Psdl. 41. V. 1.» Psdl* ilj^. v. », 
<S) Jtrtm» C. 6, V, f ?• f. 9. V. $• 
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•^^^;-*:-^Atte«dertigii,ti 
Ad incontrarti io vengo . 
snupg'ora,oMatan?I 

a/4/. '" ^^^'^^ ^^ sfavila ? 

DeJJttolleranit.Orva 
Contro ij consiglio mio, 
I protervi seguaci: un di 

3^4/.^^"'**" • Andasti al tei^ 

S/Ì7«^*i le porte. IiiT. 
Con la man, con la voce 
^iprocnr*! l'ingresso: e, 
««l interni custodi 

le istante mie. Pur non n 
Chi son 10, chi m'invia; 

Ammessoci cid di diipet 



P ^ K T E S E C n P^. %fjf 

Giojada^ìstcsso in su l'aperta soglia* 
ff^.D' armati ! onde «jtiellVirmif' ' 
féi$. Ah'» chi sa mai 

Qual tradimento è questo! Odi • Ilsuperbo 
Che Tvoi ? mi dice. Io preme Tira^it chiamò 
Dolcemente ita- disparte ; in btMe ntate 
Tutto ^11 espongo . Ei coi» im riso ineeno 
Fra disprezttl , e pkti^m'a0eòlfti-,<poi 
Senza parlar ^ volge; in faccia Miai 
Fa rtchiudclte il tewpio^; e*, com*ro fo$n 
Vii serro siro del pih negletto stuolo. 
Là m' abbandoiifa inronerata, e solo* 
Um, Ah Matan , si cospira 

Contro di noi. La meditata frode 
Corriamo ad eseguir • SAvd'baitante 
SoldiSebialt^cde 
Per sostenerla • 
f«/. Ed in Sebia confidi 1 

Ella: «1 tempio o]^ sf iÀv?a • 
its. Perfida ... 

Ut. E , qnatfdo 

Fede! ti s\m , che pujoi speràrnfe.? AH troppo 
Già profonda è la piaga : il ferro , il ^co 
Porre in uso convien . Raduna t ruoi-y 
Opprimi i rei . Là di Baarl sur l'are 
Io volo intanto a se^ndar co' voti * 
Le furie tue . Non ascoltar pensiero . 
Che parli di pietà . Gli emp| , ^Vìnnéìf 
Distruggi , abbatti , ineenerisei , uccidi • 
La nel suo tempio ìstesso 
Arda lastuol profano; 
Veggasi il colie » e H'piitoo 
Di sangue rosseggiar • 
E del profiino stuolo 
Non si risparmi un solo^ 
Che sul compagno o^^presfo 
Rimanga a lagrimar. 
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Immiiwncc ruina , ed a 

Non SI senta valor. Toi 

Risolvici, Atalia; »vc« 

aucst'indegno letargo* 

Ho spavento d'ogni a 

Atra nebbia la men 

Freddo gelo mi pio 

i alma stessa , che pg 

Non sa Comes' acce 

Tanto sdegno con t 

OJO^Sy t Gì 

^M. Vieni, Gioas.viefti 

i^ch, caro padre mio, e 
se pertlo questo nome, 
Chcmigitìvaeiscrre? 
• Si 

^nica, amata, e gloriosi 
^.Jome vorrai, ti cWn 

Perchè piangilo signor? 



^o. N' esulterà , se .delle spoglie al pari 
Trova in te regio il core . 

04. Or che re sono , 

Sard degno del trono anche il cor mio : 
Non sta il cor de* regnanti in man di dio? Ci) 

rt. S) ; tei dissi , e mi piace 

Che il rammenti , o Gioas ; ma spesso ancora , 
Cercando ad arte occasion , t'esposi 

I doveri d*an re : c^uesto è il momento 
Di ripeterli , o figlio. Oggi d*un regno 
Dio ti fisi don ; ma del suo dono un giorno 
Ragion ci cbiederd. Tremane ; e questo (2) 
Durissimo giudizio, a cui t'esponi , 
Sempre in mente ti stiaXomincia il regnoCj) 
Da te medesmo. I desideri tuoi 

Siano i primi vassalli , onde i soggetti 
Abbiano in chi-comanda 
L'esempio d'ubbidir . Sia quel che dei , 
Non quel che puoi , dell'opre tue misera. 

II pubblico procura 

Pià'che il tuo ben.Fa che-in te s*ami i>ptdre9 

Non si tema il tiranno, i de'regnanti 

Mal sicuro custode 

L'altrui timore; e non si svelle a forza 

L'amore altrui . Premi dispensa , e pene 

Con esatta ragion .Tardo risolvi ; 

Sollecito eseguisci ; e non fidarti 

Di lingua adulatrice (4) 

Con vile assenso a lusingarti intesa : 

Ma porta in ogni impresa 

La prudenza per guida , (5) 

Per compagno il valore^ 

La giustizia su gli occhi , e dio nel core . 

Tu 
(i) Pfv. e. 21. VI. (i) Sdp, e. 6, V. 4. 6» 
(i) «^«I* dt Chh, Dei iib.^, e. j. 
(4) IciTes» (.7. V. ^. 
0; Pnv* (* 2. V. 1., f. 3s V. ij. 
M 4 



««w.«> queste noni*,opa, 
Di rammentar prometto 
^^ Prometto d»osserrar. 

Dì rimover quei velo/ 
^c ti cela a'teviii . a$« 
«« prima al suol prostrs 
^ome apprendesti, il re 
C&. e- S*"*" «"incnto il SUI 
«i.4^o„or che «li traesti 

iaiiaimmajginetua.di 

*^ f"oi sa«ti voleri 
i opre mie, le mie voci, 

^^'?«^o da vivere 
Mal fido a te , 
Su l'alba estinguim 
Cranrede're? 
Jrima che offender! 
Vorrei morir , 

Tu del tuo spirito 
M* inonda il cor ; 
Tu safieio rendimi 
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eiOAS , GKÌJUDA , td ISMAELE . 
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_/ he mai reca Ismael ? 

sw. Glojada , oh dio I 

Qua! furor ne sovrasta ! O tacco , o parte 
At^Ua traspirò . Frtme ; raccoglie 
Armi , faci , guerrieri ; ed a momenti 
Ci assalirà nel tempio . 

'iod. Ahimè! chi mai. 

Chi ci difenderd ? 

fi«. Chi ci difese (i)^ 

Insino ad or , chi d'arrestarsi In cieto 
Spettat«r de* suoi sdegni al sol commise, 
Chi Gerico espugnò , chi'! mar divise • 

sm. Vieni con la tua fede 

A confermar de' timidi Levici 
La virtù vacillante . 

io. Andiamo. 

ioM. E. solo 

M* abbandoni , o signor ? 

io. No; viene appunto 

la madre tua . Torno fra poco . A lei 
Va , corri in braccio , e rasserena il ciglio . 
Sebia , questi* è'I tuo re > questi è*l tuo figlio, 



S B B fA , t G lOji S. 



^h.ijnLi 



J\ dunque è ver/Gelo d'orrdr!L*indegni 
Fin Giojada ha sedoctqj etco if fanciullo 
Che il crono ad usurpar Kelse Atalia •> 
'UdMì. cara madre mia •.. 
tb. Taci .Che madre? 

Non 

(i) /•/• Ct IO, V. ti,; Or tép.è. v.2m IxU. fif 



ì 
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J'^.Tufioliomio/Nonuia 
^^.^^^»«^^f vesti deponi. 

^,.^^ " ^'^'® stroiDcnto . 
^^^ losonoìItuoG/oas. ^ 
Di chi ti rende ad aflf^r 

Cheli mio padre m'ùiga; 
Un pensier tosi r/p ** 

** ' malv^igi cader. Spera 
Che serva fa mi, voce*^^ 

lafrodcaont.f.V-^ — J.f^ 



P ^ H T E S l C n D ^i. ijs 
tb. Che fai ? 

Perchè ti pieghi al suolo? (E pur mi sent» 
Indebolir . ) Non trattenermi ^.audace . 
ììéd. Dimmi figlio una volta , e vanne in pace • 
tb, ( Ah qual virtù nascosta 
Han quegli umili detti ! 
Qual tumulto d'affetti 
Mi sento in sen ! ^ual tenereita il sangue 
Ricercando mi va di vena in vena ! 
Ah d'abbracciarlo. io mi trattengo appena. ) 
^04. B né pur vuqi mirarmi? 
eh» Eh sorgi ... C Oh dio ! > 

*>rgt ... 
Uà, Siefiut a parlar : perchè gU accenti 

Così troncando vai ? 
eh* (Quasi senza voler , figlio il chiamai.) 
e Ah che vuol dir quest'ira y 
Che nasce appena , e muore ! 
Ah che vuol dirmi il core 
Con tanto palpitar ! 
Vorrei sdegnarmi , e piango ; 
Vorrei sgridarlo , e sento 
Che troppo il labbro è leot» 
Gli sdegni a secondar . > 

G10J^DA,G20^SytSMB t A* 

;ìo. JtLccomi a vox . TTutco è disposto . 

'ìt4. Ah padre» 

Soccorrimi . 
U'«. Che fa ? 

fK Giojada , e come 

Quella fronte sicura 

Ardisci d'ostentar? Come non temi 

Che il suol t' inghiotta? 
(Mtf. In questa guisa , o madre » 

Deh noo parlar • 



J^ un empia usurpatrice 

^desipuà sperar^ se il 
S< li vuio usurpa alla pi 
CU ?5 ""»'"«*" J« dio giani 
Cit. Or comprendo rcrrlr. 
ftuclGioas, che Atalia' 
Volca mentir. Venne a e 

Per divino coasielio . 

Siedi introno,» mio re. 
Sacro 7011111)6. ro E voi 

^'♦.Dehrwckiwai miei dubbi 



p^A^TE s M c ax i>A. %rr 

3 e UI l R E di L E yiT J, t iuù^ . 

U. jS^acri ^nerrieri, a sostenere eletti 
L'onor di dio, del regio tronco antico 
Ecco f «nico germe, all'ire insane 
Deir empia donna, e de* seguaci suoi 
Involato dal ciel , serbato a voi . . 
Eccovi chi spirante (i) 
Xo rapì dalla strage. Ecco di madre 
Chi le vecr compi. Vedete il volto 
Pieno di maestà ; mirate il seno 
Che serba ancor della crudel ferita 
Le margini funeste; il braccio in cui 
Innesto sempre appari se^no vermiglio , 
L^a eh* ei vide nascendo il di primiero . 

th. Oh mio sangue! Oh mi* figlie I É vero,è vere». 

io. Le mie parti ho compite . Io vel serbai 
Cauto , e geloso al santuario appresso ; 
Io gli adattai le regie insegne i io Tunsi (ly 
Del sacro ulivo . Il prezioso pegno 
Difendetevi adesso ; io vel consegne • 

CORO di leviti . 

lieta regna , e lieta vivi » . 
O di Jtssc eccelsa, prole» 
Nostra speme , e nostro re • 
U. Signor, prometti a dio (3) 

Che ognor sarai delle sue leggi sante 
B vindice , e custode . 

GÌ9d» 

<i) Ref^. he, tiU 

<a) Vb* /«f. Rtg» V. la.» l^dUfpm L u.9ì^ 

aj. V. II. 
(5) ÌTbi snf. Miti. ^ ujn 
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Pc giuria 

W mira 

Se mani 

iieta rccn 

Odf/e 

^;f porre a terra; 
Sci,. ^"'n^adrcmi 
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P^ K r t S E e H D A . 27-5^ 
la venderla di dio già ti circonda. 
Da questo sacro albergo., 
Scellerata, t'invola, e noi fimestt 
L'aspetto di tua sorte , 
la nera, che hai d*intorno> ombra di mortcw 
lt4.Ahi;uè, qua! forza ignota 

Anima quelle voci! Io tremo, io sento 
Tutto inondarmi il seno 
Di gelido sudor ... Fuggasi... Ah quale ... 
Oual* è la via ? Chi me V addita ? Oh dio ! 
cKc ascoltai ! che m'avvenne ! óve son io ì 
Ah Taria d'incorno 
Lampeggia, sfavilla,*: 
Ondeggia, vacilla 
L* inndo terren . 
Qual notte profonda 
D' orror mi circonda ! 
Che larve funeste ! 
Che smanie son queste ! 
Che fiero spavento 
Mi sento nel sen ! (i) 
fh. Traggasi 1* infelice (2) 

Altrove a delirar . 
rf 04. Giojada , ah vedi 

Ctme timida fugge . 
ih. Osserva , o figlio > 

Qual è il fin de' malvaf^ . Iddio li soffre 
Felici un tempo , o perchè vuol pietoso 
Lasciar sdazio all'emenda , o perchè vuole(33|> 
Con essi i buoni esercitar: ma piomba 
Alfin con più rigore 
Sopra i sofferti rei Tira divina • 
^h sia scuola per ce 1* alerai ruina^ . 

(I) ^b, e, 1?. V. 5, 7. II. 

(a) Rei, l, 4. e. II. V. ij., Pdralip, L i. f*. 

23. V. 14, 
Ci) *4ui. in PjéL 54. ad v« 2. ^ ^. 









xraiittail jcn.o; G 
«distrutto Baal ; M 
pa tuoi seguaci opp: 
Spii^coU fra r idei; 
Su l'are del suo dio 
«/•. L'opra è compita . E< 
Di Baviddc la stirpe , 
SI bel digli occhi mi, 
Or fe, signor, ch'io. 

C A à 

la speme de*malragi 
Sranisce in un momen 
Come spuma in tempea 
Mt de giusti la speme 
Mai non cangia sembis 
Ed e J istcsso dio la 1 
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IL CONVITO 

EGLI DEI> 

OVVERO SOPRA 

L FELICISSIMO PARTO 

D'ELISABETTA 

A U G U S T A. 

J I> 2 l 1 0. 

L/acUlove il sol mea ttmvtruò ,.e giuic* ,. 
Della più caMa zomi^ cerchia accende» 
E r ardente Etiopia il lido adusto 
Alla vasta Anfltrite in sen distende. 
Del gran padre Ocean lo speco angusto 
Nel più riposto sen l' onda comprende-; 
' Lo speco , onde il pastor del marin gregge 
Su la Fronte di Giove i fati legge • 



'er r ondoso cammin pia mite il giorho 
Giunge nell'antro florido , e felkcr 
Sovra il cui suol di verde musco adórno» 
l' orma stampare a mortai pie non lice • 
Vivi coralli al vario sasso intorno 

• Scendon l'annosa lor torta radice^ 
E dai lor rami placide ,.e tranquille' 
Cadon di dolce utnoc tacite stille • 



< 
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u> , figgendo ai bianchi cigni il corso. 
Al late appende la soave lira ; 
Marce, al Tracio descrier premendo il dorso^ 
Porca negli occhi il suo furore e Tira ; 
Lièo, volgendo alle sue tigri il morso , 
Con la bella Arianna il cocchio gira ; 
Vieacon la clava il generoso Alcide , 
S PaUa , che Vulcano ancor deride . 

1 volo intantp gli altri Dei previene 
Il messaggier celeste , e al ciel si fura ; 
Quei , ch*^un Hi fé' col suon di chiare avene 
Dell'occhiuto guardian la luce oscura . 
Passa l'eterea sede, e in parte viene, 
Ov' è colui , che del tridente ha cura ; 
Espone il cenno alni del sommo Giove» 
Edi numi del mar chiama , e commove. 



rIIc concave grotte escono fuora 
Veloci allor le deitd marine . 
Tcti noh fa neir antro suo dimora ;^ 
Nereo vien con le figlie aline , e divine; 
Glauco vi porta il tardo passo ancora. 
Pel mar traendo il suoxanuco crine ; 
Proteo , che '1 corso a crudo mostro affiena j^ 
11 maria gregge al sommo flutto mena» 

elle sirene vien la bella schiera, 

eh' alle sue danze il dolce canto accorda y 
Mentre Triton con 1* aspra voce , e fiera 
Della buccina torta i lidi assorda .. 
Mettun con faccia rigida, e severa 
Ai venti il flutto {abbandonar ricorda, 
E fa soia testare in quelle sponde. 
Icfifiro, che scheriando increspa 1' OBd< . 

Ciò- 
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iJ corsero a mirar Si 
Col solo sguardo, d 

CcsJ del cielo ì Borni, ir 
Facendo l'atomo al s 
Gfun^on ove d'Etio 
E quiTÌ giunti il con 
A Giove r onde più t 
Quinci , e ouindidiv 
Ma poiché m grembo 
S ani di naovo il flut 

Scendono iinici^ Del nell'i 
Che di luce novella o 
E qui con ciglio p?aci 
Giove fra gli altri no* 
E mentre lor d'ambre 
Ministrano le Graiie < 
Vulcan dell'armi al di 
Invia furtivo il sosper 



ì4m ìnranm i 
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Iti v' e ran raccolti ìfiaQaiiiuieme 9 • 
Che prestano a Nettun tributp^ e culto • 

^ Gange v' è , che nelle ru^i estreme . 
Xien della dura Scilla U criae occulto i 
11 Nilo v'è, che pria fra' sassi geme » 
Al mar poi fa con sette bocche insulto; 
y * è r Ihero , ed il Pò , l' Su&ate , e '1 Tago, 
B y' è J4candrG del suo fonte vago • 

He altri fiumi al gran coiiTÌto vanno , • 
Che troppo lungo il rammentarli fora. 
Solo il Tcbro , e '1 JDanubio ancor non sanno 
Jlomper la mesta lor tarda dimora . 
Alfin temendo di pià^^rave danno, 
S* essi non van con gli altri fiumi ancora , 
Alla ^ran .pompa taciti , e. dolenti 
S* inviano anch'essi a tardi passi^ e lenti • 



rse il Danubio dal suo geio.anttco » 
E '1 regio capo sollevo dall' urna | 
Indi se n'usci fuor dell'antcoamico g 
Coi splende luce debole «e settuma; 
E passando dal. flutto. ali* aere aprico , 
■Gode la face lucida , e diurna; 
E mentre va » dal crin di canna oratco 
StHla r onda or da questo , or da quel lato • 



Febro anch*ei dalia sua pura fonte 
Usci di secco il lloroiav vinto il crine« 
£ mesto allò T imperiosa fronte 
Fuor delle maestose. ampie cuine • 
Ciacc4on nell'antro ano , del tempo aironte. 
Ciò che adunaron raouileiatioe» 
Scettri , -corone ,^c bellicosi ;i^i » 
E miU' altri di-gverxa ioAtanu ^ordegni • 



j 



Fisso il Danubio il 
E spesso entro di : 



^' 1^ 
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Voi gendo a sorte Giov 
Vide esser citmti a 
I due gran fiumi , j 
Benderà umile ^ e 

I due gran fiumi , e 

II lor nome sonar d 
Qual, disse loro, ii 
Cagion di doglia i ^ 



Alz a il Tebro la fronte 
Qual uom,chc giace 
cKe se alcun snbn 1 
Apre n ciglio di soi 
Tal ti dal suo pensi 
B poiché il ciglio a 
Auppe, mentre la ▼ 
Con un sospiro al h 
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pur non basta ancor, se il ferro ostile 
Di stragi , e morti le mie sponde ha pieno; 
Non basta ancor , se dal furor civile 
La mesca Italia ha lacerato il seao; 
Che de' miei giorni il rioascente^prile 
Di tema il ciel ricopre, e di veleno , 
Con torre al pensier mio quel che gli avanzai 
Unico oggetto della sua speranza • 



^ve ancor la memoria entro il mio petto 
Di quel barbaro popolo^ e feroce , 
Che fé' per tema del superbo aspetto 
L' onde mie ritirarsi entro la foce » , 
Allora io, pria solo a' trionfi eletto , 
In un tratto cangiai costumi, e voce , 
E vidi ( ahi fato rigido , e severo ! ) 
Alle mie porte il Longobardo altero. 



Ma sorse inaspettata amica stella , 
Mentre l'Italia del suo mal si lagna , 
Dialia reggia de Francia illustre, e bella» 
Cui ride Tonda, il cielo , e la campagna; 
Da Francia , a cui da questa parte , e quella 
Il doppio mar 1* amen^ sponde bagna » 
E dove la dottrina , ed il valore 
Ricenner. sempre il vero lor splendore. 



Indi a mio prò la forza sua rivolse , 
Sceso dall' Alpi alle latine arene, 
Il primo Carlo , che da me distolse . 
Le minacciate gii gravi catene ; 
E tutta Italia dal timor disciolse 
Di più mirar le sanguinose scene , 
Per cui de* fiumi s^oi 1' onde pia chiafe 

Vide rosse j e sanguigne unirsi al mare . 

Ma 



Fu spento allora il perti 
Dello straniero , e del ci 



Allor yestito del valore anrìi 
Destò r impero i primi p 
Poiché tu raccogliesti s 
Ultnce invitta de' gncrr 
Germania altera , che 1* 
Fregio facesti de* trionfi 
E che di fona , e di cost 
Spesso fosti teotata , e n 



Kfa dicr coloro a si bei giom 
Che dopo il primo Otton 
Il tento Enrico , che dal 
Spogliato fu dell' imperi, 
E Fredcrico , che con to 
Tolse air Insnbria il suo 
E tanto sciolse al suo fui 
Ch'io pur n'intesi le fcr 



V E G n D E J. tì^ 

ifa fiopo tante stragi, e tanti affanni 
Spuntò dal nostro ciel raggio dirino , 
Che dell* impero a ristorare i danni ' 
Portò nella Germania il cor latine • 
le, quella itif pe , che dà* Greci in§[aniii 
Fé' citorno fn^endo «1 suol Quirino, 
Dopo aver Tarfiiomi , e forme prese , 
'Uo ramò alfin nella Germania tceic* 



ìi sì bel ramo il fiore al eiel piò grato 
Ridolfo fu y nella cui degna prole 
Ottenne il primo suo placido stato 
Del vasto impero la scomposta mole • 
Allor d* Italia ogni terror fagkto 
Fu y coBse r ombrai ai chiari rai del sole ; 
B lungi dall'aspetto bellicoso 
Tornò r Esperia al dólce suo riposo. 

'er geoiie cos) eccelso , e sovrumano ^ 

L* imperiali insegne ri ciet condusse , 
Infin che poi del Sisto Cario in mano 
Dell* impero latino il ^reo ridusse » 
Il quale ài proprio scettro, e al suol germAto 
Huovo splendor co* suoi consij^ aildtisse i 
B superando ogni nrortal desiò » 
I pregi in -se di tntti'|(tl avi «alo;- 

^erciocchè i doni, ai <yiiali a patuiM- parte - 
Con cantò «tentò ogni mk>rtaWscspfra, 
Cosi prodigo a CAtto'll ciél ^omyarce , 
Che accolti il mottlo in Ini mtti eli ammira. 
£i sa di guerra , ei s« di pace ògotàhc , ' 
E mesce cosi ben ragioite ,.ed in , 
Che TaWlir porge alla prudenu lena , 
B la pesdettaa iitroppo ardire aaivea»» 
Tomo V. N Bi 
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tjompagno nel servire 

In sì felice calma io mi già 
Da me deposto ogni pt 
Perchè nuovi perigli i< 
Che disturbasse r la mi 
Ma torna ^ià de' danni 
Gii nel mio petto ogni 
Se manca prole a Cari. 
Chi nel senno , e nel tr« 

ftncsto è il timor , che dal t 
Col suo rigido g>Blo ogn 
E m'offre, ahimè !.d5l( 
Avanci gli occhi l'impo] 
e : Q^iiesto timor sul voltp n 
Tutto l'affanno entro d< 
ftuestoèiJtimor,.pe;rc 
Le mie sponde ^op» dti i 

Così dicca coi|.dAloroiejaQ|^. 
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Se per tal tema sol tanto dolore- 
Mostra il Tebro, ali» cui lontana riva 
Del mio gran Carlo il nobile fplendore 
In parte stanco dal cammino arriva; 
Quanta «loglia dovrò chiudere al core , 
Se di stirpe sì de^a il eie) mrpriva, 
* Io , che dall* ampio mio rapido flutto 
Colgo del suo valor vicino il frutto ? ' 



ìii reggo , ahimè ! che la serena luce 
Del germanico del tntta s*rmbraiM , 
Mentre nell* onde mie fiero riluce 
L'atro splender dell' ottamana lami. 
Farmi gid rimirar barbaro duce > 
Che stragi , e ceppi per mio danno aduna ; 
Farmi che il sol pia chiaro n me non splenda , 
Ma che sanguigno il lume ino mi rend;f . 



Ac vaimi , lasso , col veloce corso ' "• 

.Munir la s€dt de* cesarei regni > 
Che vaimi aver piì^ d'Ocèano il dorso 
Grave di tanti bellicosi legni; 
Se ouella stirpe, ond' attendea soccorso » 
E che tanti mi die divini ingegni , 
Quella , in cui tutto il mio poter si annida > 
Senxa speme mi lascia , e senza guida ? 



iù volca dir» che su le labbra meste 

Tutto fuggia dal sen 1* aspro tormento. 
Ma C'ove con la voce aurea , e celeite - 
•Ruppe nel mezzo il grave suo lamento , 
Di tacito sembiante* ognun si veste', ' 
Ciascuno in lui trattiea lo spuardo^ attento ; 
Ed ei , non più , lor disse ; ha scosso ormai 
Sì Tina tema i vostri petti assai . 

N 2 Non 
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^rega la vaga dea le rapid* ale , 

Trattando l'aria placida, e tranquilla, 
E i^ggc inverso il ciclo il voi sì eguale:» 
Che non cade dal nappo alcuna stilla. 
E mentre ella veloce. m alto sale. 
Di celeste splendor tutta sfavilla , 
E quel tratto del cicl , dond'ella passjf , 
Di diversi colori ornato lassa • 



ìiunge H dove del DannBto ronda 
All'i] lastre Vienna il fianco lava , 
E vede sopra l'arenosa sponda 
Carlo , cne ^rave , e pensieroso stava . 
'Egli all'inquieta Tracia, e furibonda 
Niiove catene eutro il pensier formava , 
■ Per prevenir coi provvidi consigli 
Di tutta Europa i prossimi pcrigH . 



ve va a lato iT ducè ài ci e F si caro- 
Eugenio , onor di bellicosi eroi. 
Quegli , il cui nome va temuto , e chiaro 
Dal Borigliene algente ai lidi eoi ; 
Quei , che col' lampo dell* ardito acciaro 
Fa strada , o Carlo , ai gran disef^ni tuoi ;; 
E qualor la sua mano il brando strinse » 
I tuoi nemici o volse in fuga., o estinte • 



Ifin la diva ai Vanni il'moto allenta, 
Ed'in chiuso giardin Ib piante posa ,. 
Laddove stava a corre i fiorì intenta*. 
La celeste 'di'CARi;oàn^n9Ctsoosa . '} 
Iti là mira , e disturbar pirvénta ■ " 
Dalla d:>ìce opra sua la man graiiosa ;- 
Tre volte per parlarle a lei ne venne ,^ 
&UmidRtrc roUc il pie ritenne» -' ' 

N^ l Eiao>- 



1 V. Volgead'intornriic 

r , 

La sua dimora alla SUD 
I.asculacema,ondc«i 
Iridc,cdiinprowsaa 
£ dice ; Augusta, a it 
Jer rendere immortal J 

Ha d ambrosia celeste 

j •"J^jj'^iuorc adunai» se 

I j?.«»r«I« tutta, aneid 

Che umirar dopo iJ ora 

fP"5*i« face 5el roma 

A CUI Persogli delj'aus 

Ma inyan questo timor , 

Che di stirpe sUegna il 
. ì 

ftuando il felice tuono, ed il 
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ì sei tu , che di si vario lume ' 

V aria d'intorno, ed il tuo volto tingi, 
E sì diverse y e colorate piume ,; . 
Atte il cielo a trattare, al tergo cingi!' 
Sei vera diva, o pur di qualche nume 
Al mio desir V immagine dipingi ? 
Qual merto ho, che dal cicl scendan gli Dei 
Per ministrar T ambrosia ai labbri mier? 



rese allor la d'iva : Iride i« ttontt , 
Di Giù no itisieme e messaggiera e figlia. 
Che siedo sotto- il luminoso trono. 
Ove Giove coi fati sr consiglia . 
Questo per me liquor vi ntanda in donoi 
Giuno , la diva candida , e vermiglia ,, 
Per soddisfar de' popoli devoti 
Col vosero- parto agli inftnict TotK 



tuo seno i mortali eterna prole 
Di nuovi semidei nascer vedranno , 
I quai , perfin che in ciel s'aggiri il sole. 
In mano il fren dell'universo avranno^ 
E glorioso pid di quel, chcsuole, 
L' austriaco nome risuonar faranno , 
Né lascieran del mondo ascosa parte ,. 
Ove le glorie lor non siano aparcc. 



*assi allor col vostro scettro unita 

Un'altra volta l'orientai corona. 

Che a quella destra , che a voi V ha rapita*,, 

Per lungo tempo il ciel gii non la dona ; 

B la tua stirpe sua potenza ardita 

ti stendere , dove il ^ran Giove tuona; 

S Giove stesso ai degnt fijglt tuoi 

[^ividerd concento i regni suoi • 

maV.. » s ^^ 



>.ilPcl buon Saturno il fòrcun 

Disse : ed Augusta > che tai de 
Sparge le suance di color d 
Indi al laM>ro di porpora i 
Del soave liquore il nappo 
Iri, ciò visto , il volto suo 
Fura ad Augusta , e nel li 
Per entro V aria lucida , e : 
Di se laKiando la sembian: 
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/ ome , Euterpe , al tuo fciiele 
Come mai la cetra usata» 
Polverosa , abbandonata 
Or di nuovo ardisci oiFrir ? 

Ch'io la tratti ah speri invano : 
Pronta or più non è la mano 
A rispendere al desir . 

Tempo fii che T aure intorni 
Risonar facesti ardita. 
Non dal nume malgradita 
Che ti accolse , e ti nutri : 

Or a lui sarebbe ingrato 

Rauco suon » che mal^ temprato 
Più non è. qual era un ài • 

Di Belfonte il gran fccinto 

Tu da me vuoi che s' onori , 
Che d'eccelM abitatori 
Scopre il genio j ed il gotcx : 



Io» 



i 
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K inoltrarsi osasse il picd 

Keirifiterna angusta: 

Che direbbe il core in 

la ia mente creatrice 

Tutto il grande, e tot 
Delia squadra , e del p 
,, '■gegnosa radunò. 
»'"«M regia larghc«a 
Ma il saper della ricch 
^ Ogni vanto fii|)erò. 
J ricetti Inminosi 

Passa quindi, e dì , «e 

Quanto s'offra agli occ 

Di delizia , e di stupor 

W, Jc a prova in altra parti 

Come qui , natura ed ai 

Quanto può mostrasse i 

^•*^^PJ«'». terren siibHme, 

Chiare fonti , e selve ar 

Vie distinte in varie scc 

Ben può quindi ognun s( 

«a non gii fiicondia alcuna 

le brllezTe ad ora ad ui 

«. -^esapr- giammai ridir. 



ti marmoret emula loggia 

In ahcxia ai gioghi alpini , 
Donde agli Ungari coafifti • 
Giunge il guardo ammiratori 

Fa corona, air ampia fronte 
Dtel frondoso apt'ico monte , 
Degno bea di tanto onér • 

Corron Id di balzA in balza 
Da recondite sorgenti 
Acque limpida ^.e ridditi 
Va^to pelago a fotmor : 

Dal potet d'arte sagate 

Tutto il pian che a lor se^iaiee 
Destinate a rallegrar. 

Scossa poi dal tuo stupore 
Se di là volgi le ciglia , 
D* una in altra meravìglia 
Porterai dubbiosa il pie? 

Né s.tprai se questa, o oueUa 
Di più rara , o di fiu bella 
Deoba il vanto averla te • 

Se le chiare aperte vie 

D' ordinate annose piante ^ 

Dove stanca il^sso errante 

Il sorpreso passaggicrì; ^'. 

Dove l'occhio adombifa,e infiLtìm • 
Cerca il termine lontaiio 
Su le trasce del petaticr : 

O se r altre ojpache e brane » 
Doveogm arbore «ubiimc 
' Curva docile le cine ^ 
E fa scado ai cai del sai i 

Ove scheram deUe /ronde ^ 
Quando l-araraie eoalÌMMk^ 
D ombre t9em*lt.4xtl«iiai.. 

Se 1 festivi labet4)iti 

Del Meandro tmittofeori » 
Dova irl pii va in lieti errarì 
liberti cercando ìnvan i 




il 
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>in dell* arsa Taprobérta 

Quesoi «r gode tura fielice 

La UTan 1>elva adoracriee 

Della dea del prime «ciel : 
l di Sirio il raggio ammira , 

Che 5 il furor temprando e Tha ^ 

Tanto meno è qui crudel . 
iella Euterpe , ah iperi invano 

Che sian scorte ai miti pcosieri 

Quei portenti ò finti o téri , 

che la Grecia celebrò t 
[iun di quelli , o musa aìnic») 

Ch'esaltò la fama antica, 

Dirsi a questo egual non può* 
fon d' Alcinoo i bei soggiorni » 

Gran soggetto a illustri penne , 

Dove naufrago pervenne 

L*Itacense pellegrin : 
'on di lei V opre ammirate » 

Che dell' Asia in su ì* Eufrate 

Seppe reggere il destin • 
>elle Esperidi sorelle 

Non le pianteH>Àu8te à'^o. 

Che guardò sul lido moro 

L* incantato difensor : 
7on qual altro i pregi agguaglia 

Delle Tempe di Tessaglia 

Dove Apollo errò pastur. 
io : mancava in altre sponde 

Q^uella dea che regna in queste 9 

£ le adorna , e le riveste 

Di splendore , e maestd : 
uiella dea eh* ogni alma incanta , 

Quella dea di cui si vanta 

A ragion la nostra età « 






VI <n\elì' astro è soli 
Che qm* /ànsts è 
Che i benigni ir 
Mai non seppe a 

Che valore all'alma ; 
Che la muta ann 
Fa di nuovo risu 
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